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1. IlossicHUTeIbHAA 3alIUCKA

PaGouas mporpamma guctuiuinHbl «COBpEMEHHBIE AUCKYPCHBHBIE aCIEKTHI
MepeBola HAy4YHOrO0 TEKCTa» s oOydarommxcs 1,2  Kypca MarucTparypsl, IO
HampaBiieHnio 1oaAroToBku 44.04.01 Iledacocuueckoe obpaszosanue, HanpaBIeHHOCTD
(mpodmnp) oOpazoBaTeNbHON MPOTPAMMBI  AHSAULICKUL SA3bIK U  MENCKYAbIMYPHAS
KommyHukayus (KBamudukamus «Maructp»), paszpaboraHa B COOTBETCTBHUU CO
«Crannmaprom pabodeit mporpammbl aucturuinabl B KI'TIY um. B.II. ActadbeBay,
YTBEP)KJIEHHOM YUeHbIM coBeToM yHuBepcuteTa «30» centsiopst 2015 r. (mpotokon Ne
9).

1.1. MecTO AUCHUILIAHBI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTeibHOM MPOrpaMMbl

Hucrmmumaa  «COBpEMEHHBIC JTUCKYPCUBHBIE AaCTEKThl TIEPEBOJa HAYIHOTO
TEKCTa» OTHOCUTCS K JHCUMIUIMHAM 10 BbIOOpPY BapuaTuBHOW uacth bioka 1
ctpyktypsl OOIl maructparypel. BapuaTuBHas YacTh NpPOrpaMMBl MarucTpPaTyphbl
dbopmupyer y oOydaromuxcs KomIeTeHnuu, yctaHoBiaeHHele OI'OC BO mo
HanpasieHuo noarotoBku 44.04.01 Ileoazcoeuueckoe obpazosanue, HanpaBlieHHOCTh
(mpodwiib) oOpazoBaTENbHON TPOTPAMMBI  AHAUUCKUL A3bIK U MENHCKYIbMYPHAS
KoMMyHUKayus (KBaTM(UKAIUSA «MarucTp»), YTBEPKIECHHBINA MPUKa30oM MHUHHCTEPCTBA
obpazoBanusa U Hayku PO or 21.11.2014. No 1505. Hapsigy ¢ npyrumu npenMeramu
naHHOrO nukia «CoBpeMEeHHbIE AUCKYPCUBHBIE acCIEeKThl MEPEBOIa HAYYHOTO TEKCTa»
pa3BHUBaeT KOMMYHHKATHBHYIO KYJIbTYpy OOyYaromIUXCs, CIIOCOOCTBYET AalbHEHIIeMy
(GbopMUpPOBAaHUIO TPEACTABICHUNA OOydalouuxcs O JAuanore KyiabTyp. W3ydenwue
JUCIUIUIAHBL  CIIOCOOCTBYET YIiIyOJI€HHOMY TOHHMAHUIO CHEHM(PHUKK H3ydaeMoro
WHOCTPAHHOTO SI3bIKa B COIOCTABJICHUH C PYCCKUM, 3HAKOMHT OOYYaIOUIUXCS CO
3HAYUMOCTBI0O W CHENU(UKON TEepeBOAUYECKON JesATEIBbHOCTH, POJBIO IEpeBoia B
MPErnoJJaBaHUl MHOCTPAHHBIX S3bIKOB, PACKPBIBAET B3aMMOCBS3b TEOPHUH TIEPEBOJIA C
IpYruMu GUIOTOTUYECKUMHU TUCIUTLTHHAMU.

Ha nabopatopHbix 3aHATUSX oOOydaromuecs IMONy4yaloT IMpe/iCTaBlIeHue

JAUCKYPCHBHBIX aCIICKTax IICPEBOJad, O MECTOAAX U METOJOJIOIrMU IICPeBO/IA.

0

I[I/ICI_[I/IHJII/IHEI «COBpCMCHHBI€ JAUCKYPCHBHBIC ACIICKTHI IICPEBOAA HAYYHOI'O TCKCTa»

u3ydaercs Bo 1,4 cemecTpax W BKIto4YaeT B ceOs 16 dacoB aynuTOpHBIX 3aHATHH U 164

4acoOB CaMOCTOATENbHON paboThl oOyuatonuxcsa. UToroBoit popmoil KOHTPOJS ABISETCS



muddepennmpoBanHblii  3aueT mociae 4 cemecTtpa. M3ydeHuwe TaHHOW TUCITUTUTHMHBI
aKTyaJqu3upyeT 3HaHUS OOyYarolMXCsl, TOJIydYEHHbIE TIPU HU3YYCHUHU  S3BIKOBBIX
JTUCITUTUTIH MPOTPaMMBbI OaKajaBpuaTa.

[Tpoxoxnenue kypca «CoBpeMEHHbIE JUCKYPCUBHBIE ACTIEKTHI MTEPEBOJIa HAYYHOTO
TEeKCTa» TO3BOJIUT B OyaymeM BbolllyckHukam BY3a paborath B opraHuzanusx
oOpasoBaTenbHON cdepbl  ycayr mgr000i (GopMBI COOCTBEHHOCTH U HaIlpaBJICHUS

JACATCIIBHOCTH. .

1.2. Tpyn0€MKOCTH JUCHUTTUHBI

Bun yae6Hoit paboThl 1 cem 4 cem

(koy1-BO yacoB) | (KOJI-BO 4acoB)

OO6mast Tpy10EMKOCTH PabOTHI 108 (3) 72 (2)
Jlexkuuun
[TpakTHYeckue 3aHATUS 6 (0,2) 10 (0,3)

JlabopaTopHbie 3aHATUS

KCP
Bueaynutopnas pabora 102 (2,8) 62(1,7)
N TOroBsIii KOHTPOJIb: 3a4€eT C OLEHKOU

1.3. Heapb kypca - 0O3HAKOMUTH OYAYIIUX yUUTEIEH WHOCTPAHHOTO SI3bIKa C OCHOBHBIMU
MOJIO)KEHUSIMU COBPEMEHHOTO TEPEBOIOBE/ICHHUS, JUCKYPCUBHBIMU ACTIEKTaMU IEepeBO/a,
CO3/aTh y HUX TEOPETHUYECKYIO M TMpPaKTUYECKylo 0a3zy il (OpMHUPOBAHUS HABBIKOB U
yMEHUH, HEOOXOIUMBIX B UX OyIyIIeH IeSITeNbHOCTH, a TAKXKe JIs1 OBJIaJCHUS METOIUKOM
NpenojiaBaHus MEpeBojJia B BY3€ U IIKOJIC, U MO3HAKOMHUTh HUX C Pa3JUYHBIMU BUAAMU
MEePEeBOJYECKON  JICSITEIBbHOCTH, MHCHbMEHHBIM, TOCJIEIOBATEIIbHBIM, CHUHXPOHHBIM,
XyJI0’KECTBEHHBIM, CIICHUAIbLHBIM MEPEeBOAOM. Takke 1esib Kypca COCTOMT B TOM, UYTOOBI
COJICHICTBOBATh  CTAHOBIICHUIO Yy OOYYAIOIMUXCA KIIOYEBBIX  MPOQECCHOHATBHO-

JIMYHOCTHBIX KOMHCTCHHHﬁ, COCTOAIMMUX U3 CICAYIOIIUX CTPYKTYPHBIX 3JICMCHTOB:



e OMNbITa MO3HABATEIBHON JEATENbHOCTH, (DMKCUPOBAHHOIO B (JOpPME €€ pe3ylbTaTOB —
3HAHUM;
® ONbITa OCYIIECTBIICHUSI H3BECTHBIX CIOCOOOB JAESATEILHOCTH — B (opMe ymeHus
JIEHCTBOBATH IO AITOPUTMY, 00pa3Iy;
e OmbITa TBOPYECKOW JEATEIBHOCTH — B (opMe yMeHus NpuHUMaTh 3((EKTUBHBIE
pElIEHUs B )KU3HEHHBIX CUTYaIUsX;
® ONbITa OCYIIECTBICHUS SMOIMOHAIBHO-IICHHOCTHBIX OTHOLIEHUM — B (opme
JMYHOCTHBIX IEHHOCTHBIX OPUEHTAIUH.
CIIOCOOHOCTH  HCIIONB30BaTh OCBOGHHOE CONEpKaHHE Kypca IS — peIIeHUs
MPaKTUYECKU-T103HABATEIbHBIX, IEHHOCTHO-OPUEHTALIMOHHBIX MU KOMMYHUKATHBHBIX
3a/1a4 ¥ mpooIeM;
MHTErpajJbHbIX HHOOPMAIIMOHHBIX U KOMMYHUKATUBHBIX CIIOCOOHOCTEHH;
0000I11IEeHHBIX HaBBIKOB MPO(ECCUOHATBHOTO U KYJITYPHOT'O MOBECHUS;
CIIOCOOOB OpraHU3aluy COOCTBEHHOM NIEATETbHOCTH.
3agaum Kypca COCTOST B TOM, YTOOBI:
® [I03HAKOMHUTh OOYYaIOIIMXCS C OCHOBHBIMU TIOJIOKCHUSIMA U COBPEMEHHBIMU
JMCKYPCUBHBIMU aCIeKTaMU MEPEBOA;
® JlaTh MPAKTUYECKHE PEKOMEHJAIMW IO OBJAJEHUI0 HEOOXOJMMBIMHU TMPHUEMaMU,
0000MIAIOIMUMH TIEPEBOJYECKUN OMBIT M 3aKOHOMEPHOCTH, BbIPAOOTAHHBIE MPAKTUKON
nepeBo/a;
e crnocoOCTBOBATh  YINIYOJIGHHOMY TOHMMAaHHMIO  HAlUUMOHAJIBHBIX  OCOOEHHOCTEU
aHTJIMMCKOTO sI3bIKa B COMOCTABJICHUU CO CHEHUPUKON PYCCKOro s3blKa, KOTOpbIE
MPEACTABISAIOT 3HAUUTENIbHbIE TPYIHOCTH MPHU MEPEBO/IC.
B pesynbrare ocBoeHHS y4eOHOM MUCHMIUTMHBI OO0YYarONTUKCS JTOKEH 3HATh: OCHOBBI
TEOPUU IEPEBOJIAa, METOJIOJIOTUIO U METO/bl MEPEBO/IA, OCHOBBI YCTHOTO U MUCbMEHHOTO
MEPEBOJIa U COBPEMEHHBIE IUCKYPCUBHBIE aCIIEKThI IEPEBO/IA.
YMeThb: IPUMEHATh METOIOIOTHIO U METO/IbI IEPEBO/IA YCTHOTO U MUCbMEHHOTO TEKCTOB,
MOJIb30BATHCSI TEXHUKAMU MIEPEBO/IA.
Baanerb: TEXHOJOTHAMH TPUOOPETEHUS, HCIOIL30BAaHUSA M OOHOBJICHHUS IMOJYyYEHHBIX
3HaHUHW; pa3IUYHBIMH Ccloco0aMu BepOabHONM M HeBepOaJbHOW KOMMYHHKAIIUM,

HaBBIKAMU KOMMYHHKAIINH B HGHOBOﬁ WHOSI3bIYHOU cpeac.



1.4 I1nanupyembie pe3yabTAThl 00yYeHUsI

3agauu ocBoennss | Ilnanupyembie pesyabrarsl 00yuenust | Kox pesyabrara

AUCHUTTHHBI M0 JTMCUMILINHE (TeCKPUNTOPHI) o0yueHust
(koMmeTeHI M)
OcBoeHue 3HaThL  OCHOBBl TEOpPUM  TIEPEBOAA,
OK-1
OCHOBHBIX METOJIOB | METOJOJIOTHI0O M  METOJBl  IEpeBoJa,
Y TEXHUK MEPEBO/A. | OCHOBBI ~ YCTHOTO W MHCbMEHHOIO OK-2
TIepeBO/Ia ¥ COBPEMEHHBIC TUCKYPCHUBHBIE
OK-3
aCTIeKTHI TIEPEBOJIA.
YMeTb NOpUMEHATh METOJOJOTHUIO H OK-4
METO/IbI nepeBosia YCTHOTO U
OIlK-1
MUCBMEHHOTO  TEKCTOB, IOJIb30BATHCSA
TEXHUKaMU MEePEBO/Ia. [1K-12
Baagers TEXHOJIOTUSAMU IPUOOPETEHHS, 11K-21

UCIIO0Ib30BaHUsl U OOHOBJICHUS
MOJTYYCHHBIX 3HAHUI; PA3TNIHBIMH
criocobamu BepOasbHOM 1 HeBepOaIbHOM
KOMMYHHKAITIH, HABBIKAMH

KOMMYHHUKAIIUU B JIEJIOBOM MHOSI3BIYHOM

cpene.

OK-1 — CnocobHocTh K aOCTpPaKTHOMY MBIIIUICHUIO, aHAIHM3y, CHHTE3Yy, CIIOCOOHOCTH
COBEPIIEHCTBOBATh U Pa3BUBATh CBOM MHTEIUIEKTYAIbHBIM U OOIIEKYIbTYPHBINA YPOBEHb.
OK-2 — T'oTOBHOCTH JIEICTBOBATh B HECTAHIAPTHBIX CUTYaIUsIX, HECTU COIUATBHYIO U
TUYECKYIO OTBETCTBEHHOCTDH 32 MIPUHSITHIEC PEIICHHUS.

OK-3 — CriocoOHOCTh K CAMOCTOSITEIIBHOMY OCBOCHHIO U UCITOJIb30BAHUIO HOBBIX METOOB
UCCJIeIOBaHUs, K OCBOCHHUIO HOBBIX cdep NMpodhecCuOHAIbHON NeTEIbHOCTH.

OK-4 — CnocobHocte  (opmupoBarh pecypcHO-UH(MOpPMAIMOHHbIE 0a3bl s

OCYIIECTBJIEHUS MPAKTUUYECKOM NEATETbHOCTH B PA3IMUHbIX cepax.



OIIK-1 — T'0TOBHOCTH OCYIIECTBIATH MPOPECCHOHAIBHYI0O KOMMYHHMKALMIO B YCTHOU U
MUCbMEHHON (opMax Ha PYCCKOM U HWHOCTPAHHBIX SI3bIKaX [JIsi pelieHus 3ajad
npodeccHoHaTbHOM TeITETHHOCTH.

[1K-12 — roTOBHOCTh K CHCTEMAaTH3allluH, 0OOOIIECHUIO OTECUYSCTBEHHOTO M 3apyOesKHOIrO
METOJIMYECKOr0 OMbITa B MPOGeCCHOHAIBHON 00J1aCTH.

[1K-21 — Crioco6HOCTH (hOPMUPOBATH XYA0KECTBEHHO-KYIBTYPHYIO CpENy.

1.4. KoHTpPoJIb OCBOEHUS] JMCHMIUIMHBI OCYIIECTBIISETCS IyTE€M MPOBEIACHUS
TEKYILET0 KOHTPOJIsI (MUChMEHHBIE AayJUTOPHBIE U JOMAIlIHUE 3aJaHus, KOHTPOJb
MOHOJIOTHYECKOT0 BBICKA3bIBaHUsA, IEPEBOAA, IMOJATOTOBKAa mpe3eHTaiuil). KMTorobiit
KOHTPOJIb OCYIIECTBJISIETCSl HA 3a4eTe, 7€ 00ydJaronuMcs MpeiaraeTcs BbICKa3aThCsl MO
OIHOM W3 MPEMJIOKEHHBIX TEM, MPOWIEHHBIX 3a OTYETHBIA NEPUOM, MEPEBOJ TEKCTA.
OLeHOYHBIE CpEACTBA PE3YJIbTATOB OCBOCHUS JUCHUIUIUHBI, KPUTEPUH OILICHKU
BBITIOJTHEHUST 3aJlaHuil npeacTaBieHbl B «DOHE OLIEHOYHBIX CPEICTB ISl MPOBEJICHUS
MMPOMEKYTOYHOU aTTECTALII.

1.5. Ilepeyenn oOpa3oBaTeIbHbIX TEXHOJIOTHIA:

Bri6op 00pa3oBaTenbHbIX TEXHOJOTUH JJIS TOCTHKEHHS Ielell U pelleHus 3aiad,
MOCTABJICHHBIX B paMKaX Y4eOHOM JUCIUIIINHBI 00YCIIOBJICH:

1) Heo0X0aUMOCThIO (HOPMHUPOBATH y OOYUAIOIIHUXCS KOMIUICKCAa KOMITETEHIUH, KaK
OOIIEKYJbTYPHBIX, TaK U MNPO(HECCHOHAIBHBIX, HEOOXOAMMBIX JJIsi OCYIIECTBICHUS
MEXJIUYHOCTHOTO B3aUMOJEHUCTBUSI W COTPYJHUYECTBA B YCIOBUSIX MEXKYJIbTYPHOU
KOMMYHHKAINH, 2) He0OXOUMOCThIO oOecrieurBaTh TpeOyemMoe KadyecTBO OOyYCHHUs Ha
BCEX €ro dTamnax.

@DopMBI U TEXHOJIOTHH, UCTIONB3yeMble JUIsi 00ydeHus: aucuumuinae «CoBpeMEHHbBIC
JMCKYpPCHUBHBIE aCIIEKThl NIEPEBOAA HAYYHOI'O TEKCTa», PEATU3YIOT KOMIIETEHTHOCTHBIN U
JUYHOCTHO-JIEATETLHOCTHBIM TIOJXO/IbI, KOTOpPhIE B CBOIO OYe€pelb, CIHOCOOCTBYIOT
GOpMHUPOBAHUIO W PA3BUTHUIO a) MOJUKYJIBTYPHOW S3BIKOBOM JIMYHOCTH, CIIOCOOHOM
OCYHIECTBIISITH POJYKTUBHOE OOILIEHHE C HOCUTENSIMU APYTUX KYJIbTYp; 0) criocoOHOCTEMN
O00y4YarolUXCs OCYIIECTBISATh PA3JIMUHbIC BUJIbI JEATEIbHOCTU, UCIIOIb3YsI MHOCTPAHHBIN
S3bIK; B) KOTHUTUBHBIX CIIOCOOHOCTEN 00YYaroNIuXCsi; I') TOTOBHOCTH MX K CAMOPA3BUTHIO
U CcaMoO0pa30BaHUIO, a TaKXKe CIIOCOOCTBYIOT TMOBBIIMICHUIO TBOPUECKOro MOTEHI[MAa

JMYHOCTH K OCYIIECTBICHUIO CBOMX MPO(ECCHOHATBHBIX 00S3aHHOCTEH.



YueOHblli mpolecc Oa3upyercss Ha MOJEIH CMELMIaHHOrOo OOy4eHHs, KOoTopas
nomoraeT 3p(EKTUBHO COYETATh TPAAULMOHHBIE (POPMBI OOYUEHHUS U HOBBIE TEXHOJIOTHH.

Crnemuduka mucnumuabl «COBpEMEHHBIE JUCKYPCUBHBIE AaCTIEKTHI TEpPeBOja
HAYYHOTO TEKCTa» OMpeaenseT HeoOXOIUMOCTh Oojee MUPOKO HCIOJIb30BAaTh HOBBIC
o0Opa3oBaTelbHbIE TEXHOJOTHH, HAPSAAY C TPAJAUIIMOHHBIMU METOJAaMH, HalpaBICHHBIMU
Ha (hopmupoBaHHe 0Aa30BBIX HABBIKOB MPAKTUYECKOW IEATEIBHOCTH C UCIOJIb30BaHUEM
MPEUMYIIECTBEHHO  (pOoHTaNbHBIX (opm paboTrel. Takum o0pa3zoMm, o0O0ydeHHE
COBPEMEHHBIM JIUCKYPCUBHBIM acTEKTaM TepeBOjia MPOUCXOAUT C HCIOIb30BAHUEM
CJIEYIOIMNX 00pa30BaTEIbHBIX TEXHOIOT U

1) TexHOOrUsI KOMMYHUKATHBHOTO OOYYCHHMs HampaBlieHa, IPEXKIE BCEro, Ha
dbopMupoBaHHEe KOMMYHHMKATUBHON KOMIETEHTHOCTH OOYYAIOIIMXCS, KOTOpas SIBISETCS
0a30BOI1, HEOOXOMMMOW JUIsl aNanTalid K COBPEMEHHBIM YCIOBUSM MEXKKYJIbTYpHOH
KOMMYHUKAITIH.

2) Texuomorus pazHoypoBHeBOro (nuddepeHIpoBaHHOr0) 00YICHHS TIPE/IIoIaraet
OCYIIECTBJICHHE TMIO3HABATENILHOM  JIEATETLHOCTH  OOYy4YaloImUXCS C  y4€TOM  HX
WHAVBUIYAbHBIX ~ CIIOCOOHOCTEH, BO3MOXKHOCTEH U  HMHTEPECOB, TMOOUIPSIST  UX
peanu3oBbIBaTh  CBOM  TBOpueckuid mnoreHuuan. Co3gaHue M MCIOJIb30BaHUE
JIMarHOCTUYECKHUX TECTOB SIBJISICTCSI HEOTHEMJIEMOM YacThIO JAHHOW TEXHOJIOTHHU.

3) TexHonmoruss MOAYJIBLHOTO OOYYEHHUS TpPEAyCMATPUBACT JICIICHUE COACPIKAHUS
JUCUUIUIMHBI HA BIIOJIHE aBTOHOMHBIE Pa3/eNbl/MOYJIH, WHTETPUPOBAHHBIE B OOIIUI
KypC.

4) NudopmanmonHo-koMMyHHKaIMoHHbIe TexHoyiornn (MKT) B meinoM pacmmpsror
pamMKu 00pa3oBaTEIBLHOTO IMPOIlecca, MOBBINIAS €ro MPAKTUYECKYI0 HAIMpPaBICHHOCTb,
CIIOCOOCTBYIOT ~ MHTEHCU(UKAIIMM  CAMOCTOSITEIbHOM  paboThl  OoOydYarommxcs U
MOBBIIIEHUIO TO3HABATENIbHON akTUBHOCTU. B pamkax HUKT Bbeigenstorcs 2 Buaa
TEXHOJIOTUH:

TexHonoruss MCHOJB30BAHUS KOMIIBIOTEPHBIX MpOrpamMM  TO3BOMSET A(PPEKTUBHO
JIOTIOJIHUTH MPOLIECC O0yUEeHUS S3bIKY Ha BCEX ypoBHsX. PazpaboTaHHBIE KOMIbIOTEPHBIC
nporpaMMbl TpeAHA3HAYEHbl KakK JJig ayJUTOPHOW, TaK M CaMOCTOSITEIbHON pPabOThI

06yqa}omnxc;1 M HaAIIPpaBJICHBI HA Pa3BUTUC I'PAMMATHUUYCCKUX N JICKCHYCCKNX HABBIKOB.



NHTepHET - TEXHOJOTMU MPEIOCTABIAIOT I[IUPOKHE BO3MOXKHOCTH JJIsl TOMCKaA
uHpopMany, pa3zpadOTKM MEXKIYHAPOAHBIX HAaYYHBIX MPOEKTOB, BEICHHS HAyUYHBIX
uccienoBanuid. Vcronb3oBaHue 3JEKTPOHHOW MOYTHI M Y 4eOHO-METOUYECKOTO IEHTPA
nuctaHimoHHoro obpazoBanuss  KITIY mo3Bonsier oOka3biBaTh KOHCYJIBTAIIMOHHYIO
MOJIICPIKKY 00YYaIOUUMCS, OCYIIECTBISATh KOHTPOJIb TUCBMEHHBIX PAa0OT, BBHIMOIHIEMBIX
00y4aIOUIUMCSIU CAaMOCTOSTEIbHO.

5) TexHONOrUs MHAWBHUYATH3AIMH OOYUYCHHUS TIOMOTAET PEaIn30BbIBATh JTMYHOCTHO-
OPHUEHTUPOBAHHBIN TMOJX0J, YUUTHIBAs WHAUBUIYATbHbIE OCOOCHHOCTH U TMOTPEOHOCTH
00y4Jarouuxcs.

6) TeXHOJNIOTHSI TECTUPOBAHUSI HCIONB3YEeTCS ISl KOHTPOJIE YPOBHS YCBOCHHUSI
JEKCUYECKHUX, TPAMMAaTUYECKUX 3HAHMM B paMKax MOZYJs, YPOBHSA C(HPOPMUPOBAHHOCTH
HABBIKOB UYTEHUS M ayJHpPOBaHUS Ha ONpPEAEIIEHHOM 3Tare o0ydeHusa. OCyliecTBIEHUE
KOHTPOJISI C HMCIOJIB30BAHUEM TEXHOJIOTUU TECTHPOBAHUS COOTBETCTBYET TPEOOBAHUSIM
BCEX MEXKIYHApPOJHBIX 3K3aMEHOB IO aHIJIUMHCKOMY s3bIKy. Kpome Toro, nannas
TEXHOJIOTUSI TI03BOJIIET TMPENOJABATENI0 BBISIBUTh WU CHUCTEMATU3UPOBATH ACHEKTHI,
TpeOyrolre JOMOTHUTENBHON MPOPaAOOTKH.

7) IlpoekTHass TEXHOJOTWsS OPHCHTUPOBAHA HA MOJCIMPOBAHUE COIMAIBHOTO
B3aUMOJICUCTBHSI O0yYarOIIUMXCsl C LENbI0 PEHIeHUs 3a/layd, KOoTopas OIpeAensercs B
pamMkax npodecCHOHANbHOM MOATOTOBKM OOYyYarOUIUMXcs, BBIAENSS Ty WIH HHYIO
OpeIMETHYI0 o00sacTb. Mcronb3oBaHME NPOEKTHOM  TEXHOJOTHMH  CIOCOOCTBYET
peaiM3auuy  MEXIUCIHUIUIMHAPHOIO XapakTepa KOMIETEeHUUH, (OPMHUPYIOIIUXCS B
nporecce 00yYEHHs aHTJIUACKOMY SI3BIKY.

8) TexHosorust 0OOy4eHUsI B COTPYIHUYCCTBE PEATU3YeT UICIO B3aUMHOI'0 O0yUJCHUS,
OCYILIECTBJISISI KAK UHANBUAYAIbHYIO, TAK U KOJUIEKTUBHYIO OTBETCTBEHHOCTH 3a PEILICHUE
y4eOHBIX 3aJ1a4.

9) UrpoBasi TEXHONOTHs TIO3BOJISET pa3BUBAaTh HABBIKU PAcCMOTPEHHS psja
BO3MOXHBIX CIIOCOOOB pelIeHUs] MpoOJieM, aKTUBU3UPYSI MBIIUIEHUE OO0YyYaroluxcs U
pacKphIBasi JMUHOCTHBIN MOTEHIMAN KaXA0r0 00y4YaroIerocs.

10) TexHomorus pa3BUTHS KPUTHYECKOTO MBIIUICHUS CIIOCOOCTBYET
GbopMUPOBaHUIO PA3HOCTOPOHHEH JMYHOCTH, CHOCOOHOM KPUTHUYECKH OTHOCUTHCS K

uHpOpMaIHU, YMEHUIO 0TOMpaTh WH(GOPMALIMIO IS PEIICHUS TOCTABICHHON 3a/1auH.



Br100op o0Opa3zoBaTelnbHBIX TEXHOJIOTHH ISl JOCTHDXKEHUS 1IeJIe U pelieHus: 3ajad,
MOCTABJICHHBIX B paMKax yuyeOHOU AUCHUILIMHBI «COBPEMEHHBIE TUCKYPCUBHBIE aCTIEKThI
MepeBo/ia HAYYHOTO TEKCTa» O00YCIIOBJIEH MOTPEOHOCTHIO CHOPMHUPOBATH Y 00 YUAFOIIHXCS
KOMIUIEKC OOMIEKYJBTYPHBIX KOMIIETCHIIMM, HEOOXOMUMBIX IS  OCYIIECTBICHUS
MEXJIMYHOCTHOTO B3aUMOJCHCTBUS W COTPYIAHHYECTBA B YCJIOBHUSX MEXKYJIbTYpPHOU
KOMMYHUKAIIMH, a TakXke o0ecrneynBaTh TpeOyeMoe KadecTBO OOy4YeHHsS Ha BCEX €ro
JTanax.

@opMbl M TEXHOJIOTHH, HCIOJb3yEeMbIE ISl OOYyYEHHsS aKTyaJlbHbIM MpoOiieMaM
nepeBo/la UM MHTEpPIpEeTaluu TEeKCTa, pPEaJu3yloT KOMIIETEHTHOCTHBIM W JIMYHOCTHO-
NEeSTENbHOCTHBIN MOJIXO0/Ibl, KOTOPBIE B CBOIO OYEPENb, CIIOCOOCTBYIOT (POPMUPOBAHUIO U
Pa3BUTHIO a) TMOJUKYJIbTYPHOU SI3bIKOBOWM JIMUHOCTH, CIIOCOOHOW OCYIIECTBIISITh
NPOAYKTUBHOE OOIICHHE C HOCUTESIMU APYTUX KYJIbTYp; 0) CIOCOOHOCTEN 00yJarommxcs
OCYLIECTBIISITh Pa3IMYHbIE BHIbl JEATEIbHOCTH, WCHONb3YSl AHTJIUUCKUN S3BIK; B)
KOTHUTHBHBIX CIIOCOOHOCTEW OOYYaroMIMXCSA; T) MX TOTOBHOCTH K CaMOPAa3BUTHIO U
caMOOOpa30BaHUIO, A TaKXKe€ CIIOCOOCTBYIOT TIOBBIIIEHUIO TBOPYECKOIO IMOTEHIMAIa

JIMYHOCTHU K OCYHICCTBJIICHHUIO CBOUX HpO(I)GCCI/IOHaJIBHLIX 00s13aHHOCTEHA.



2. Oprann3anMoHHO-MeTOAMYeCKHe JOKYMEHThI
2.1. TexHosoruveckasi Kapra o0y4eHusi TUCHUIIMHE
CoBpeMeHHBIe TUCKYPCHBHBIE ACMEKTHI MePEeB0/Ia HAYYHOI0 TEKCTa
(HaMMEHOBAaHUE AUCIUILIINHBI)

Jliis o0y4yarommxcs 1mo o0pa3oBaTebHON MPOrpaMMbl
44.04.01 HampasieHue MOATOTOBKH: ITEAarorndeckoe oopa3oBanne, KBaupukanus (MarucTp)

(YyKaszaTb ypoBeHb, NP 1 HAMMEHOBaHUE HAIIPaBJICHUS TOJATOTOBKH, )
HamnpasnenHocts (nmpoduiib) 00pa3oBaTebHON MPOrpaMMbl: AHTTIMHACKUM SI3bIK U MEXKYJIbTYpHAasi KOMMYHUKalMs (ouHas opma
o0yJeHUs)

(yka3zaTh npo¢uiib/ HAMMEHOBAaHKE MPOrpaMMbl U GopMy OOyUEHHUS )
(oOmast Tpy10€MKOCTh JUCHUIUIAHGBI _4 _ 3.€.)

Bcero AyIUTOpPHBIX 4acCOB Bneaynu
4acoB -
HaumenoBanue pa3zaeinos u Tem Beer | nekn | Ilpaktuu | mabop- @OopMBI U METO/BI
JVCHUATUIAHBI 0 ui €CKHUX X TOPHBIX
. KOHTPOJIS
3aHATUN

pabor 4acoB

1 cemecTp

MO I[y b 1 KOHTPOJIb MOHOJIOTHYCCKOI'O
Lesson 1. BBICKa3bIBaHUsA, KOHTPOJIb

1. The definitions and functions of 10 2 2 8 AUATIOTUIECKOTO

discourse. BBICKA3bIBAHUS, JIEKCUKO-

2. Oral discourse and written text and rpaMMaTHYECKHE YIPAXKHCHUS

Situation. ayaupoBaHHE




Lesson 2. . What is Translation?
1. Semantic and Stylistic

KOHTPOJIb MOHOJIOTHYECKOTO
BBICKA3bIBAHUS, KOHTPOJIb
JTAAJIOTHYECKOT O

Equivalence. 10 8
.- . - BBICKAa3bIBaHUs, JICKCHUKO-
2. Description and Prescription.
Translation; Process and Product. I'PaMMATHHCCKUC YHPAKHCHUA
aygupoBaHHE
KOHTPOJIb MOHOJIOTHYCCKOI'O
Lesson 3. The Thesaurus. BbICKA3bIBaHHs, KOHTPOIIb
1. Lexical and Semantic Fields. 10 8 JAUANIOr14ecKoro
2. Denotation and Connotation. BBICKA3bIBAHMS, JIEKCUKO-
3. Semantic Differential. IpaMMAaTHYECKUE YIIPaXKHEHHS
ay1upoBaHHE, TECT
4 cemecTp
MoayJasb 2
. KOHTPOJb MOHOJIOI'HYCCKOT
Lesson 1. The Translating Process. OHTPO OHOJIOTHHECKOTO
1. Analysis: Reading the Source BBICKA3bIBAHMA, KOHTPOJIL
Language Text. 30 2% JAATIOTHYECKOT0
2. Synthesis: Writing the Target BBICKa3bIBAHUSI, JIEKCUKO-
Language Text rpaMMaTHYECKHE YIIPAKHCHUS
3. Translation, Computers and the Ay TUPOBAHIE, JOKIAT
Internet.
Lesson 2. Discourse-analysis: sources KOHTPOJI> MOHOTIOTHHECCKOTO
and Components_ BBICKA3bIBaHW, KOHTPOJIb
Sentence Meaning. 32 30 JUAJIOTUYECKOTO

1. Words and Sentences.
2. Utterance, sentence and

BBICKa3bIBaHUs, JICKCHUKO-
IpaMMaTU4YCCKHC YIIPAKHCHHA




Proposition.

ayJAupOBaHUE

KOHTPOJIb MOHOJIOTHYCCKOI'O
BBICKA3bIBAHUWA, KOHTPOJIb

Lesson_ 3. Tran§lati(_)n of Frames, 28 9 9 26 ANATIOTUIECKOTO

sceneries and situational models. BBICKA3bIBAHMS, JTIEKCUKO-
FpaMMaTI/I‘—I€CKI/Ie ynpa)KHCHI/ISI
aygupoBaHUE
KOHTPOJIb MOHOJIOTHICCKOTI'O
BBICKA3bIBAHHWA, KOHTPOJIb

Lesson 4. Translations of bélles- JMATOTMYECKOro

lettres texts. 20 2 2 24 BBICKA3bIBAHUSL, JTIEKCUKO-
I'paMMAaTUYICCKHUC YIIPAKHCHUA
ayJupoOBaHUC, TCCT

Hrorosas arrecrarus 3ayeT ¢ OLICHKOH

UTOT'O 180 16 16 164




2.2.Copep:kaHne OCHOBHBIX Pa3/1eJiOB U TeM JMCHUILTUHBI

«CoBpeMeHHbIE JHCKYpCHUBHBIE AaCHEKThl MEpPEeBOAA HAYYHOI'O TEKCTay
n3ydaercs Bo 1,4 cemecTpax u BKIIOYaeT B ce0s1 16 4acoOB MPAaKTUUCCKUX 3aHATHH H
164 wyacoB camocToATeNpHOM paboTBl oOydaromerocs. HM3yuenue maHHOMN
JUCLUIUIMHBl aKTyaJUu3UpyeT 3HAHUS OOYyYarolMXCs, MOJYYEHHbIE NPU H3YYECHHUH
MHOCTPAHHOIO SI3bIKa Ha Npeablaynied cryneHd oOydenus. OOydyarommmcs
[peaIaracTcss NpociaylaTh JEKIHH, MPOYUTATh M MPOCIYIIaTh TEKCThI Pa3IMYHOU
HaIPABJIICHHOCTHU U IIEPEBECTU UX COTJIACHO MPEJI0KEHHON TEOPUU U METOAUKE. DTO
HOCHUT I103HABaTENbHBIA XapaKTep M CIOCOOCTBYIOT MOBBIIIEHUIO YPOBHS BJa/JCHUS
MHOCTPAHHBIM S3BIKOM. B 3a1aHusAX UCHOIB3yeTCs JIEKCUKO-TPAMMATH4YECKUM
MaTepHall, XapaKTepHBIN I 0COOEHHOCTEN CTPYKTYpPhI MPEAT0KEHUI aHTITHMICKOTO
A3BIKA.

BHeayauTopHble 3aHATHS NOPElyCMaTpPUBAIOT CAMOCTOSTENbHYIO padoTy
o0y4Jaromuxcs € JEKCUYECKHMM MATepUalioM, C YTEHHEM M IEPEBOJOM TEKCTOB,
MOJArOTOBKOM MpoekToB. KOHTponb BHEaAyaUTOPHOW pPaOOTHI OCYILIECTBISETCA B

¢hopme BEIOOPOUYHOTO TIEPEBOA, OTBETOB HAa BONPOCHI, BHITIOJHCHUHN YIIPAKHCHUH.

Copep:xanne Kypca IMCHUATLITAHBI

1 cemecTp
MO/JVYJIb 1.

Lesson 1.

1. The definitions and functions of discourse.
2. Oral discourse and written text and situation.
Lesson 2. . What is Translation?

1. Semantic and Stylistic Equivalence.

2. Description and Prescription.

3. Translation; Process and Product.

Lesson 3. The Thesaurus.

1. Lexical and Semantic Fields.

2. Denotation and Connotation.

3. Semantic Differential.

4 cemecTp

MOOAYJIb 2.

Lesson 1. The Translating Process.




1. Analysis: Reading the Source Language Text.

2. Synthesis: Writing the Target Language Text

3. Translation, Computers and the Internet.

Lesson 2. Discourse-analysis: sources and components.

Sentence Meaning.

1. Words and Sentences.

2. Utterance, sentence and Proposition.

Lesson 3. Translation of Frames, sceneries and situational models.
Lesson 4. Translations of bélles-Iéttres texts.

2.3. MeToauyeckue peKOMeHIAUM 110 OCBOEHHIO M CIUNIMHBI

PabGouas mnporpamma auctuiuinHbl «COBpEMEHHbIE JIUCKYPCHUBHBIE aCIEKThI
nepeBoja HaydyHOTO TEKCTa» COCTaBJIEHA C y4e€TOM 3HAaHHMM, YMEHUU M HaBBIKOB
00yyYaromuxcs, KOTOpble U3ydadd MHOCTPAHHBIA S3bIK HA MPEIIIECTBYIOIIEM dTare
oOyuenusa. PIIJ] mpenna3zHaueHa miis oOOy4aroUIUXCs SI3BIKOBBIX CIEIIMATIBHOCTEHN
e aroruyeckoro Bys3a.

[Ipu padote ¢ mpemnoxerHon PIIJ] ocoboe BHUMaHWE 00ydYaromuecs IOJKHBI
yIEeTUuTh (POPMUPOBAHUIO CIOCOOHOCTH W TOTOBHOCTH K  MEXKYJIbTYPHOU
KOMMYHHKAIIMH, YTO MPEAINOJIaraeT pa3BUTHE YMEHUIN U HABBIKOB YTEHUS U MEPEBO/IA
TEKCTOB Ha aHTJIMMCKOM SI3bIKE, PA3BUTHE HABBIKOB MHOS3BIYHOTO OOIIEHUS.

3ansTus npoBoasaTcs 1 pa3 B Henento. Ha 3ansatun oOydaromumcs npeaiaraorces
3a/1aHus IO BCEM BUJAM PEUYEBOM JEATEIbHOCTH: ayJTUPOBAHUIO, YTEHUIO, TOBOPEHUIO
u nucbMmy. OOyuwarommuecss MOTYT TOJb30BaThCS PA3IUYHBIMU  YUEOHHKAMH,
UCTIONB3Yys Takke W 3ananus B HMHrepnere. OOywaromuecss JOKHBI yMETh
MOJIb30BATHCS CJIOBAPSIMU: AHTIIO-PYCCKUM U PYCCKO-aHTITUHUCKUM.

BraeaynutopHble 3aHSATHS MOpEANojaraloT  CaMOCTOSITEIbHOE  BBITIOJIHEHUE
YIPaXXHEHUW W TPOEKTHBIX 3aJaHUM, YTCHHE W IEPEBOJ TEKCTOB TEMATHYECKOU

HaIIpaBJICHHOCTH.



3. KoMIoHeHThl MOHUTOPHHIA YUYeOHBIX IOCTHKEHUI 00yUYalommxcst

3.1. TEXHOJIOTUYECKASI KAPTA PEUTHHT A JUCIIUILINHBI

HaumeHnoBanue HanpaieHue noAroToBKU U ypOBEHb KonnuectBo
oOpa3zoBaHUs

(bakanaBpuar, MarucTpaTypa, aCupaHTypa)

HaunmenoBanue nporpammsl/ npousis €AVHULL

JUCITUITIINHBI 3a4CTHBIX

«COBpEMEHHBIE 44.04.01 [Menarorunyeckoe oopasoBaHue (MarucTp) 3)
JTUCKYPCHBHBIC AHTTIMICKUHN S3BIK M MEXKKYJIBTYPHAS
aCmeKThl  TepeBoja KOMMYHUKAIIHS

HAyYHOT'O TEKCTa»

CMmeskHbIe TUCHUILIMHBI 110 YYeOHOMY IVIAHY

[IpenmecTtByromme: MHocTpaHHbIM A3bIK. MHOCTpanHbld sA3bIK. [IpakTHueckuit Kypc.
AKTyasibHbIE TPOOJIEMbl HHOCTPAHHOT'O SI3bIKA

[Tocnenyromme: IlpakTukyM 1o mepeBoay M aJanTald HAay4YHBIX TEKCTOB. IIpakTukym
10 UHTEPIIPETALMU U peeprupOBaHUIO HAYUHBIX TEKCTOB.

BA30BBI MOYJIb Ne 1
dopma paboTsr* KomuuectBo 6ammos 80 %
min max

I Tekymias pabora | aynupoBaHHUE 6 10

MOHOJIOTUYECKOE
BBICKA3bIBAHUE 10
(mpe3eHTanus, JOKIaT)

JIAAJIOTHYECKOE
10

BBICKA3bIBAHUC

JIEKCUKO-
rpaMMaTUYECKUE 10
yOpaKHEHUS

[IpomexxyTounblii | TectupoBanue 40
PEUTHHT-

KOHTPOJIb

Htoro

HroroBeiii Moayib
Coneprxanue dopma paboTer* KomnaectBo 6amios 20 %
min max
3auer 15 20
15 20




CooTBeTcTBHE PEMTHHIOBBIX 0AJIJIOB M AKAJeMHUYECKOU OLICHKMH:

Obuwee konuwecmso Axaodemuueckas
HabpaHuvix Oanio8* oyeHKa
60— 72 3 (Y10BJ1€TBOPUTEIBHO)
73 - 86 4 (xoporo)
87 —-100 5 (oTsIM4HO)




JINCT BHeCeHUs] U3MEeHEeHMI

JlononHeHHs U U3MeHeHus B yueOHou mporpamme Ha 2018/2019 yueGHBbIi To/1

B yueOHyr0 nmporpamMmmy BHOCSTCS CJIEIYIOLIME U3MEHEHHUS:

1. Choucok muTepaTypbl OOHOBJIEH Y4YE€OHBIMU W Yy4€OHO-METOJWYECKUMHU HW3JIaHUSIMHU,
AJIEKTPOHHBIMU  00pa3oBaTeIbHBIMU pecypcamu. OOHOBJIEH TMEpPEeYeHh COBPEMEHHBIX
npodeccrnoHanbHBIX 0a3 TaHHBIX U WH(OPMAITMOHHBIX CTIPABOYHBIX CUCTEM.

2. OGHOBJIEH MEepPEUYEHb JIMIICH3NOHHOTO MPOTPAMMHOT0 00ECTICUCHUS

3. B ¢doHa OIeHOYHBIX CPEACTB BHECEHHI H3MEHEHHS B COOTBETCTBHH IipuKazomM «O0
yrBepkaeHun llomoxkeHuss o (oHIE OLEHOYHBIX CPEACTB ISl TEKYIIEro KOHTPOJIsS

YCIIEBAEMOCTH, ITPOMEKYTOUYHON M HUTOrOBOM (TOCYJApCTBEHHOW WTOTOBOW) aTTECTAL[UU»

ot 28.04.2018 Ne297 (1)

Pabouas nporpamma nepecMorpeHa 1 0100peHa Ha 3aceJaHuH Kageapsl
"21" nrons 2018 r., mpotoxon Ne 11

BHecenHble M3MEHEHUS YTBEPKIALO:
3aBenyromuii kKadeapoi HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, TIpodeccop
B.N. Ilerpuiies

[Ipencenatrens HMC OO, =
A.A.bapunoBckas



JIMCT BHeCEeHHMSI M3MEeHEeHM

JlononmHenust U u3MeHeHus padoueit mporpammbl Ha 2018/2019 yueOHBIN To

B pabouyro nporpaMmmy BHOCSITCS CIEAYIOIITUE U3MEHEHHUS:
1. Ha tutynsHoMm nucte PIIJ] 1 ®OC n3MeHeHO Ha3BaHUE BEIOMCTBEHHON MPUHAIICKHOCTH
«MUHUCTEPCTBO HAayKHM U BBICHIErO OOpa3oBaHUs» HAa OCHOBAHUM IIpUKa3a «O0 BHECEHUH

n3Mmenenni B ceegeHus o KI'TIY um. B.I1. AcradneBa» ot 15.07.2018 Ne 457 (m).



4. YueOHbIe pecypchl
4.1. Kapra auTepaTtypHoro odecnedeHust JUCHUIIIHHbI
(BKJIIOYAS IJIEKTPOHHBIE PeCcypChl)
«CoBpeMeHHbIE TUCKYPCUBHBIE ACNEKTHI NIEPEeBOIa HAVYHOI0 TEKCTA»

(HaMMEHOBaHUE JUCIUILINHBI )
Jist 00y4arommxcsi 00pa3oBaTe/ibHOI NPOrpaMMbl
44.04.01 Tlenarornyeckoe oOpa3oBaHue, KBATU(PUKAIMSI MAaruCTP

(YKa3aTh ypOBEHb, U(P ¥ HAUMEHOBAHUE HAIIPABJICHUSI TIOJITOTOBKH )
Hanpasiaensocts (mpoduiis) 00pa30BaTeIbHOM OPOrpaMMbl:  AHIVIMHMCKUN SI3BIK M MEKKYJILTYPHASI KOMMYHUKAIINS

(ykazath npodiib/ HaMMEHOBaHKE MPOTPaMMBbI B OpMY 00yUCHHS)

KosmuecTBo
. Mecto xpaHeHus1/
1o o4Ho opme oOyuenuss HaumeHnoBanue . HK3EMIUISIPOB/ TOUEK
AJIEKTPOHHBIN ajpec
J0cTyna
Oo0si3aTesibHAA JTUTEPATYpa
Canoroga, JI. U.. TlepeBoaueckoe npeoOpazoBaHue TekcTa: yueOHoe rnocooue/ JI. q3 1
. Camoroga. - 2-¢ u3n., crep.. - M.: ®aunTa: Hayka, 2012. - 320 c. - ISBN 978- AHJI 2
5-9765-0698-5: 320, 320, p. AVIJI 23
®denoposa, O. B.. DxcriepumeHTaIbHBIN aHaIU3 JUcKypca: MmoHorpadus/ O. B.
denoposa. - M.: S3biku ciaBsiHCKO# KynbTyphl, 2014, - 512 c. - ISBN 978-5- 43 1
9905856-0-7: 270.00 p.
SA3bIK 1 qUCKypC cpeacTB MaccoBoil nH(popmaimu B X X1 Beke: MoHorpadust/ moj AHIJI 1
pea. M. H. Bonoaunoi. - M.: Akagemuueckuit mpoekrt, 2011. - 332 c.
CoBpemeHHbIe MeTo[oNTornaeckue ctpareruu: arepnperamnus. KorpeHus.
ITepeBon: komnexkruBHass moHorpadus/ pen.: b. W. [pyxunun, T. I'. lllenpuna. - AHJI 1
M.: ITonutnueckas sunuknoneaus, 2014. - 526 c.
Komuccapos, B. H.. Teopus nepeBonia (nmuureuctuyeckue acrnektsl) = English: q3 1
y49eOHUK JIJII MTHCTUTYTOB U (DaKyJIbTETOB MHOCTPAHHBIX sI361KOB/ B. H. AHJI 1




Komuccapos. - M.: Anbsnc,2013. - 253 c. - ISBN 978-5-91872-024-0: 589.00 p. AVIJI 18
AxorsiH, A. A.. AHIJI0-pyCcCKHM clioBaph: ciioBapb/ A. A. AxomsiH, A. /1.

Tpaskuna, C. C. XBatoBa ; mof pen. A. J[. TpaBkunoii. - M.: [IPOCITEKT, 2012. AHIJI 1
- 640 c. - ISBN 978-5-392-02028-7: 150.00 p.

CrpaTerus ¥ TAKTUKA MUCBMEHHOTO MEPEBOa: TPAIUIIMNA U HHHOBAIIUY :

marepuaiibl 111 Becepoccuiickont CTy1eHUECKOW HAYYHO-TIPAKTUYECKOU 13 1
KOH(EPESHIMN ¢ MEeKIYHAPOIHBIM ydacTueM. KpacHospck, 23-24 mas 2012 r./ AT 9
otB. pen. U. I1. Cenesnena. - Kpacnosipck: KI'TIY um. B. II. Acradnera, 2012. -

172 c. - 244.89 , 244.89, p.

Mapmaxk, C. S.. Jlydmme nmepeBoasl anrauiickoit moasuu: ¢0./ C. 5. Mapmak. -

M.: Actpens, 2012. - 350[1] c.: ui.. - (Ctuxu u niecHu. [Ipemust HapoaHOTO AXIJI 1
npusHanus). - ISBN978-5-271-39221-4: 245, 245, p.

Ammmos, B. B. Crenmansseiii nepeBo. [Ipaktraeckuii kype rmepeBoga: yueoHoe 03 1
nocobue/ B. B. Anumos, FO. B. Aprembesa. - M.: JIu6poxom, 2012. - 208 c. - AT 1
ISBN 978-5-397-02172-2: 218.90, 218.90, p.

MHOTrOsI3bIYHBIN CIIOBaph COBpeMeHHOH (pazeonioruu: ciaoBaps/ ped. J. [Tyddo. - AT 1
M.: ®nunra, 2012. - 432 c. - ISBN 978-5-9765-1237-5: 260, 260, p.

JlonoiHMTEIbHAS JIUTEpaTypa

AnexceeBa, 1. C. Beenenue B nepeBosioBenieHue: yueonoe nocooue/ 1. C. 13 1
Aunekceena. - 5-e u3f., uctp.. - M.: Axkagemus; CII16.: ®unonoruueckuit ALLT 2
dakynpTer CIIOI'Y, 2011. - 368 c. - (bakanaspuar). - ISBN 978-5-7695-8086-4. AV 7
- ISBN 978-5-8465-1116-3: 392.70, 392.70, p.

AstonomoBa, H. C. Tlo3nanue u nepeBos. OnbIThl punocoduu s3blKa: HAYYHOE 03 1
uznanue/ H. C. ABronomoBa. - M.: POCCIIBH, 2008. - 683 c. - (Humanitas). -

ISBN 978-5-8243-1022-7: 240, 240, p.

OCHOBBI JIMHT'BUCTUKU HAYYHOTO TE€KCTa: yueOHoe rmocoodue/coct. T.I1. AIIIJBH é
ITerpouenko. — Kpacnosipck, 2011. — 56 c. AV 92




Jluckype B coBpeMenHoM mupe. [Icuxonorudeckue uccienoBanus: MoHorpadms/ AT 1
pen.: H. JI. ITaBnoBa, 1. A. 3auecoBa. - M.: U3narenbcTBO "MHCTUTYT
ncuxonoruu PAH", 2011. - 368 c.
Pecypchl cetu UHTEpHET
MuHnucTepcTBO 0OpazoBaHus U Hayku Poccutickoit deneparu http://MunoOpHaYKH. pd/

®denepanbHas cayx0a 1Mo Haa30py B chepe oOpa3oBaHUsS U HAYKH
®enepanbubiil noptan "Poccuiickoe oopazoBanue"

Nudopmarmonnas cucrema "EnnHoe OKkHO JocTyna K 00pa3oBaTeIbHBIM
pecypcam”

Enunas xomnekiust iugpoBbIX 00pa3zoBaTEIbHBIX PECYPCOB
denepanbHbIN LIEHTP UHHOPMAIIMOHHO - 00pa30BaTENbHBIX PECYPCOB

DJIeKTPOHHBIC OMOINOTEUHBIC PECYPCHI

Nudopmarnmonnsiii pecypc Hayunoi 6mbnmorexu KI'TIY um. B.IL
AcrtadneBa

Karasor kypcos Moodle
DneKkTpoHHast OMOIUOTEeYHAs CUCTEMA
bubnuoreka xonrpecca CIIIA:
bpuranckas Oubianoreka:

http://www.obrnadzor.gov.ru/
http://www.edu.ru/

http://window.edu.ru/
http://school-collection.edu.ru/
http://fcior.edu.ru/

http://library.kspu.ru/jirbis2/index.php?option=com_content
&view=article&id=47&Itemid=445

http://library.kspu.ru/

http://www.kspu.ru/page-27405.htmi
http://elib.kspu.ru/
http://www.loc.gov
http://www.bl.uk




Ilpumeuanue:

Y3 — yuranbHbBIN 3a1;

KbAD — kadeapa aHTIMICKON (HUITOIOTHY;
AHJI — aboHemMeHT Hay4HOU TUTepaTyphl;
AVYJI — aboHeMeHT y4eOHOU JTUTepaTypHI.

CorJiacoBaHo:

g o) LA «/
[JIABHBIN OMOJIMOTEKADH / / [/ apanosa 1.B.

(IOJKHOCTB CTPYKTYPHOTO T10Ipa3/ieIeHus]) (monmnuce) (®.11.0.)




4.2.

KapTa MaTepHaJILHO-TeXHI/I‘IeCKOﬁ 0a3bl JMCHUILIMHBI

«COBDGMCHHBIG JUCKYPCHUBHBIC ACIICKTHhI IICPCBOJd HAYIHOI'O TCKCTa»

(uMeHOBaHUE TUCIUTUTHHBI )
Jliis1 o0yuarommxcs 00pa3oBaTeIbHOM MPOrpaMMbl
44.04.01 Ieparorunueckoe obpa3oBanue (MarucTp)

(YKa3ath ypOBEHb, IU(P 1 HAUMEHOBAHUE HAIIPABJICHUSI TTOJITOTOBKH, )
[IporpamMmma AHIJIMICKHI SI3bIK M MEXKYJIBTYPHAs! KOMMYHUKAIIHS

(ykazaTp mpoduiib/ HAUMEHOBAaHKE MPOTPAMMBI U OPMY OO0 yIECHHUS )

Ounas popma 00yueHwUs

Ayauropust

OobopynoBanue
(HarJasiAHbIE MOCO0MSI, MAKETbI, MO/IeJIH, JTJA00PATOPHOE
000py10BaHNe, KOMIILIOTEPHI, MPOEKTOPbI, HHPOPMALIMOHHbIE
TEXHOJIOTHH, MPOrPaMMHOe obecrieyeHue u ap.)

AyauTOpuUM I MPAKTUYECKUX (CEMUHAPCKUX)/ 1aOOpAaTOPHBIX 3aHATUN

y4eOHBbIC
aynuropuu OO
kopmyc Nel

WHTEPAKTUBHAS JJOCKA

MIPOEKTOP

Notebook

Ubuntu (Free)

Kaspersky Endpoint Security (JIumeH3uoHHBINA cepTH(UKAT
Ne 17E0-170503-073850-957-298)

Adobe Photoshop Extended (Ceptudukar Ne 7001854)
Adode Design Premium (Ceptudukar Ne 7001854)

Office Standart (JIunensus 47167344, 31.07.2010)

r. KpacHospck,
yi1. AJbl
JleGeneBon,
11.89,

ayn. 3-38

TeneBuzop

WHTEPAKTHUBHAS JOCKA

MPOEKTOP

MarHuTo(oH

Notebook

Ubuntu (Free)

Kaspersky Endpoint Security (JIuiieH31OHHBINH CepTHHUKAT
Ne 17E0-170503-073850-957-298)

Adobe Photoshop Extended (Cepruduxar Ne 7001854)
Adode Design Premium (Ceptudukar Ne 7001854)
Office Standart (JIuuensust 47167344; 31.07.2010)

AYyIUTOPHH JJI CAMOCTOATEIbHOI PadOThI

r. KpacHosipck,
yi1. Anbl
JleOeneBoi,
11.89,

ayn. 1-105

VY4yeOHO-MeTOMUECKasT ~ JUTepaTypa, HOyTOyk — 9 it
KOMIIBIOTEPHBIN CTOM — 15 mT., Komnbtotep — 15 wr., MOY — 5 mir.,
TeneBu3op — 1 mT., 3KpaH — 2 MmT., MPOEKTOp — 2 IIT., KOJOHKH — 8
mT., BeO-kamepa — 15 mr., mukpodon — 15 wr., wi-fi, I10: Windows,
Linux, Office Standart, Libre Office, Kaspersky Endpoint Security,

ABBYY Fine Reader 8.0, Adobe Reader, KOHCTpyKTOp caiTOB




Edusite




MHUHUCTEPCTBO HAYKH U BBICHIEI'O OBPA3OBAHUSA ®EJEPALINN
POEAEPALINN
denepanbHOE rOCy1apCTBEHHOE OI0KETHOE 00pa30BaTENbHOE YUPEKICHUE
BBICIIIETO 00pa30BaHUs
«KpacHosipcKuil rocy1apcTBeHHbIN NeAaroru4ecKuii yHMBEpPCUTET

um. B.IL. AcradpbeBar»
dunonoruvyeckuit HakyabTeT

Kadenpa-pazpaborurk kadeapa HHOCTPAHHBIX A3bIKOB

YTBEPXIEHO OIOBPEHO
Ha 3acelaHuu Kadeapbl Ha 3acelaHui HayYHO-METOINYECKOTO
[Tporokon Ne 11 COBETa HAIIPABJICHUS
oT «21» utons 2018 r., [Tporokon Ne 9
3aB. kadempoii oT «25 » utonst 2018 r.
_B ______ B.W. Ilerpumes e
’\ e il A.A.BapuinoBckas

®OH/I
OLIEHOYHBIX CPEJICTB
I HpOBeI[eHI/Iﬂ TCKYH_IGFO KOHTpOJ'I)I 51 HpOMG)KYTO‘IHOfI aTTeCTallin O6y‘—IaIOH_[I/IXC$I

CoBpeMeHHbIE JMCKYPCUBHbIE aCNIEKThI NI€PeB0/Ia HAYYHOI'0 TEKCTA

(HaMMeHOBaHME TUCHUILIMHBI/MOTYJISI/BUAA TIPAKTUKH)

Harmpasnenne moaroToBku:

44.04.01 Ileoacoeuueckoe obpazosarue
HanpasnenHocts (mpoduiib) 06pa3zoBaTebHOM MPOrpPaMMBI
Anenutickuil 31K U MEeHCKYIbMYPHAs KOMMYHUKAYUS
KBaJIM(pUKaALUA (CTENEHB):

mazucmp

CocraBuTens: I.1.H., podeccop Ilerpumes B.A.

K.(prston. H., Ao1eHT Kadeapbl nHoCcTpaHHBIX s361K0B Jleduep H.O.



1. Haznauenue ¢GoHIa OLIEHOYHBIX CPEACTB

1.1. Heabrw cozmganuss DPOC puctuminHbl «COBPEMEHHbIE JIUCKYPCHBHBIC
aCIEeKThI MEPEBOJIa HAYYHOTO TEKCTa» SIBJISIETCS YCTAHOBJIICHUE COOTBETCTBUSI YUEOHBIX
JOCTIKEHUW 3allIaHUPOBAHHBIM pe3yJbTaTaM OOydYeHUS W TPEOOBAHUSIM OCHOBHOM
npodeccruonansHON 00pa30BaTEIHHON MPOTPAMMEI, pabodeli MPOrpaMMBbl TUCIIUTLTAHEI.

1.2. ®OC no gucuumnnuHe «COBpeMEHHbIE IUCKYPCHUBHBIE ACIEKThI IMEpPEBOJA
HAYYHOTO TEKCTa» peliaeT 3aJayM. MO3HAKOMUTh OOYYarOMIMXCA C OCHOBHBIMU
NOJIOKEHUSIMU M COBPEMEHHBIMU JIUCKYPCUBHBIMHM aCIIEKTaMH MEPEBOMAA; 1aTh
NPAaKTUYECKUE  PEKOMEHJAllMU TI0  OBJIAJICHUI0O  HEOOXOAMMBIMH  MpPHEMaMH,
00001aI0IUMH TIEPEBOTYECKUN OMBIT U 3aKOHOMEPHOCTH, BBIPAOOTAHHBIE MPAKTUKOM
NepeBo/ia; CrocoOCTBOBATh YINyOJEHHOMY MOHUMAHHUIO HAIIMOHAJIBHBIX OCOOEHHOCTEHN
AHTJIMICKOr0 f3bIKa B COIOCTaBJIICHUM CO CHEHU(UKON PYCCKOro s3bIKa, KOTOpHIE
MPEACTABIAIOT 3HAYMUTENIbHBIE TPYAHOCTU MpU mepeBoje. lIpakTuueckoe BlajeHUE
A3BIKOM CHEUUATbHOCTH MPEIIOJIaraeT TakKe YMEHHE CaMOCTOATEIbHO padoTaTh CO
CIECUHUAJIBHOW  JINTEpAaTypoOll Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE C LEIbI0O  OBJIAJACHUSA
npoeccHOoHaTbHBIMU KOMIIETEHITUSIMH.

1.3. ®OC pa3paboTaH Ha OCHOBAHMH HOPMATUBHBIX JOKYMEHTOB'

- (eneparbHOr0 TOCYAApPCTBEHHOTO O0Pa30BaTEIBHOTO CTaHAApTa BBICIIETO

oOpa3oBanus 1o HanpaByieHHIO MOAT0TOBKU 44.04.01 Iledacoeuueckoe obpaszosanue,

Hamnpasinennocts (podmiib) 00pa30BaATENBHOW IIPOTrPaMMBl  AHSIUUCKUL  A3bIK U

MEHCKYIbMYVPHAN KOMMYHUKAUUAL, Keaﬂuqbukauuﬂ (Cmel’leHb)MCIZMCWZD;

- 00pa30BaTeNbHOM MPOTrpaMMbl  BBICIIET0 OOpa30BaHUS MO HAMPABJICHUIO

moarotoBku  44.04.01 [leoazozuueckoe obpazosanue,

Hanpasiaennocts (ripoduiab) 00pa30oBaTeIbHON IIPOrPaMMbl AHSIUNCKUN A3bIK U

MEHCKYIbMYPHAA KOMMYHUKAYUA, KBClJlud)uKCluu}l (cmeneHb)Maeucmp;

-ITonoxenus o QopmupoBanuu ¢GOHIA OLEHOYHBIX CPEICTB IS TEKYIIEro
KOHTPOJIS YCTIEBAEMOCTH, TIPOMEKYTOUYHOW M UTOTOBOM aTTECTAIIMH OOYJAFOIIMXCS TI0
o0Opa3oBaTeIbHBIM MPOrpaMMaM BbICIIEro 00pa3oBaHMs — MporpaMmaM OakajaBpuarta,

I[mporpaMmMamMm CIICOUAIINTCTA, IMpOorpamMmMaM MarucCTparypbl, IIporpaMMaMm IIOATIOTOBKHU



HAy4YHO-TIEIarOTMYECKUX KaJpoOB B acHHUpaHType B ¢efepallbHOM ToCcydapCTBEHHOM
OIOPKETHOM 00pa30BaTEIbHOM YUYPEKIEHUU BbIcIIEro odpazoBaHusi «KpacHospckuit
rOCyIapCTBEHHbI Menarorndeckuii ynusepcurer um. B.II. AcradseBa» u ero
bunmanax.

2. lIlepeyeHb KOMMNETEHHUH ¢ yKa3aHHeM 3TanoB HMX (POPMHPOBAHHUS B
npouecce H3y4eHUs: AUCHMILIMHBI «CoOBpeMeHHbIe JAUCKYPCHBHBIE aCHEKTbI
NepeBo/ia HAYYHOI 0 TEKCTa)

2.1. Ilepevyennb KoMmeTeHIU, POPMUPYEMBIX B TIPOIIECCE U3YUCHUS
AUCIUIUIMHBL «COBpEMEHHBIE TUCKYPCUBHBIE aCIIEKTHI IIEPEBOIa HAYYHOI'O TEKCTA !
OK-1 — CnocoOHOCTh K aOCTPAaKTHOMY MBILIUICHUIO, aHAJIU3Y, CUHTE3y, CIIOCOOHOCTH
COBEpIIECHCTBOBATh W pPa3BUBaTh CBOM MHTEJUIEKTYalIbHbIA W  OOLIEKYIbTYPHBIN
YPOBEHB.

OK-2 — ['0oTOBHOCTH JEHCTBOBATh B HECTAHAAPTHBIX CUTYAIHSIX, HECTU COLMATIBHYIO U
TUYECKYI0 OTBETCTBEHHOCTbH 32 IPUHSATHIEC PEIICHMS.

OK-3 — CrnocoOHOCTh K CaMOCTOSITEIbHOMY OCBOEHHIO M HCIOJIb30BAHUIO HOBBIX
METOJI0B MCCIIEI0OBAaHUs, K OCBOEHHUIO HOBBIX cpep MpohecCHOHATBHON NesITENbHOCTH.
OK-4 - CnocobHocTh (QopMUpPOBATH PECYpCHO-MH(POPMALIMOHHBIE 0a3bl IS
OCYILIECTBIICHUS MPAKTUYECKOM NEATENIbHOCTH B Pa3INYHbIX cepax.

OIIK-1 — I'oTOBHOCTH OCYHIECTBISATH NPO(ECCUOHATBHYI0 KOMMYHHUKAIIUIO B YCTHOU U
MUCbMEHHOM (OpMax HAa PYCCKOM M HWHOCTPAHHBIX S3bIKax JUIsl pelIeHHus 3aaad
po¢eCCUOHATILHON JIeATEIbHOCTH.

[1K-12 — '0TOBHOCTB K CHCTEMAaTHU3AIMH, 000OIIEHUIO OTEUYECTBEHHOT'O B 3aPy0EKHOTO
METOJUYECKOT0 OMbITa B MPOoeCCHOHATHHON 00IaCTH.

[1K-21 — Cniocob6HOCTh (hOPMUPOBATH XYAOKECTBEHHO-KYIBTYPHYIO CPENY.



Komrete
HIASA

JIMCUMIIITUHBL, TPAKTHUKH,
y4acTBYIOIINE B
(dbopMHUpOBaHUU
KOMIIETEHIIUU

Tumn KoHTpoOIIsSt

OrneHounoe
cpenctBo/ KMMpl

Howmep

dopma

OK-1

CoBpemeHHbIe TPo0IEMbl HAYKH
1 00pazoBaHus,
HNudopmannonHas KyapTypa
00pa30BaTeIbHOM OpraHu3aluy,
Teopus u npakTHKa
MEXKYJIbTYpPHOH KOMMYHHKAIINH,
CrpaHoBeIeHUE AHIJIOA3BIYHBIX
ctpaH, Kynbrypa peueBoro
0OIIIeHHsI CTPaH U3y4aeMOro
a3bIKa, [IpakTuyeckuii Kypc
AHTJIMACKOTO SI3bIKA, AKTYaJIbHbIC
npo6aemMbl GOpMHUPOBAHUS
1pohecCHOHAIbHBIX HHOS3BIYHBIX
KOMIIETCHIIUI
(KOMMYHUKaTUBHBIH acIeKT),
CrienmanbHbI MHOCTPaHHBIN
a3bIK, [IpakTuka
npodeccruoHaIbHON
KOMMYHHUKAIIMH B €BPONEHCKUX
CTpaHax, MeXKyJIbTypHas
KOMMYHHKAIHS B
MEXIYHapOAHOM Om3Hece (B
€BPOINENHCKUX CTpaHax),
AKXTyaJbHBIE IPOOIIEMBI
HepeBoia U UHTEPIpEeTaiu
Hay4HOI'O TeKCT, TpeHuHr
MEXXKYJIbTYPHBIX OTHOIIEHUH (B
€BPOIEICKUX CTpaHax),
MexKybTypHras KOMMYHUKAIUS
B MEXYHapOJAHOM OH3HECE (B
a3MaTCKUX CTPaHax),
CoBpeMEHHbIE TUCKYPCHUBHbIE
acIIEKThI IEPEBOA HAYYHOTO
TeKcTa, TpeHHuHr
MEXKYJIbTYPHBIX OTHOIIEHUH (B
a3MaTCcKUX crpaHax), [IpakTuka
0 MOJYYECHHUIO
poecCHOHABHBIX YMEHUH 1
OIbITa NPOPeCCUOHATILHON

TEKYIIUHA KOHTPOJIb

ayJAupPOBaHUE

N

MPE3CHTALUS

JIEKCUKO-
rpaMMaTH4ecK
YIPAKHEHUS

MIPOMEKYTOUYHAS
aTTecTanus

DK3aMeH

OK-2

CoBpemMeHHbIe TPOOIEeMbl HAYKH
u obpazoBanus, [IpaBoBbie
OCHOBBI yIIPaBJICHUS
00pa3oBaTeIbHOM OpraHu3alue,
Teopus u npakTHKa

TEKYIINI KOHTPOJIb

ayJIupoBaHueE

N

MPE3CHTALMS

w

IIncemenHasa
pabota\tect




MEXKYJIbTYpPHOH KOMMYHHKAIIHH,
IIpakTrueckuit Kype
AHTJIMHCKOTO s13bIKa, [IpakThka
npodeccuoHaIbHON
KOMMYHHKAIIH B €BPOTICHCKIX
CTpaHax, MexKyiIbTypHas
KOMMYHHKAIIHS B
MEXITYHApOTHOM Ou3HECe (B
€BPOIEHCKUX CTpaHaX),
AKXTyaJbHBIE IPOOIIEMBI
NepeBO/ia U UHTEPIIPETALUH
Hay4HOI'O TeKCTa, TpeHuHr
MEXKYJIbTYPHBIX OTHOIIEHUH (B
€BPOIEHCKUX CTpaHax),
MexKyIbTypHasi KOMMYHUKaIUS
B MEX1YHapOJAHOM OM3HECE (B
a3MaTCKHUX CTpaHax),
CoBpeMEeHHbIE TUCKYPCHUBHbBIE
acIIeKThI IepeBOia HAYYHOT O
TekcTa, TpeHuHr
MEXKYJIbTYPHBIX OTHOIIEHUH (B
a3uaTcKux crpaHax), [IpakTuka
0 MOJTYYEHHUIO
po(ecCHOHABHBIX YMEHUH U
OMbITa NPOQeCcCUOHATBHON
nesitenbHocTH, [Ipeauninomuas
npakTuka, [lonroroBka k ciaue u
cZla4ya rocyJapCTBEHHOI O
sK3aMeHa, [loaroToBka Kk 3ammre
Y 3aIHATAa BBITYCKHON
KBaJIM(DUKAIIMOHHOU paboTHl,
[IpodunakTuka sKCTpEMHU3Ma,
CounanbHble OCHOBBI
NpO(UIAKTUKN SKCTPEMHU3MA U
3aBUCUMBIX (hOpM NOBEJICHHS B
MOJI0ICKHOM cpene, [IpaBoBbie
OCHOBBI POPUITIAKTUKI
HKCTpPEMH3MA U 3aBUCUMBIX POpPM
IIOBEJICHUS B MOJIOAICIKHOM cpeie,

IMPOMCIKYTOYHAA
aTTeCcTanui

DK3aMeH

OK-3

HayuHno-uccnenosarenbckuil
ceMuHap, Teopus n
IIPaKTUKA MEXKYJIBTYPHOU
KOMMYHHKAIWH,,
CrpaHOBeIeHUE AHIIIOA3BIYHBIX
ctpan ,Teopernueckas
rpammatuka,lIpakrnueckas
rpaMMaTHKa,

TEKYIIUHA KOHTPOJIb

ayJIMpoBaHue

N

pe3eHTanus

JIEKCUKO-
rpaMMaTH4YecK
yIPaKHEHUS

IIPOMEKYTOYHAS
aTTeCTalUs

DK3aMeH

OIIK-1

Hayuno-uccnenoBarenbckuil
cemuHap,/le10Boil HHOCTPaHHBIN
s13bIK, Teopust U mpakTHKa
MEKKYJIbTYPHON KOMMYHUKALIUH,

TEKYILUHA KOHTPOJIb

ayJIupOBaHUE

MPE3CHTALUS

IPOMEXYTOYH




KynbTypa pedeBoro oOuieHus
CTpaH M3y4aeMoro s3bIKa,
TeopeTnueckasi rpaMMaTHKa,
[TpakTHyeckasi rpaMMaTHKa,
IIpakTrnueckuit Kype
AHTTUICKOTO sI3bIKa, AKTYyaJIbHbBIE
po0eMbl OPMHUPOBAHUS
npo¢eCCHOHATIBHBIX HHOSA3BIYHBIX
KOMIETEHINI
(KOMMYHHUKATHUBHBIN aCIIEKT) ,
CnenuanbHbIA HHOCTPAHHBIN
A3bIK, MeXKyJIbTYpHas
KOMMYHHUKAIIHS B
MEXITYHapO HOM Om3Hece (B
€BPOIEHCKUX CTpaHaX),
AKXTyaJbpHBIE IPOOIEMBI
NepeBoia U MHTEPIpeTaluu
Hay4HOI'O TeKCTa, TpEeHUHr
MEXKYIbTYPHBIX OTHOIICHUH (B
€BPOIEHCKUX CTpaHax),
MexXKynpTypHasi KOMMYHUKAIIHS
B MEXYHapOJAHOM Ou3Hece (B
a3MaTCKUX CTpaHax),
CoBpeMeHHbIE TUCKYPCHBHbBIE
aCTEeKThI IEPEBOa HAYUHOTO
TeKCTa. TPEHUHT HEKKYIbTYPHBIX
OTHOIICHUH (B a3UATCKUX
CTpaHax),

[TpakTHKa MO MOTYyYEHUIO
poQeCCHOHATBHBIX YMEHUH U
ombITa MPOQeCCUOHATHEHON
nesitenbHocTH, [Ipeauninomuas
npakTuka, [loaroroBka k ciaue u
cZla4ya rocyJapCTBEHHOIO
sk3aMeHa,lloaroroBka K 3amure
u 3amura BKP, BKP

BIA TECT

IIPOMEKYTOUHAS
aTTecTalys

DK3aMeH

[1K-12

Hayuno-uccnenoBarenbckuil
cemuHap, CrieniaibHbIN
WHOCTPAHHBIN SI3bIK,

[TpakTuka npodeccrnoHaIbHON
KOMMYHUKAIIMU B €BPONEHCKUX
CTpaHax, AKTyaJbHBIE TIPOOIEMBI
nepeBojia U MHTEepIIpeTaluu
Hay4HOro TekcTa, COBpeMEHHBIE
JMCKYPCUBHBIE aCIIEKThI
nepeBojia HayqYHOTO TEKCTa,
[IpakTrka o noxy4eHuro
poecCHOHABHBIX YMEHUN U
ombITa MPOQeCCUOHATEHON
nestenbHocTH, HayuHo-
neJarorunyeckas npakTuka

TEKYIIUNA KOHTPOJIb

ayJIMpOBaHUE

MPE3CHTALMS

JCKCHUKO-
I'paMMaTUYICCK
YHPAKHCHUA

IIPOMEKYTOYHAS
aTTeCTalus

3ader ¢
OIIEHKOH




[IpenouruiomHas npakTUKa
ITonroroBka K cmade U cgada
roCyIapCTBEHHOIO HK3aMeHa
IloaroroBka K 3amuTe U 3aluTa
BBIMYCKHOM KBaJIU(pUKAMOHHON
pabotb1, BKP

[1K-21

Hay4Ho-Hccie10BaTenbCKHit 1 ayAupOBaHUE
cemuHap, [Ipakrnueckuii Kypc

aHTJIMICKOTO A3BIKa, . 2 Tpe3cHTalHA
AKTyasbHbIe IPOOJIEMBI TCKYIINN KOHTPOTIb 3 JIEKCHUKO-
hopmupoBaHmst rpaMMaTHYECK
HpO(l)eCCI/IOHéi.J'ILHBIX MHOSI3BIYHBIX yIIpasKHEHNs
KOMIETCHIINH

(KOMMYHUKaTHUBHBIN aCIeKT), IIpOMEHYTOUHAS 4 3aver Cv
AKTyaJIbHBIE IPOOJIEMBI arrecranusd OLICHKOH

nepeBoia U MHTEPIpeTaluu
HAyYHOTO TEKCTA,

[IpakTHKa MO MOTYyYEHUIO
poQeCCHOHATBHBIX YMEHHUH U
ombITa MPOQEeCCUOHATFHON
NEeATeNBHOCTH , [IpemuruioMuas
npakThka, [loaroToBka K 3ammre
Y 3aINATAa BBITYCKHON
KBaJIM(DUKAIIMOHHOU PaboTHl,
BKP

3. @oH/1 OLIEHOYHBIX CPEACTB IS IPOMEKYTOYHOM ATTECTALUH

3.1. CDOH)IBI OICHOYHBIX CPCACTB BKIIOYAIOT: YIIPAKHCHHUA, BOIIPOCKHI K 3a4YCTY.

3.2. OueHOYHbIE CPEaCTBA

3.2.1. OueHo4HOE CpeaCcTBO Y MPaKHEHUS

Kpurepnun oneHMBaHMs 10 OLEHOYHOMY CPENCTBY Y IPaKHEHHUS

dopmupyemMblie [IponBUHYTBIM ba3oBbIli ypOBEHB [Toporosslil ypOBEHB
KOMITETEHIIHH YPOBEHB chopMHUPOBAaHHOCTH | CHOPMHUPOBAHHOCTH
c(hOpMUPOBAaHHOCTH | KOMITETCHIIHI KOMIIETEHIIUA
KOMIICTCHIINU
(87-100 GamtoB) (73-86 GaoB) (60-72 6anna)
Otnuyno/3auTeHo | XOpoIo/3a4TeHO VY 10BJIETB./3a4TEHO
OK-1 — | OGyuaronuiics OOGyuaronuiics OOGyuaronuiics
CrocoOHOCTh K | criocoOeH Ha | cloco0eH Ha | CIOCOOeH Ha
abCTpakTHOMY BBICOKOM  YPOBHE | JOCTaTOYHO YIOBJIETBOPUTENbH
MBIIIICHUTO, aHAJIM3UPOBATH XOpOIIEM  YPOBHE | OM YpOBHE
aHanu3y, CHUHTE3y, | uHGOpMAIHIO, aHAJIM3UPOBATH aHAJIM3UPOBATH
CIIOCOOHOCTD CUHTE3UPOBATh uH(pOopMaIuIo, uH(pOopMaIuIo,
COBEPIIIEHCTBOBATh | COOpaHHBIN CUHTE3UPOBATh CUHTE3UPOBATh




U pa3BUBaTh CBOIl | MaTepuan, COOpaHHBIH COOpaHHBIH
UHTEIUIEKTYalbHBIN | 3(EKTUBHO  €ro | MmaTepual, MaTtepuail,
51 HCIIOIb30BaTh B | 3¢ exTtuBHO  ero | 3p(HEeKTUBHO  €ro
OOIIEKYJIbTYpHBIH | CBOEM Hay4YHOM | UCIIOJIb30BaTh B | UCIIOJIb30BATh B
YPOBEHb. UCCJIEIOBaHUH, CBOEM HAyYHOM | CBOEM HAyYHOM
BOCIIPUHUMATh UCCIIEI0BaHNH, UCCJIEI0BAaHNH,
OOIIEKYJIbTYPHYIO | a€KBAaTHO a/IeKBaTHO
uH(pOpMaLHUIO Y | BOCOPUHHUMATD BOCIIPUHUMATh
HOBBIIIATH CBOM | OOLEKYJIBTYPHYIO | OOLLEKYIbTYPHYIO
MHTEJUIEKTYaJbHbIN | ”HPOpMALIUIO U | ”HGOpMALIIIO "
YPOBEHb. MOBBIIIATH CBOM | MOBBIIIATH CBOM
VMHTEJUIEKTYaJIbHbIM | HHTEIUIEKTYaJIbHBIN
YPOBEHb. YPOBEHb.
OK-2 — I'oroBHOCTB | OOyJaromuiics OOGyuaroruiics OOyuaroruiics He
NefcTBOBATE B | TOTOB JE€HCTBOBATH | BIIOJIHE TOTOB | COBCEM rOTOB
HeCTaHIAPTHBIX B HECTAaHJAPTHBIX | AEHCTBOBATh B | J€ICTBOBATh B
CHTyaImsX, HecTH CUTyallUsX, HECTH | HECTAHIapPTHBIX HECTaHAAPTHBIX
COLIMAJIBHYIO U | CUTyallMsIX, HECTH | CUTyallusiX, HECTH
COLHUATLHYIO % | srHueckyio COLIMAJIBHYIO U | COLIMAIIBHYIO U
OTUHCCKYIO OTBETCTBEHHOCTbH 3a | STUYCCKYIO ITHYECKYIO

OTBETCTBEHHOCTbH 3a
MIPUHSTHIE PELICHUS

IIPUHSATHIE PEMICHUS

OTBCTCTBCHHOCTD 3a
IMPUHATBIC PCIICHUA

OTBCTCTBCHHOCTD 3a
IMPUHATBIC PCIICHUA

OK-3 —
CnocoOHOCTB K
CaMOCTOSITETTLHOMY
OCBOEHHUIO 7|
HCII0JIL30BaHUIO

HOBBIX METOI0B

HCCIICJOBaHUs, K

OCBOGHHUIO  HOBBIX
cdep
po(ecCHOHATBHO

U 1eSITEILHOCTH.

OOGyuaroruiics
ITOJIHOCTBIO
CII0OCOOCH K
CaMOCTOSITCIILHOMY
OCBOEHHUIO u
HCII0JIb30BaHUIO
HOBBIX METOI0B
HCCIICIOBaHNS,

ypOBHE

Ha
BBICOKOM
OCBaMBaET
chepbl
npogeccruoHaIbHON

HOBBIC

ACATCIIbHOCTH.

OOyuaroruiics

BIIOJIHE CIIOCOOCH K
CaMOCTOSITEITLHOMY
OCBOEHHUIO "
HCII0JIb30BaHUIO

HOBBIX METO/I0B
HCCIIEOBAHNs, Ha
BBICOKOM  YpPOBHE

OCBauBacT HOBBIC

cdepsl
npodeccuoHaIbHON
JESITEeTbHOCTH.

OOGyuaroruiics
CIIOCOOEH K
CaMOCTOSITETILHOMY
OCBOCHHIO U
HCIIOJIb30BaHUIO
HOBBIX METO0B
HCCIICOBAHUS
HE3HAYUTEIIbHOU
TTOMOIIBIO
PYKOBOIWTENS, Ha
YIOBJICTBOPHUTEIIbLH
oM YpOBHE
OCBanBaeT
chepbl
npodeccruonanbHON

HOBBIC

ACATCIIBHOCTH.




OK-4 — | OGyuaronuiics OOyuaronuiics OOyuaronuiics
CnocoO6HOCTh croco0OeH Ha | CIIOCOOEH Ha | CrIocOOeH Ha
dbopmupoBaTh BBICOKOM  YPOBHE | JIOCTaTOYHO YAOBJIETBOPUTEIIHH
pecypcHo- dbopMHUpOBaATH BBICOKOM  YPOBHE | OM YpOBHE
UH(POPMAIIMOHHBIE | PECYPCHO- (bopMHUpOBaTh (dbopMHUpOBaTh
6a3bl Ut | ”HQOPMAITMOHHBIE | PECYPCHO- pecypcHo-
OCYIIECTBICHUS 0a3bl Ut | “”HQOpMallMOHHBIE | UH(OpPMAIIMOHHBIE
MPAKTHYECKON OCYILIECTBIICHHUS 0a3bl TUist | 6a3bl TUTST
NeSITENbHOCTH B | IPAKTUYECKOM OCYIIECTBICHUS OCYIIECTBICHUS
Pa3JIMYHbBIX JeSTeTbHOCTU B | TPaKTUYECKOMN MIPAKTUIECKOMN
cdepax. pa3nu4HbIX chepax. | AesITeNbHOCTH B | IESATENHHOCTU B
pa3nuHbIX chepax. | pa3audHbIX cepax.
OIIK-1 — | O6yyaromumiics Ha | OOyuaronuiics Ha | OOyyaromuiics Ha
I'oToBHOCTB BBICOKOM  YPOBHE | IOCTaTOYHO YIOBIIETBOPUTEIbH
OCYHIECTBIISTh rOTOB BBICOKOM YPOBHE OM YPOBHE I'OTOB
npodeccuoHanbHy | OCYIIECTBISATh rOTOB OCYIIECTBIISITh
10 KOMMYHHUKAIMIO | TpO(ecCHOHaIbHy | OCYHIECTBIISTh npodeccruoHaIbHy
B YCTHOU U | 10 KOMMYHHUKAIHMIO | MPO(ECCUOHANBHY | F0 KOMMYHUKAIUIO
IIMCbMEHHOMN B YCTHOM Y | 0 KOMMYHHUKAIMIO | B YCTHOU U
dbopmax Ha | IUCbMEHHOU B YCTHOM U MHUCbMEHHOU
pyCcCKOM u | hopmax Ha | MUCbMEHHOMN dbopmax Ha
UHOCTPAHHOM pPYCCKOM u | bopmax Ha PYCCKOM H
SI3BIKAX JUISL | ”THOCTPAHHOM PYCCKOM U WHOCTPaHHOM
pelIeHHs 3a/1a4 | si3bIKax JUISl | ”HOCTPAHHOM SA3BIKAX N5
npoQeCCUOHATBLHO | pelIeHUs 3a/1a4 | sI3bIKax JJIst penieHus 3aaaq
U IeATENbHOCTH npodeccHoHanbHON | peleHus 3a1a4 npodeccruonanbHON
TSI TENbHOCTU npodeccHoHanbHOMN | AESITEIILHOCTH
NeSITeTbHOCTH
[1K-12 — | O6yvaroruiics Ha | OOyJaromuiics OOyuaroruiics Ha
['oToBHOCTH K | BLICOKOM  YpPOBHE | TOTOB K | YOBIIETBOPUTEIIbH
CUCTEMAaTHU3alINH, rOTOB K | cUCTeMaTHU3alluu, OM YpPOBHE T'OTOB K
00001IeHNIO 1 | CHCTEMAaTHU3alliH, 0000IIEHUTO U | CHCTEMATHU3alliH,
pacrpocTpaHeHH0 | 0000IIEHHUIO U | paclipoOCTpaHEHHUIO | 00OOIICHUIO u
OTEUYECTBEHHOI'O0 U | paClpOCTPAHEHHUIO | OTEYECTBEHHOTO W | paCOPOCTPAHEHHIO
3apy0OeKHOTO OTEYECTBEHHOI'O | | 3apy0exKHOro OTEYECTBEHHOI'O M
METOIMYECKOr0 3apy0OeKHOr 0 METOIMYECKOr0 3apy0eKHOr 0
OTIbITA B | METOJIMYECKOTO OIbITa B | METOJIUYECKOTO




npo(heCcCHOHATBHO | OMbITA B | Ipo(heCCUOHATIBHOMN | OTIbITA B
it obnacTu. npodeccroHanbHON | 001aCcTH. npodeccruoHanbHON
o0nacTH. o0nacTH.
[1K-21 — | OOyuaronuiics Ha | O0yyatomuiics Ha | OOy4aronuiics
CriocoOGHOCTh BBICOKOM  YPOBHE | JOCTaTOYHO CriocoOeH
(dbopmHpoBaTh crnocobeH BBICOKOM YPOBHE (bopMHUpOBaThH
Xy105KECTBEHHO- dhopmupoBaTh criocoOeH Xy105KECTBEHHO-
KYJIBTYPHYIO CPENly | XyJd0’KECTBEHHO- dbopmMupoBaTh KYJIBTYPHYIO CpEIy
KYJIBTYPHYIO CpPENly | XyJO0>KECTBEHHO-

KYJIbTYPHYIO Cpely

3.2.2. OueHouHoe cpeAcTBO BOmpock! k 3a4ery

Kpurepun oneHuBanus no olieHOYHOMY CPEACTBY BOMpOCH! K 3a4eTy.

dopMHUpyeMbIE [IpoaBUHYTHIN ba3oBblii ypOBEHb [Toporossliil ypOBEHB
KOMIICTCHITNH YPOBEHB chOopMHUPOBAaHHOCTH | CHOPMHUPOBAHHOCTH
chopMUPOBAHHOCTH | KOMITETECHIIHI KOMIIETECHIIHI
KOMIICTCHIINU
(87-100 GastoB) (73-86 GaioB) (60-72 6aina)
Otnuyno/3auTeHo | XOpoIo/3a4TeHO VY 10BJIETB./3a4TEHO
OK-1 — | OGyuaronuiics OOGyuaronuiics OOGyuaronuiics
Crioco6HOCTh K | CHOCOOEH Ha | crioco0eH Ha | crocoOeH Ha
abcTpakTHOMY BBICOKOM  YPOBHE | JOCTaTOYHO YIOBJICTBOPHUTEIIBLH
MBIIIICHUTO, aHAIM3UPOBATH XOpOoIlIeM  YPOBHE | OM ypOBHE
aHanu3y, CHUHTE3y, | uHGOpMaIHIO, aHAJIM3UPOBATH aHAJIM3UPOBATH
CIIOCOOHOCTD CUHTE3UPOBATh uH(popMaIuIo, uH(pOpMaIuIo,
COBEPIIIEHCTBOBATh | COOpaHHBIM CUHTE3UPOBATh CUHTE3UPOBATh
U pa3BUBATh CBOW | MaTepuan, coOpaHHBIH coOpaHHbIN
WHTEJUICKTYanbHbIN | 3h(PEeKTUBHO  ero | MaTepua, Marepuarl,
u UCII0JI30BaTh B | 3pdexktuBHO  ero | 3¢p(dEKTUBHO  €ro
OOIIEKYIbTYPHBI | CBOEM HAyYHOM | UCTIOJIb30BaTh B | HCITOJIB30BaTh B
YPOBEHb. UCCJICIOBAHUH, CBOEM HAyYHOM | CBOEM HAyYHOM
BOCIIPUHUMATh HCCIICIOBAHUH, WCCIICIOBAHHH,
OOIIEKYIbTYPHYIO | aJICKBATHO aJIecKBaTHO
uH(pOpMaIUIO U | BOCOPUHUMATD BOCIIPUHUMATh
MOBBIIIATH CBOI1 | OOILIEKYJIBTYPHYIO | OOIIEKYIbTYPHYIO
WHTEJUICKTYaJIbHBIN | HHGOpMAIIHIO U | uHGOpMAIIHIO u
YPOBCHB. MOBBINIATH CBOH | TIOBBIIIIATH CBOI




VMHTEJUICKTYaJbHbIM | HHTEJUIEKTYaIbHBIN
YPOBEHb. YPOBEHb.
OK-2 — I'oroBHOCTH | OOyJaronuiics OOGyuaronuiics OOyuaronuiicas He
NefiCcTBOBATE B | TOTOB JCHCTBOBATH | BIIOJTHE rOTOB | COBCEM roTOB
B HECTaHJAPTHBIX | AEHCTBOBATh B | ICIICTBOBATh B
HECTaHIaPTHBIX
CUTyallusiX, HECTH | HECTAHIaPTHBIX HECTaHIAPTHBIX
CUTyalusiX, HECTH
COIIMAIILHYIO U | CUTyallMsIX, HECTH | CUTyalUusiX, HECTH
COLIMAIIBHYIO u
ATUYECKYIO COITMAILHYIO U | COLMAJIbHYIO u
STUHCCKYTO OTBETCTBEHHOCTH 34 | STHYECKYIO STUYECKYIO

OTBETCTBEHHOCTb 32
MIPUHSATHIE PEMICHUS

IMPUHATBIC PCIICHUA

OTBETCTBEHHOCTb 32
IIPUHSATHIC PEIICHUS

OTBETCTBEHHOCTbH 32
IIPUHSATHIC PEMICHUS

OK-3 — | Oby4arormumiics OOyuaronuiics OOyuaronuiics
CnocoOHOCTh K | IOJIHOCTBIO BIIOJIHE CITIOCOOEH K | CIIOCOOEH K
CaMOCTOSITETILHOMY | CITOCOOEH K | CAMOCTOSITEIBHOMY | CAMOCTOATEIbHOMY
OCBOCHUIO U | CAMOCTOSITEIHBHOMY | OCBOEHHIO Y | OCBOCHUIO u
UCTIOJIb30BaHUIO OCBOCHHUIO U | UICTIOJIb30BAHUIO MCIOJIb30BAHUIO
HOBBIX METOJIOB | MCIIOJIB30BAHUIO HOBBIX METOJIOB | HOBBIX METOJIOB
UCCJIENOBAaHUS, K | HOBBIX METOJIOB | UCCTIEOBAHMS, Ha | UCCIIETOBAHUS
OCBOCHHUIO HOBBIX | HCCIICIOBaHMs, Ha | BBICOKOM  ypPOBHE | HE3HAUUTEIBHON
chep BBICOKOM  YPOBHE | OCBAaMBA€T  HOBBIC | IOMOIIBIO
npodeccuoHaIbHO | OCBaUBaeT  HOBBIE | cepbl PYKOBOJIUTENS, Ha
U IEeATEIbHOCTH. cdepsl po(ecCHOHaIbHOM | yIOBIETBOPUTEIbH
npo(heCCUOHATIBHON | JESTEbHOCTH. oM YpOBHE
JESITeTbHOCTH. OCBaMBaeT  HOBBIC
cdepsl
npodeccuoHaIbHOM
AeSITETbHOCTH.
OK-4 — | OGyuaronuiics OOyuaronuiics OOyuaronuiics
CnocoOHOCTh crocobeH Ha | clocoOeH Ha | cIoco0eH Ha
dbopmupoBaTh BBICOKOM  YPOBHE | JOCTaTOYHO YIIOBJIETBOPUTEIbH
pecypcHo- dbopMupoBath BBICOKOM  YPOBHE | OM ypOBHE
UH(GOPMAIIMOHHBIE | PECYPCHO- (bopMHUpOBaTh (bopMHUpOBaThH
0a3sbl Uit | ”HQOPMAITMOHHBIE | PECYPCHO- pecypcHo-
OCYUIECTBICHUS 0a3bl JUTs | ”HOpMallMOHHBIE | UH(OpPMALIMOHHBIE
MIPaKTUYECKON OCYIIECTBIEHUS 0a3sbl Jutst | 0asbl TUTSI
NeSITEeNbHOCTH B | IPAKTUYECKOMN OCYIIECTBICHUS OCYIIECTBICHUS
pa3IMYHBIX AeSITeNbHOCTH B | IPaKTHYECKOM MPaKTHUECKON
JesITeNbHOCTU B | IEATENHHOCTH B




chepax.

pasITUYHBIX cdepax.

pasTUYHBIX cdepax.

pasnTUYHBIX cdepax.

OIIK-1 — | Ob6yuarommiicss Ha | OOyuarommiicss Ha | OOyuaromuiicst Ha
['oToBHOCTH BBICOKOM  YPOBHE | JOCTaTOYHO YIIOBJIETBOPUTEIHH
OCYILIECTBIISITh rOTOB BBICOKOM YpPOBHE OM ypOBHE I'OTOB
npodeCCHOHANIBHY | OCYIIECTBIIATH rOTOB OCYIIIECTBIISITh
10 KOMMYHHKAIHIO | MPO(ECCUOHANBHY | OCYIIECTBIISTH npo¢ecCHOHATIBHY
B YCTHOM U | 10 KOMMYHHKAIUIO | MPOGECCUOHANBHY | F0 KOMMYHHKAIIUIO
IIMCbMEHHOMN B YCTHOH U | F0 KOMMYHHUKAIUIO | B YCTHOU U
dbopmax Ha | TUCbMEHHOMN B YCTHOU U MMHUCbMEHHOMN
PyCCKOM u | hopmax Ha | MUCbMEHHOU dbopmax Ha
MHOCTPaHHOM PYCCKOM u | popmax Ha PYCCKOM H
SA3BIKAX JUISl | KHOCTPAHHOM PYCCKOM H WHOCTPAHHOM
perieHus 3a71a4 | S3BIKax JUTSL | KHHOCTPAHHOM SI3BIKAX TS
npo(heCCHOHATIBHO | pelIeHHUs 3a/1ay | 3bIKaxX st pelIeHus 3a7a4
1 1eITebHOCTH npodeccroHanbHOM | peleHus 3a1a4 npodeccruoHanbHON
AeSITeTbHOCTU npo(heCCUOHATIBHON | JeSTENbHOCTH
TS TENbHOCTU
I1K-12 — | O6yuaronuiicas Ha | OOyJaromuiics OOyuaronuiics Ha
['oToBHOCTH K | BRICOKOM  ypPOBHE | TOTOB K | yIOBIETBOPHUTEIHH
CUCTEMaTHU3AIINH, rOTOB K | CUCTeMaTu3alu, OM YpPOBHE I'OTOB K
00001IEHNIO W | CHCTEeMAaTH3aIluH, 00001IEHUTO U | CHCTEMAaTH3alliH,
pactpocTpaHEHUIO0 | 000OIICHUIO U | paCIpOCTPAHEHHIO | 00OOIIEHUIO u
OTEYECTBEHHOTO U | PaCIpPOCTPAHEHHUIO | OTEYECTBEHHOTO U | paclpOCTPAHEHUIO
3apy0OeKHOr0 OTEYECTBEHHOI'O U | 3apy0EeKHOro OTEYECTBEHHOI'O U
METOJINYECKOTO 3apy0eKHOT O METOJIMYECKOTO 3apy0eKHOT O
OTTBITa B | METOJIMYECKOTO OIIBITA B | METOJMYECKOTO
npodeccuoHaIbHO | OTBITA B | MpoeCCHOHANLHOM | OTbITa B
i obnacTu. npodeccroHanbHO | 001aCcTH. npodeccruoHanbHON
obmnacru. obmnacru.
[1K-21 — | O6yuaronuiicss  Ha | OOyuarornuiics Ha | OOydaromuiics
CnocoO6HOCTh BBICOKOM  YPOBHE | JIOCTaTOYHO crocoOeH
dbopmMupoBath CrocoOeH BBICOKOM YpPOBHE dbopmupoBaTH
XYJ0’KECTBEHHO- dbopmMHUpOBaThH crocobeH XYJ0’KECTBEHHO-
KYJIBTYPHYIO CPENy | XyJ0>KECTBEHHO- dbopmMupoBaTh KYJIBTYPHYIO CpEIy
KYJIbTYPHYIO CPENy | XYJI0KECTBEHHO-

KYJIbTYPHYIO Cpely




4. ®oH/ OLIEHOYHBIX CPEaACTB IJIfl TEKYHIEr0 KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTH

4.1. CDOHI[I:I OLICHOYHBIX CPCIACTB BKIIIOYAIOT: aYAWPOBAHMEC, BBIITOJHCHUEC JICKCHUKO-

IrpaMMaTHYCCKHX

VOPOKHEHHUHM, MOOATOTOBKA MOHOJOTMYECKOIr0

BBICKA3bIBAHWA,

MpEe3EeHTAIMHU, JOKJIAJ 10 TEME), MUCbMeHHas pabora (IIepeBo TEKCTA).

4.2.1. Kpurepuu oIiecHUBAHHUS CM. B TEXHOJIOIMYECKOM KapTe pelTHHTra B padboueit

[nporpamMme IJUCHUILINHBI COBpeMeHHI)Ie JUCKYPCHUBHBIC aCIICKTEHI IICPCBOIA.

Kpurepnn oueHnBaHus

KomuaecTBo
0aioB (BKJIA]
B PEUTHHT)

ayJMpoBaHue

OOGyuaronuics IIOJIHOCTBIO ITIOHUMAET
OCHOBHOE COJIEp>)KaHUE, YMEET BBIJCIUTh
OT/ICNIbHYIO, 3HAYUMYIO TUTST celst
uH(popMalMio, JOrajbplBaeTCs O 3HAYCHUU
HE3HAKOMBIX CJIOB II0 KOHTEKCTY, YMEeT
MCIIOIb30BaTh HMHGOPMAIIUIO IS PEIICHUS
MMOCTABJICHHOM 3aJIauM.

15

OOyyaromuiics HE TMOJHOCTbIO MOHUMAET
OCHOBHOE COJIEpAHUE, HO YMEET BbIJCIUTH
OTJENbHYIO, 3HAUYUMYIO LTS cels
uH(popMaILMIO, JOraJbIBa€TCss O 3HAYEHUU
YaCTU HE3HAKOMBIX CJIOB IO KOHTEKCTY,
yMeeT HCIOJIb30BaTh HWH(OpMAIUIO IS
pelIeHus MOCTaBICHHOM 3a/1auu.

12

OOyuaromuiics HE TOJHOCTHIO TOHUMAET
OCHOBHOE COZEP>KAHUE, HE MOXKET BbIJIEIUTH
OTJIeTbHbIE (DAKTHI U3 TEKCTa, J10raJbIBacTCs
o 3HaueHnu 50% HE3HAKOMBIX CJOB IO
KOHTEKCTY, MOJYYEHHYI0 HH(POPMAIUIO IS
pelieHusT TOCTaBJIICHHOM 3aJaydl  MOXKET
UCIOJIb30BaTh TOJBKO TIPU TOCTOPOHHEH
MTOMOIIIH.

10

BBIIOJIHEHUE
JIEKCUKO-
IrpaMMaTUYECKUX
YIPaXXHEHUN

OOyyaromuiics UCHOJIb3YEeT JIEKCUKY H
OPOCThIE  CTPYKTYPHl  OTJIMYHO,  TaKXke
UCIIONIb3YeT  CJOXHBIE  CEMaHTHYEeCKHe
CTPYKTYpHI, HE JOIyCKaeT TpaMMaTHUYECKHe
OLTHOKH.

10

OOydaromuiicss HCMONb3yeT JIEKCUKY U




IIPOCTBIE CTPYKTYPHI NPABUIBHO, JOMYCKAET
OIMOKA TIPU  HUCIOJIb30BAHUU  CIIOKHBIX
CEMaHTHYECKUX CTPYKTYPBHI, penxo
JIOITYCKAeT rpaMMaTHYECKUE OIHOKH.

OOyyaromuiicss HUCHOJB3yeT JIEKCUKY W
MPOCTHIE CTPYKTYPHI B OCHOBHOM MPAaBUIIBHO,
JIOITyCKAaeT  HEKOTOpbIe  I'paMMaTHYCCKHUEC
OILITUOKHU.

Jnanorunyeckoe
BBICKa3bIBAaHUE
(pabora ¢
JIAAJIOrOM B

rpyne)

3ajaHue TMOJHOCTBIO  BBIIOJHEHO:  LEJb
OOIIeHHs JIOCTHTHYTa, TeMa pacKpbiTa B
3aJJaHHOM 00BEMe (BCE MEpEeurcCIICHHbIE B
3aJlaHAM  aCTeKThl OBLIM  PACKpBITHI B
BbICKa3bIBaHUM). COLMOKYIbTYpHBIC 3HAHUS
WCIIOJIb30BaHbl B COOTBETCTBUM C CUTYyaIlUeH
obuieHusi.  JleMoHCTpUpyeT  CHOCOOHOCTh
JIOTUYHO M CBSI3HO BECTH Oeceny: HauMHAET
pU HEOOXOJUMOCTH, U TMOAJEPKHUBAET €€ C
COOJIIOIGHHEM OYepeTHOCTH TpH OOMeHe
peIUIMKaMH, TIPOSBISAET WHUIMATUBY TIPHU
CMEHE TEeMBbl, BOCCTaHaBIMBaeT Oeceqy B
ciydae cOos. Ucmonmb3yemblil  JIEKCHKO-
rpaMMaTHYECKHid MaTepuanl COOTBETCTBYET
MOCTABJIEHHOW KOMMYHHUKAaTHBHOW 3aJaye.
OOyyaromuiics JEeMOHCTPUPYET  OOJIBIION

CJIOBapHBIN 3amnac u BJIAJICHUE
pa3HOO0pa3HBIMU rpaMMaTH4YE€CKUMHU
CTPYKTYpaMH. Jlomy1iiieHbl OT/ICJIbHBIC
OIITUOKH, KOTOpbIE  HE  3aTPYIHSIOT
NOHUMAaHHUE.

15

3agaHue  BBIIOJHEHO  YacTUYHO:  LIeJb
OOIIIeHUsI JOCTUTHYTA, HO TeéMa PacKphITa HE
B momHOM 00béMe. CoOmMOKYIbTYpHBIE
3HAHUSI B OCHOBHOM HCHOJIb30BaHbl B
COOTBETCTBMUM C CHUTyalued  OOIIeHUsI.
OOyyaromuiics JEeMOHCTPUPYET  XOPOIIIHE
HABBIKU U YMEHHUSI PEUEBOT0 B3aUMO/ICUCTBUS
C HMapTHEPOM: YMEET HaudaTh, MOJJEPKaTh U
3aKOHYUTH Oeceny; cOO0aeT 04epENHOCTh

12




npu oOmeHe perukamu. Mcnonab3yeMbli
JIEKCUKO-TPAMMAaTUYECKU I Marepuai B
1ICJIOM COOTBETCTBYET MMOCTaBJICHHOM
KOMMYHUKAaTUBHOM 3amade. Ho ywammuiics
JieJlaeT MHOT'OYMCJICHHBIE SI3bIKOBBIC OIIMOKHU
WIA  JOINYCKaeT  SA3bIKOBBIC OIIINOKHU,
3aTPYIHAIONIME TOHUMAHHKE.

3agaHue  BBIIOJHEHO  YaCTUYHO:  LEJb
OOIIIEHMsI JOCTUTHYTa HE IMOJHOCTBHIO, TeMa
pacKkpeiTa B OTrpaHMYEHHOM  OOBEME.
ColUOKYIbTYpHBIE 3HaHUS Majo
UCII0JIb30BaHbl B COOTBETCTBUU C CUTYyalluen
oOmieHusi. JleMOHCTpUpyeT HECIOCOOHOCTh
JOTUYHO W CBS3HO BecTH Oeceny: He
HAYMHAET U HE CTPEMHUTCS MOJJEPKUBATH €€,
HE MPOSBIISIET MHUIIMATUBBI IPU CMEHE TEMBI,
nepegaeT  HamOoliee  oOmue  UACH B
OFPAaHMYEHHOM KOHTEKCTE; B 3HAYUTEIHHOMU
CTENEHU 3aBUCUT OT IOMOIIU CO CTOPOHBI
co0eceHuKaA. JlemoHCTpUpYET
OTpaHWYEHHBIA  CJIOBapHbIM  3amac, B
HEKOTOPBIX CJIy4YasiX HEIOCTAaTOYHBIN s
BBIIIOJIHEHUSI TIOCTAaBJICHHOW 3ajauu. Jlemaer
MHOTOYHCIICHHBIE OIMMOKA WJIM JIOMyCKaeT
OLITMOKH, 3aTPYAHSIONINE TOHUMAHHE.

10

IIOoArO0TOBKA
MOHOJIOTHYECKOI'O
BBICKA3bIBAHUA,
IMPpC3CHTAINU I10
TEMC

3ajaHue TOJMHOCTBIO  BBINOJHEHO: TeMa
packpbiTa B  3aJaHHOM 00bEMe  (Bce
NEPEYNCICHHbIE B 3aJaHUM ACHEKThl OBLIH
PacKpBITHI B BBICKA3bIBaHUM).
ConuoKyJIbTypHbIE 3HAHUS MCIOJIb30BaHbI B
COOTBETCTBUM C cHUTyanuen. lcnonb3yemblii
JIEKCUKO-TPAaMMAaTHYECKU I MaTepua
COOTBETCTBYET MTOCTABJIEHHOU
KOMMYHUKAaTUBHOW 3amade. OOyuwaroniuiics
JEMOHCTPUPYET OONBIIONW CIIOBApPHBIA 3amac
" BJIQJICHUE pPa3HO00pa3HBIMU
rpaMMaTHYE€CKUMU CTPYKTYpamu. JlonyiieHbl
OTJENbHBIE OLINOKH, KOTOpbIE HE
3aTPYIHSIOT  TOHMMAaHHE. JlornyHocTh
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BBICKa3bIBaHUSI  COOJIIOJIEHA:  BCTYIUICHUE,
OCHOBHas uH(opmarus, 3aKJIFOUYCHHE.
CpencrBa JIOTHYECKOW CBSI3UM  aJIEKBATHBI
MOCTABJICHHOMN 3a/1aue U pa3HOOOPA3HBI.

3aJaHue  BBIIOJIHEHO  YAacTHYHO: TeMa
packpbpiTa HE B  IOJHOM  OOBEME.
COlMOKYIbTYpHBIE 3HAHUS B OCHOBHOM
HCIIO0JIb30BaHbl B COOTBETCTBUU C CUTYyaIlUEH.
Hcnonb3yeMblil  JIEKCUKO- TPaMMaTHYECKHUI
Marepuan B LEJIOM COOTBETCTBYET
MOCTABJIEHHOW KOMMYHHKAaTUBHOW 3ajaye.
Ho oOywarommiicss  jgemaer  SI3bIKOBBIC
OIIMOKU WM JIOMYCKAEeT SI3bIKOBBIC OIIMOKH,
3aTPyIHSIONINE TMOHUMaHue. JIOrMYHOCTH
BBICKA3bIBAHUS BIIOJTHE coOJrozicHa:
BCTYIUJICHUE, OCHOBHas uHbopMaIs,
3akmroueHne. CpeacTBa JIOTHUECKOM CBSI3U
aJIcKBaTHBI  ITOCTAaBJICHHOM  3ajaye, HO
OJTHOOOPA3HEI.

12

3ajmaHue  BBIIOJIHEHO  YAaCTHYHO:  Tema
packpsiTa B  OIPaHUYEHHOM  0OBEME,
COLIMOKYJIbTYpPHBIE 3HAHUS MaJjio
UCIIOJI30BaHBI. JlemoHCTpUpYET
OTPaHUYECHHBIA  CJIIOBAapHbIA  3amac, B
HEKOTOPBIX CJIy4yasx HEIOCTATOYHBIA IS
BBIIIOJIHEHUS ~ I[IOCTaB  JICHHOM  3a/Jauu.
JlornyHOCTh  BBICKA3bIBaHHUA HE  BIIOJIHE
coOJroIeHa: BCTYIUICHHE, OCHOBHas
uH(opmarus, 3aKIIFOUYCHHE. Cpencrsa

10




JIOTUYECKOM CBiA3HU HEAJCKBATHBI
MMOCTaBJICHHOM 3aJgadyc u OJIHOO6pa3HBI.

MUCHMCHHAS
pabora
(mepeBoj TEKCTA)

3ananue BBITIOJTHEHO MOJIHOCTBIO:
COIEp)KAaHUE  OTPAXKAET  BCE  ACHEKTHI,
YKa3aHHBIE B 3aJ]aHUH; CTUJIEBOE
opopmIIeHHE pedyn BBIOPAHO IIPABHIBHO C
Y4ETOM ILE€JIM BBICKA3bIBAaHUA U aJlpecara;
COOMIOZICHBI TPHUHATBIE B S3BIKE HOPMBI
BEXKJIMBOCTH.  BbICKa3blBaHUE  JIOTMYHO:
CpPEACTBAa JIOTMYECKOW CBSI3M HCIIOJb30BAHBI
MPaBWIbHO, TEKCT pa3JeleH Ha ad3allbl;
oopmIIeHHE TEKCTa COOTBETCTBYET HOpMaM,
MPUHATBIM B CTPaHE HW3y4aeMOro A3bIKa.
Hcnons3yembiit CJIOBapHBIN 3arnac
COOTBETCTBYET MMOCTABJIECHHOU 3amaue;
MIPAKTUYECKU HET HapyLICHUI B
WCIIONb30BaHUN  JieKCUKH.  [IpakThuecku
OTCYTCTBYIOT  OImMOKWA.  Bpicka3wiBaHme
JIOTUYHO; CpPENCTBA  JIOTUYECKOW  CBS3H
WCIIOJIb30BAaHbl MpaBWibHO; Mcnonb3yembie
JIEKCUYECKUE U T'PAMMATHYECKUE CTPYKTYpPhI
COOTBETCTBYIOT MMOCTABJICHHOU
KOMMYHHUKAaTUBHOW 3aaade. Jlekcuueckue,
rpammatuyeckue U opdorpaduueckue
OLIUOKHU OTCYTCTBYIOT.

10

3aJjlaHi€ BBINIOJHEHO: HEKOTOPBIE AaCIEKTHI,
yKa3aHHbIE B  3aJlaHUM  PACKPBITBl  HE
IIOJTHOCTBIO; UMEIOTCS OTJEJIbHBIE
HApYIIEHUsI CTUJIEBOTO O(DOPMIICHHS Peuu; B
OCHOBHOM COOJIIOJICHBI TMPUHSTHIE B SA3BIKE
HOPMBI ~ BE&XJIMBOCTU. BbICKa3pIBaHME B
OCHOBHOM JIOTUYHO; HMEIOTCS OTJIEJIbHbIC




HEJOCTAaTKM TIPU HCIOJb30BAaHUU CPEJICTB
JIOTUYCCKON CBSI3M; HWMEIOTCS  OTJCIbHBIC
HEJOCTAaTKH NP JCIICHUH TEKCTa Ha a03allbl;
UMEIOTCS.  OTACNbHbIC  HapylIeHWs B
oopmiieHNN TEKCTA. Hcnionp3yembiit
CJIOBAPHBIH 3amac COOTBETCTBYET
MIOCTaBJICHHOW 3aj]ade, OJJHAKO BCTPEYAIOTCS
OTJENbHBIE HETOYHOCTH B YHOTPEOJICHUH
CJIOB, TUOO CIIOBApHBIN 3amac OrpaHu4eH, HO
JIEKCUKa UCTIONb30BaHa MpaBuibHO. MiMeeTcs
P rpaMMaTHYeCKUX OIINOOK, HE
3aTPyTHSFOIINX MTOHUMaHHUE TEKCTa.
Opdorpaduyeckre OMMOKKA MPAKTHUCCKH
OTCYTCTBYIOT. Tekcr pasnesneH Ha
TPETOKCHHS C IPaBUIHLHBIM
MyHKTYAIMOHHBIM 0()OpMIICHUEM.

3amanue  BBINIOJHEHO  HE  TMOJHOCTHIO:
COZIep)KaHUE OTpa)kaeT HE BCE aCIEKTHI,
yKa3aHHbIE B 3aJaHWM;,  HapyIIeHUE
CTHWJIEBOTO O(OPMIICHUS PEYM BCTPEUAIOTCS
JIOCTaTOYHO  YacTOo; B  OCHOBHOM  HeE
COOIOZICHBI TIPUHSTHIE B SI3bIKE HOPMBI
BOXKJIMBOCTH. BbICKa3piBaHWE HE Bceraa
JIOTUYHO; UMEIOTCS MHOTOYHUCJICHHBIC
OMMOKA B  HCIOJB30BAHUM  CPEACTB
JIOTUYECKON CBSI3M, WX BBIOOP OTpaHUYCH;
JIeNIeHNe TeKCcTa Ha al3albl OTCYTCTBYET;
UMEIOTCSI MHOTOYHCIICHHBIE  OIIMOKH B
oopmieHUn TEKCTa. Hcmonb30BaH
HEOIPaBAaHHO OTrPaHWYCHHBIA CIIOBapHBIM
3amac; 9acTo BCTPEYAIOTCS HApYIICHUS B
WCIIOJIb30BAaHUU JICKCUKH, HEKOTOPHIE U3 HUX
MOTYT 3aTPYIHATHh MOHUMaHHE TeKcTa. JInbo
4acTO BCTPEUAIOTCSI OMIMOKH 3JIEMEHTAPHOTO
YPOBHS, JINOO OIMMOKH HEMHOTOYHCIICHHBI,
HO 3aTPYAHSIOT IIOHUMaHue TeKcTa. Mmeercs
psn opdorpaduueckux u/vunm
yHKTYaIlAOHHBIX ~ OIIMOOK, KOTOpBIE HE
3HAYUTEIBHO  3aTPYAHSIOT  TTOHUMaHUE




TCKCTA.

MakcuMaJIbHbIN 01 100

9. OneHoOYHBIE CpeCcTBA (KOHTPOJIbHO-N3MePUTEIbHbIE MATEPHAJIbI)
IIpumepHbIii MepeYeHb TeM, BBIHOCHMMbIX HA 3a4eT:
The definitions and functions of discourse.
Oral discourse and written text and situation.
What is Translation?
Semantic and Stylistic Equivalence.
Description and Prescription.
Translation; Process and Product.
Lexical and Semantic Fields.

Denotation and Connotation.
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Semantic Differential.
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. Analysis: Reading the Source Language Text.

|
H

. Synthesis: Writing the Target Language Text
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. Translation, Computers and the Internet.
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. Discourse-analysis: sources and components.
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. Words and Sentences.

=
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. Utterance, sentence and Proposition.
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»

. Translation of Frames, sceneries and situational models.

-
\‘

. Translations of bélles-léttres texts.

EJUHUIBI MIEPEBOJA N YWIEHEHUE TEKCTA
VYnpaxuenue 1: ConoctaBbTe UCXOIHBIA TEKCT C MEPEBOJIHBIM U ONPEIACIUTE XapaKTep

3aBUCUMOCTEH BBIACIICHHBIX KYPCHUBOM CJIOB. OHCHI/ITC, HACKOJIBKO ITOJIHO IICpCIaaHa



CHCTEMa TaKMUX 3aBUCHUMOCTEH B NEpEBOAHOM TCKCTE. HpC)IJ'IO)KI/ITG CBOU BAPHUAHTLI
rnepeBoaa.

The part that got me was a lady sitting next to me that cried all through the goddam
picture. The phonier it got, the more she cried. You'd have thought she did it because
she was kind-hearted as hell, but I was sitting right next to her, and she wasn't. She had
this little kid with her that was bored as hell and had to go to the bathroom, but she
wouldn't take him. She kept telling him to sit still and behave himself. She was about as
kind-hearted as a goddam wolf. You take somebody that cries their goddam eyes out
over phoney stuff in the movies, and nine times out of ten they're mean bastards at
heart. I'm not kidding.

llepesoo 1:

Ho xoro s Hukak He Mor IMOHATDB, TAK 3TO JaMy, KOTOpas Cuaciia psaaoM CO MHOHU U BCIO
KapTUHY nporviakana. M yem Oosblie TaM ObUIO JMIBI, TEM COpIIE OHA ILIaKaja.
Mo>kHO OBLITIO IOyMaTh, YTO OHA TaKasl )KAJIOCTJIMBAS, 100Past, HO 5 CUJIEN C HEH PAIOM
U BHUJEN, Kakas oHa no0pas. C Hell Obl1 MajJeHbKHM CHIHMIIKA, €My OBLJIO CKYYHO JI0
OJlypH, U OH BCE CKYyJIWJ, 4TO XOYeT B YOOpHYyIO, a OHa €ro He Bena. Bce Bpems
rOBOpWJIA -- CHJIU CMHUPHO, BeIu cels mpuiumdyHo. Bomuuna m Ta, HaBepHO, goOpee.
BOO6HI€, CCJIX B3ATb ACCATH YCIOBCK U3 TCX, KTO CMOTPHUT JIMIIOBYIO KapTUHY U PCBCT B
TPpHU PYyubs, TaK HOPYUYUTHBCA MOXKHO, 4YTO JACBATL M3 HUX OKAXYTCA IPOKKCHHBIMU
CBOJIOYAMHU. S BaM CEPbE3HO rOBOPIO.

Ilepesoo 2:

JlaMouka, KOTopas CUAENA PSIAOM CO MHOM M JIMJIA CJIE3bI BCIO ATY AEPbMOBYIO KAPTUHY
HAIpoJcT, MCHA IIPOCTO JOCTAaJIA. YeMm OoJjpllie JIMOBI HaA 9KpaHC, TECM OHa TOopLIc
peimana. YK Takas I0oOpeHbKas, Jaybllie HEKyJa, HO S-TO CHAEN PSAIOM, MEHS HeE
npoBenents. C Hel ObUT TaIaH, ¥ OH MPOCTO OAYPEN OT ATOW MONIISTUHBI U XOTEN B
yOopHyt0, HO Kyaa Tam. OHa TOJIBKO Jieprajia ero v IuIiaja, 4To0bl OH CHACI CMUPHO U
Ben ceOs mpunmuHo. [loOpas, mpsmo kak 3Beprora. BooOie u3 Jecatu 4enoBex,
KOTOPBIC PACITYCKAIOT COINIM Ha K&KOI?I-HI/I6YIIL BILIUBOU KHHYHIKES, NCBATH HABCPHAKA

IMPOCTO IMOAJIBIC Y6J'II-0I[KI/I. YecTHOE CIIOBO.



Vnpaxnenue 2: ConocraBbTe€ MCXOAHBIA TEKCT C MEPEBOAOM U OOBSICHUTE, MOUYEMY
OJTHU U T€ K€ CIIOBA MepeBEJEHbI Mo-pa3HoMy. Mcronp3yiiTe npaBuiia YieHEHUs! TEKCTa
IIpU ONpeAeNeHn eauHul] nepeBoaa. CiaoBa, OTMEUEHHbIE KYPCHBOM B aHIJIMICKOM
nepeBoie, CHAOKEHbl KOMMEHTAPUEM NEPEBOIUYMKA: OOBSICHUTE UX HEOOXOAMMOCTh U
BOCCTAHOBUTE TEKCT KOMMEHTapueB. [Ipeasioxxure cBou BapuaHThl COOTBETCTBU.

B ogHOM XyTOpE yBHUIEN 51 PYCCKUI XPUCTUAHCKHM ITOCTOSUTBIN ABOP U, 00Pa0BABIIHCH
eMy, 3alleN TyJla NepeHOYEeBaTh. 3JECh 1 YBUAEH XO3siMHA -- CTApUKA, NO-BUIHMOMY,
3KUTOYHOT'0, M YCJIBIIIAT, YTO OH OJIHOM co MHON OpioBckoil ryoepuun. Kak ckopo
BOIIIEJT 51 B TOPHMUILY, TO MEPBBIM Borpoc ero Owl1: "Kakoii Tl Bepsi?" S oTBeyas, 4ro --
MPABOCIIABHOM, XPUCTUAHCKOM.

"Kakoe y Bac npaBociiaBue! -- ¢ yCMENIKOW CKa3all OH. -- Y Bac NPaBOCIABUE-TO TOJIBKO
Ha sA3bIKE, a B JIeJax-TO y Bac OacypMmaHCKOe IMOBephe. 3Hawo, Opar, Baury-to Bepy!
MeHst caMOro oAMH y4€HbIi 1o co01a3Hu ObLIIO U BBEN BO UCKYILIEHHE, U sl IPULLIET B
Ballly LIEPKOBb, J1a, NOOBIBIIM MOJT0/Ja, OMATh BO3BPATWIICS B Halle coriacue. B Bamry
LEPKOBb COOJIA3HUTENBHO MPUUTH: CIy)O0y BOXKMIO MbSUKM KOe-Kak OOpPMOYYT U BCE C
ponyckamMu U ¢ OECHOHATHUIIEH; a MeBYMe-TO MO cejlaM He Jydylle, Kak B KopuMax; a
HapoOA-TO CTOUT, KaK IMOMNaio -- MY>XYMHBI BMECTE C KCHIIUHAMH, BO BPEMs CIIYKOBbI
pa3roBapuBarOT, BEPTATCS MO CTOPOHAM, OTJISIABIBAOTCS M XOAAT B3ald M BHOepen. Tak
YTO 3TO 3a ciyx0a boxus? JTo onuH Tonbko rpex! A y Hac-TO Kak OJaro4yecTUBO
CiIy0a-TOo: BHATHO, 0€3 MPOITyCKa, MEHNEe-TO YMUIUTENbHO, 1a U HapOJ CTOUT THUXO...
NMeHHO, Kak Mpuellb B HaIly LEPKOBb, TO YYBCTBYEIb, YTO Ha ClIy»kO0y boxkuro
MPUILET; a B Ballly LIEPKOBb MPUILEAIIN, HE 00pa3yMUIIbCs, KyJa MPULIEN: B Xpam WU
Ha Oazap!..."

Cnymast 3T0, s MOHSJI, YTO CEW CTapUK CTApooOpsel, U caM B cede Moaymal, uTo
HeNb3sl 00pamaTh CTapooOPSAIIEeB K UCTUHHOW IEPKBU 0 TeX MOp, MOKyJa y Hac HE
UCIPaBUTCA 1IEpKOBHOE OorociyskeHue. CTapooOpsiel] HUUero BHyTPEHHErO He 3HAeT,
OH ONUpAETCs Ha HAPY>KHOCTHU, a Y HAC-TO U HEOPETYT O HEW.

Ilepesoo:

At one farm | noticed a Russian Christian inn and | was glad to see it. Here | saw the

host, an old man with a well-to-do air and who, | learned, came from the same



government that | did -- the Orlovsky. Directly | went into the room, his first question
was: 'What religion are you?' I replied that | was a Christian, and pravoslavny.

1 Pravoslavny, indeed,' said he with a laugh. "You people are pravoslavny only in word -
- in act you are heathen. | know all about your religion, brother. A learned priest once
tempted me and | tried it. | joined your church and stayed in it for six months. After that
| came to the ways of our society. To join your Church is just a snare. The readers
mumble the service all anyhow, with things missed out and things, you can't understand.
And the sitting is no better than you hear in a pub. And the people stand all in a huddle,
men and women all mixed up; they talk while the service is going on, turn round and
stare about, walk to and fro. What sort of worship do you call that? It's just a sin! Now,
with us how devout the service is; you can hear what's said, nothing is missed out, the
singing is most moving and the people stand quietly, the men by themselves, the women
by themselves. Really and truly, when you come into a church of ours, you feel you
have come to the worship of God; but in one of yours you can't imagine what you've
come to to Church or to market!

From all this | saw that the old man was a diehard raskolnik. I just thought to myself
that it will be impossible to convert the Old Believers to the true Church until church
services are put right among us. The raskolnik knows nothing of the inner life; he relies
upon externals, and it is about them that we are careless.

Ynpaxnenue 3: ConocTaBbTe€ MCXOAHBIA TEKCT C MEPEBOJIOM HA AHTJIMHUCKUU SI3BIK U
OIIpeaAciInuTeC CUCTEMY 3aBUCUMOCTEN BBIICIICHHBIX KYPCUBOM CJIOB, BApWAaHTbl CIWMHMUIL
nmepeBoja M ux craryc. lIpokomMmeHTHpyilTe BapuaHThl IiepeBoga. lIpemnoxkure
COOCTBEHHBIN NIEPEBO] HA AHTIIMHCKUN S3bIK.

"FOpaits Xun" CcTaHOBWIKHCH COBEpPUICHHBIM OpraHu3mMomM. Eciu TorgamHui,
3aTMEBAIONIMN POCKOILIBIO Jpyrux '"3Be3a", o0pa3 KU3HM XUIOB M HAKIIAJbIBAJ
OTII€CYAaTOK Ha HX 06JII/IK N IIOBCACHHMC BHC CIHCHBI, TO MY3bIKa 6I>IJ'Ia KaK pa3 TCM
KOHTpAaCTOM CTHIIKO JKHU3HU, KOTOpBIﬁ CIYyKUJI TBOPYCCKOMY PA3BUTHUIO TPYIIIILI.
"FOpaiia Xun" ctpemuiiuchk umMeTh 00pa3. Celiuac »e OHU caMa MHAUBUAYaTbHOCTS," --
nucan xypHan "Melody Maker" B 1973 rony. -- "Celiuac 310 HeuTo OoJjblee, 4yeM

npocto o0pa3, 3To -- xapakrtep." XuIl, HECOMHEHHO, UMENIH XapakTep, HO 3TO Oblia



HMCHHO KOJUICKTMBHasA HWHAWBHUAYAJIbHOCTb, HOaXKEC 601151113151, qcM CyMMa HX
JUYHOCTHBIX OCOOCHHOCTEM.

B suBape 1973 rona, nmocie racTposibHOW peepuu mpeAbIIyIIero rojia, Ha KOHIEPTE B
bupmunreme 3ammchiBaetrcs 3anbHBIA anpbom "Uriah Heep Live"-- nBoiiHO# awmCK,
3aIeyaTieBIINN KUBOM XapaKTeEP TPYIIbI U KaXIOro €€ ydyacTHuUkKa. IMEHHO B 3aie
MPOBEPSACTCS CIAKECHHOCTL OpraHu3Ma I'PYHIIbI -- UHKEHEPHI 3€Ch HE TOMOI'YT, TYT-TO
N HY>KHO 9YBCTBOBATH JIOKOTb IIApPTHEPA. XWUIbI B COBCPHICHCTBEC BJIAJACIN UCKYCCTBOM
T'MIraHTCKUX II0Y, YYBCTBY:A MaJIeHIlINe HIOAHCHI B MMOBCACHUHN APYI' Apyra Ha COCHC BO
BpCMs MHOI'O4aCOBBIX BBICT}/I'[J'IGHI/Iﬁ HCCKOHYACMBIX TYPHC. Oco0eHHo TsDKemast
Harpyska JIOKHWJIIAChb Ha BOKAJIXUCTA -- HCAAPOM CIIYCTA [Ba IroJa BaﬁPOH JKaJIOBAJICA
HOBOMY OacucTy BerTtony, 4To 3a msTh jer "OecnpephlBHOTO OpaHusl Ha cTajuoHax"
€ro roJioCOBbIC CBA3KH HAIIPOYb CCIIM.

Ilepesoo:

Uriah Heep were building the perfect beast. If their lifestyle at the time, surpassing the
luxury of the other stars, had some effect on their characters offstage, their music made
that necessary contrast with their lifestyle that contributed into their creative
development. 'Uriah Heep used to have an image, now they have personality,” wrote
Melody Maker in 1973. 'A new image has developed, but now it is more than an image,
it is a character.” And Heep undoubtedly had a character. But it was not just a collective
personality, more even than the sum of individual personalities.

In January 1973, after the fairy-like tours of the past year, a live aloum URIAH HEEP
LIVE was recorded at the concert in Birmingham. It was a double album and a living
testimony to the band's character (and personality) at the time. It is at a concert that the
real harmony of the group body reveals itself; no engineers can help you at the moment
but the feeling of comradeship. Heep were perfect at gigantic shows, feeling the least
nuances in the stage behaviour of each other, which could last for hours in the endless
tours. Their vocalist was particularly overloaded; it was not without reason that, two
years later, Byron complained to their new bassist Wetton that he had nearly lost his

vocal cords for five years of ‘continuous yelling on the arenas'.



pra}KHeHI/Ie 4: ConocTaBbTe HCXOJIHBIﬁ TEKCT C NICPCBOJHBIM U YCTAHOBHUTC CUCTCMY
KOHTCKCTYAJIbHBIX W BHCTCKCTOBLIX 3aBUCUMOCTEN AJIs1 BBIJICJICHHBIX KYPCHBOM CJIOB.
Onpez[eJmTe, 4Y€M BbI3BAHbI BapHWaHTbI IIEPEBOJa OJHOIO H TOIr0 XKC TCPMHUHA.
IIpenmoxure CBOM BapUaHTHI IEPEBOAA.

Air Pollution... Cause and Effect

One of the traits that distinguishes humans from other forms of life is our ability to
adapt to varying habitat. People populate this planet from the coldest Arctic regions to
the steamiest rain forests. We've even made our environment portable for short periods
of time, such as in space or ocean exploration. All of this aside, however, the plain truth
remains that we cannot create the elements of our environment essential to our survival:
air and water. It was realisation of this, coupled with the rapid increase in manufacturing
and technology and the accompanying pollution, that prompted researchers and
government officials to take a good look at the consequences of air pollution.

Ilepesoo:

3arpsi3HeHue Bo3ayxa... [I[puunHa u cneacTeue

OnHO W3 BaXHEHIIMX OTJIMYMNA YeIOBEKa OT APYrux (HOpM >KU3HU 3aKII0YaeTcsl B
Hamien CHOCO6HOCTI/I aalITUPOBATECA K MCHAIOMIHNMCA YCIIOBHAM CPCIABI O6I/ITaHH$I.
.HIOI[I/I HAaCCJAIOT INIAHCTY ITOBCIXOAY: OT ApKTI/IKI/I C €€ BCUYHBIM XOJIOAOM A0 BJIAXXHBIX
TPONMKOB C BEUHOM MapHOM OaHel TPONMMUECKHX JiecOoB. YemOoBEK MCXUTPSIETCS Jaxe
TPAHCIIOPTUPOBATh OKPYXKAIOIYI0 CpeAy Ha KOPOTKMM CpOK, Halpumep s
IMPOBCACHUA I/ICCJICJIOBaHl/If/'I B KOCMOCEC WJIM MUPOBOM OKCAaHEC. OI[HaKO, HCCMOTPA Ha BCC
9TH JOCTUXKCHMUA, CICAYCT IIPU3HATD HpOCTGfIH.I}HO HUCTUHY: MbI HC CIIOCOOHBI co3adaBaTb
Ba)KHEUIINE KOMIIOHEHTEI IMPUPOJHbI, HGO6XOI[I/IMBIG IJi1 IOAACPIKAHUA KHU3HH, --
BO3AYX U BOAOY. Oco3HaHue 9TOr0, BKYIIC CO CTPEMUTCIIbHBIM PAa3BUTUCM IIPOU3BOACTBA
N TCXHHUKU U HC MCHCC CTPECMUTCIIbHBIM 3aIpA3HCHUCM IIPUPOABI, ITIOCTABUIIO YUCHBIX U
rocyaapCTBCHHLBIX I[GHTGJ'IGIZ nepea H606XOI[I/IMOCTBIO OLCHUTDH IIOCICACTBUA

3arpsi3HeHUs aTMOC(EpHI.

anamHeHHe 5: OHpCI[e.TIHTe, KaKHC BHCTCKCTOBBLIC 3aBHCHMOCTHU BOSI[CﬁCTBYIOT Ha

mponecc nepeBoga JaHHOIro TCKCTA. Kaxk sto BO3JICHICTBUE OTpaKacCTCsa Ha XapaKTEpe



CANHUIL HGpCBO)Ia? Kakue KOMMCHTapu1u MOI'yT OBITH IIOJIE3HBI Inpu 1€peBoc CJIOB,
BBIACJICHHBIX KprI/IBOM? YI[aJ'IOCB JIX IIEPCBOAYUKY IICPCAATh CaTI/IpI/I‘leCKI/II\/'I IIOATCKCT
[MOUIMHHUKA?

All the officer patients in the ward were forced to censor letters written by all the
enlisted-men patients, who were kept in residence in wards of their own. It was a
monotonous job, and Yossarian was disappointed to learn that the lives of enlisted men
were only slightly more interesting than the lives of officers. After the first day he had
no curiosity at all. To break the monotony he invented games. Death to all modifiers, he
declared one day, and out of every letter that passed through his hands went every
adverb and every adjective. The next day he made war on articles. Soon he was
proscribing parts of salutations and signatures and leaving the text untouched.

When he had exhausted all possibilities in the letters, he began attacking the names and
addresses on the envelopes, obliterating whole homes and streets, annihilating entire
metropolises with careless flicks of his wrist as though he were God. Catch-22 required
that each censored letter bear the censoring officer's name. Most letters he didn't read at
all. On those he didn't read at all he wrote his own name. On those he did read he wrote,
" Washington Irwing". When that grew monotonous he wrote, "Irwing Washington™.
Censoring the envelopes had serious repercussions and produced a ripple of anxiety on
some ethereal military echelon that floated a C.1.D. man back into the ward posing as a
patient.

Ilepesoo:

Bcex oduuepoB u3 manaThl 3acTaBiIM LEH3YpOBaTh NUChbMa PSAIOBBIX, KOTOpBIE
JICUUJINCHh B OTBCACHHBIX JI HUKHUX YWHOB IIaJlaTax. 910 OBLIO HYIAHOC 3aHATHUC, U
IZOCC&pHaH, qyTasdg 1nmmcbma, C¢ pa3odapOoBaHHUCM YGGI[I/IJ'ICH, YTO KU3Hb HWXHUX YHNHOB
HUYYTh HE WHTEpECHee KU3HU o(duiepoB. Yke Ha BTOPOU J€Hb OH YTPATHI BCIKUUN
HHTCPCC K COJIAATCKUM IIMCbMAaM, HO, YTOOBI pa60Ta HC Ka3ajJiacChb CIMIIKOM CKy‘lHOfI, OH
nzooperan st ceds Besikue 3abaBbl. "CMepTh ompeneneHusiM!" -- 0OBSBUI OH
OOHAXKIbI U Ha4YaJl BBIUYCPKUBATH U3 KaXKXAOI'O IMHCbMA, IMPOXOIAIICTO 4YCPEC3 CIro PYKH,
BCC HapCUudaA H IPpUIaraTCibHbIC. HasaBTpa ﬁOCCElpH&H 00BSIBAII BOﬁHy APTUKITAM.

BCKOpC OH HaYaJ CpaXaTbCA C O6paIHCHI/I$IMI/I U IMOAIIMCAMH, a TCKCT ITHMCbMa OCTaBJIAJL



HerpoHyThiM. Korza ¢amrasus MoccapuaHa HCTOINMIACH U BCE BO3MOMKHOCTH
MOU3/IeBaThCA HAJ MUChbMaMHU OBbLIM HMCUEpIIaHbl, OH Hayajd aTakoBaTh (pamMuianu u
aapeca Ha KoHBepTax. OH OTHpaBIsI B HEOBITHE JOMa U YJIUIBI M, CIOBHO ['ocrojan
bor, HeOpekHbIM MAaHOBEHHEM PYKHU CTHUPAJ C JIMIIA 3€MJIU LIEIbIE CTOJIUIIBIL.

WNucTpykius TpedoBaia, 4ToObI HA KaXKIOM MPOBEPEHHOM MUChME 3HAYIIIACH (haMUITHS
neHsopa. bonpmuHCTBO muceM Moccapuan He 4uTaT BOOOIIE U CIIOKOMHO TOITHCHIBAT
uX cBoel ¢amuiaued. A Ha TeX, KOTOpble 4uTal, BbiBoaw: "Bammurron Mpsunr'.
Korna emy u 310 Hagoeno, oH cran noanuckiBathes: "MpBuHr BammHrTon".

Ero nen3opckue manocTy Ha KOHBEpTaxX MPUBEIHN K Cepbe3HbIM MociiencTBusiM. Hekue
BBICOKOIIOCTABJIEHHbIE BOCHHbIE 00ECIIOKOEHHO HAMOPIIMIX JIObI M PEUIWIN MOC]IaTh B
roCIUTaNb COTPYJAHUKA KOHTppa3Benku. [1og BU1oM O0IBHOTO OH BCKOpE MOSBHICS B

nanare Moccapuana.

VYopaxuenue 6: Kakue »3IeMEHThI HUCXOIHOTO TEKCTa TMPEICTABISIIOT OCOOYIO
CIOXKHOCTh g mnepeBoaa? Ormnpenenure XapakTep HMX BHYTPUTEKCTOBBIX U
BHETEKCTOBBIX 3aBHcHUMOCTel. Kakue KOMMCHTAapHUHn 6I>IJ'II/I 6I>I IMOJIC3HBI IJIA JIYUIICT O
MMOHUMaHUS niepeBoAHOro Tekcta? [Ipeanoxkure cBOM BapuaHThI IEPEBOA.

Long, long ago, when the world was young and people had not come out yet, the
animals and the birds were the people of this country. They talked to each other just as
we do. And they married, too.

Coyote was the most powerful of the animal people to the west of the Big Shining
Mountains, for he had been given a special power by the Spirit Chief. For one thing, he
changed the course of the Big River, leaving Dry Falls behind. In some stories, he was
an animal; in others he was a man, sometimes a handsome young man. In that long ago
time before this time, when all the people and all the animals spoke the same language,
Coyote made one of his frequent trips along Great River. He stopped when he came to
the place where the water flowed under the Great Bridge that joined the mountains on
one side of the river with the mountains on the other side. There he changed himself
into a handsome young hunter.

Ilepesoo:



JlaBHBIM-JITaBHO, KOTrJa MUpP OBbLI €Ie FOH, a JIFOAMW €Ill€ HE BBINLUIA Ha CBET, 3BEPU U
OTULBl ObUTH JIObMU. OHU pa3roBapuBaJIM JIPYT C JIPYroM, Kak Mbl, KEHUJIUCh U
BBIXOJWIN 3aMYXK.

KoiioT Obu1 caMbIM MOTYIIECTBEHHBIM CPEIU 3BEPUHOIO Hapojia, Tak Kak BepxoBHbIN
Jyx Hanenun ero ocoosiM aapoM. Hanpumep, umenno Koitotr usmenui pycio bosnbiiioit
Pexu, mposens ero 3a Cyxum Bomomamom. ITo HEKOTOpBIM CBEICHHSM, OH OBLI
KUBOTHBIM; KTO TOBOPUT, YTO OH OBLIT YETOBEKOM, HHOT/IA JIa)K€ KPACHUBBIM IOHOIIEH. B
T€ JABHUE BPEMEHA, KOIJa HBIHEIIHEE BpEMs €LI€ HE HACTYNWIO, a JIIOJU U 3BEpHU
TOBOPWJIM Ha OJHOM si3bike, KOMOT mpeanpuHsia oJJHO U3 CBOMX OOBIYHBIX CTPAHCTBUUN
B1oJb Benukoit Pexku. OH ycTpousi CTOSHKY, KOrjaa go0paicst o TOro Mecrta, TJie Bojaa
yxoaut oA Benmukuit MocCT, COeIMHSIONIUA TOpbl MO O0€UM CTOPOHAM peKH. Tam

Koot npeBpatuiics B KpaCUBOTrO MOJIOJOIO OXOTHHKA.

Ynpaxuenue 7: B cieayromnieM TeKCTe onpeaeauTe cnocod nepeBoia AJisi BbIIEICHHBIX
CAWHUIL], IOJJICKAINUX TIICPCBOAY, H HpOKOMMeHTI/IpyﬁTe YCIIOBUA HUX II€pEeBOAA.
ITepeBenuTe TEKCT.

The Smithsonian Institution brings to life the nation's cultural, social, scientific, and
artistic treasures and heritage. It is the largest complex of museums, art galleries, and
research facilities in the world. Each year, more than 20 million visitors come to the
Smithsonian's 14 museums and galleries -- from the National Air and Space Museum to
the National Museum of Natural History -- and the National Zoological Park. Millions
more share in the Smithsonian experience through travelling exhibitions, magazines, as
members of the Smithsonian Associates, and by attendance at educational and
performance programmes sponsored by the Institution,

including the annual Festival of American Folklore. And while the visitors explore the
galleries and exhibition halls, behind the scenes, curators, conservators, and researchers
are busy caring for and learning from the national collections that the Smithsonian holds

in trust for the American people.



Ynpaxnenue &: [lepeBenure cieayromnil TEKCT HA aHTJIMHCKUN SI3bIK, BBIJEIIUB B HEM
eauHULBI epeBoaa. [I[pOKOMMEHTUPYHTE ONIPENEIIEHUE EAUHULL IIEPEBOA.

TpancdepTHble TUIaTEXKU B MaclITadax HAIMOHAIBHOM SKOHOMHUKH -- 3TO IUIATEXKH,
MIPOU3BOAMMBIC TOCYAAPCTBOM HMJIM OTHOCUTEIHHO Oosiee OOraThIMU CIOSIMH OOIIECTBA
B TI0JIb3y Oojiee OCMHBIX CIIOEB HACEICHUS JTAaHHOW CTPaHbI, HAPUMEP: MOCPEACTBOM
CUCTEMBI BBIIJIAT MO COIMATBLHOMY OOECIIeUeHUI0, Mocoouii mo Oe3paboTuile Win Ha
JI€TEH, [IEHCHM, BBIIUIAYMBAEMBIX BJIOBaM, U T. II. Takue IIaTeXu OCYIIECTBIISIFOTCS HE B
OOMEH Ha Kakue-TMOO TOBaphl WIHM YCIYTH, HO C LIEIbIO NIepepacipeieieHus T0X0I0B.
MexayHaposiHble TpaHC(hepTHBIE IJIATEXKH BKIIOYAIOT 0€3BO3ME3HYI0 (PUHAHCOBYIO
[IOMOILb, OKa3bIBAEMYI0 pAa3BUTBIMU TIOCYJAapCTBAaMMU pPa3BUBAIOIIMMCS CTpaHaMm, a
TaKXe MpOorpaMMbl WU MEPONPUATHS, OCYIIECTBISIEMbIC YACTHBIMU JTOOPOBOJbHBIMHU
OpraHu3alUsiMH, 3apErUCTPUPOBAHHBIMU B OJHOW CTpPaHE U PACHPEACTSIOIIAMU
MATEPUATIBHYIO T[OMOIIb CpPEId HACENCHUS JpYrol CcTpaHbl. Takue IIIaTexu
paccMaTpUBAKOTCA KaK COCTABHAs YAacTh CYETa TEKYIIUMX ONepauuid IUIaTeKHOTO

OajtaHca.

VYopaxuenne 9: B cienywomemM TEKCTE€ ONpPENENUTe E€AUHULIBI  TEpPEeBOAa,

MIPOKOMMEHTHUPYHUTE YCIOBUS UX 00pa30BaHUs U NIEPEBEAUTE TEKCT.

JoOpoBosnbitkl B Poccun

becruiatHo cbe3auTh B Poccuio MHOCTpaHHBIM OOY4YarONIMMCSI HUKTO HE Mpejjiaraer,
OHM JIOBOJLCTBYIOTCA TOJIBKO JOOPOBOJIBUECKUMH mMporpamMmmamu. JKennaroumm
MMOCETUTh AK30TUYECKYIO CTPaHy MNPUXOAUTCS NPEOAOJIEBATh HEMAJIO MPEISTCTBUU.
Hamnpumep, cTOMMOCTh pOCCHICKON BH3bI BO MHOTHUX €BPOIIEMCKUX CTpaHaX JOXOIUT
1o 150 monnmapoB, a MOAYYUTh €€ -- JIeJI0 OYEHb JIOJIT0€ U XJIOMOTHOE. TeM He MeHee
TobKO 1o nuHuM bputumn Peitn MHrepHemenen DupxeHT B Poccuu 3TUM JieTOM
MOOBIBAIM YK€ Oojiee ABYXCOT J00poBosbIileB. OCco00i MOMYISIPHOCTHIO MOJb30BaIach
nporpamma pecraBparuu lllepemMerbeBckoro momectbs mox Momkap-Omnoit. Ycmexom
MOJIb30BajJlaCh TAK)KE pecTaBpallusi MOHACTBIPS B THXOHOBOW NYCTHIHM U paboTa B

necunuectBe B Ilpenypanwse. [lpyrue mnporpaMmbl, MpHUBJIEKaBIIne K pabdote



T00pOBOJIBIIEB-UHOCTPAHIIEB, BKIIFOYAIM, HApUMEp, MOMOIIbL MAIllMEHTaM XOCIHCa B
ExatepunOypre, 3aHsTHUS C JIETbMU W3 JIETCKOTO JIoMa g AeTed ¢ 3a00jeBaHUSIMU

OIIOPHO-ABUTATCIIBHOI'O aIlllapaTa 1 MHOTHUC APYIruc.

BUJIbI IPEOBPA3OBAHMUA ITPU ITEPEBOJE
Tekcr 1: ConocTaBbTe aHTIIMIUCKHUIN TEKCT C MOJCTPOYHUKOM {IIOCIOBHBIM IEPEBOJIOM
Ha PYCCKHI S3BIK), oOpaias oco00e BHUMaHWE Ha BBIJICJICHHBIE B MCXOJHOM TEKCTE
CAWHUIIBI IICPCBOIA. Ol'[pCI[eJII/ITe CTaTyC ¢aAuHUL IICPCBOAa U BO3MOXKHBIC IIPUCMbBI UX
npeoOpazoBanus. [IpeoOpa3yiiTe MOCIOBHBIM MEPEBOJI B COOTBETCTBHUU CO CTATyCOM
CIAWHUII IICPCBOJAa U HOpMaMH PYCCKOI'O A3bIKaA.
Without turning her head she said, 'Are you going to stay to supper?' He was not, he
answered, waking suddenly. She did not rise with him, did not turn her head, and he let
himself out the front door and into the late spring twilight, where was already a faint
star above the windless trees. On the drive just without the garage, Harry's new car
stood. At the moment he was doing something to the engine of it while the house-yard-
stable boy held a patent trouble-lamp above the beetling crag of his head, and his
daughter and Rachel, holding tools or detached sections of the car's vitals, leaned their
intent dissimilar faces across his bent back and into the soft bluish glare of the light.
Horace went on homeward. Twilight, evening, came swiftly. Before he reached the
corner where he turned, the street lamps sputtered and failed, then glared above the
intersections, beneath the arching trees.
Ilpeosapumenvnulil nepesoo:
He noBepHyB rosioBsl, oHa ckazaina: "Bel coOupaerech ocrarbes Ha yxuH?" OHa He
nmoaHsJIaCb BMECTC C HUM, HC ITOBCPHYJIA I'OJIOBbI, © OH CaM BBIIICI 4YCPE3 IICPCIAHIOIO
ABCPb W B INO3JHUC BCCCHHHUC CYMCPKH, a4 TaM YXKC CBCTWJIA TYCKJIAA 3BC31a Hal
JepeBbsiMU, U He ObUTO BeTpa. Ha moabe3mHolt mopore mepen rapakxoM CTOosla HOBas
MallliHa Fappn. B »TOT MOMEHT OH YTO-TO Acjlaia € MOTOPOM, IIOKa MaAJIbYHK,
pa60TaBumﬁ A0Md, B KOHIOIIHC W B ITIOJIC, ACPIKAJl IIaTCHTOBAHHYIO aBaprIHYIO JaMITy
Hazjg JIOXMaToM FOJIOBOﬁ, a €ro Ao mn PB‘IGJI, ACPiKa B PYKaX HHCTPYMCHTHI H

Pa3pO3HCHHLIC ACTAJIN OT BHYTpeHHOCTCﬁ MallHuHbI, CKJIIOHUJIN CBOU COCPEAOTOUYCHHEIC



HETOXO0XHUE JIUIA TI0 Ty CTOPOHY €ro CKJIIOHEHHOW CIIUHBI B MSITKOM CHUHEBAaTOM CBETE.
Xo-pelic momien B HampaBiieHMH jgoma. CyMmepkuw, TOYHEE, BeYep, HacTymal
CTpeMHUTENbHO. EIe 10 TOro, Kak OH JIOCTUT yIJIa, TAE OH MOBOPAYMBAI, YJIHYHBIE
dboHapu 3aTpemai W CTUXJH, a 3aTeM 3acUsUIM HaJ TMEePEeKPECTKOM, IOJ CBOJAMHU

JICPEBbEB.

Tekcr 2: IlpoaHanu3upyilTe aHTJIMUCKANA TEKCT W BbIJEICHHbIE B HEM JIEKCHUECKHUE
CAWHUIBI TICPCBOAA, IMOAJICIKAIINC Hp606p3.30BaHI/IIO. HCpGBGI[I/ITe TEKCT Ha pYCCKI/Iﬁ
A3BIK, IMPUMCHA Kakue-I1m0o n3 HU3BCCTHBIX BaM IMpUEMOB JIEKCUYECKOI'O
npeoOpa3oBaHus.

The Naked and the Dead (1948) brought Norman Mailer unexpected and unnerving
acclaim. But he turned his back on his easy success and began a deeper exploration of
the contemporary consciousness than the technique of his first novel would allow. He
has been savagely attacked for the "failure” of his later work, as well as for his
unorthodox public opinions and behaviour. It was over a decade after the publication of
his first novel before critics began to realize that Mailer's own instincts were surer than
those of his reviewers. Structurally, The Naked and the Dead is well made. The events
of the novel, reinforced by Mailer's ironic commentary, illustrate a deterministic view of
the war. The war is shown to be irrational, a series of almost random accidents, despite
the huge, intricate military organizations which nominally direct it. It is, in the structural
metaphor of the whole novel, like a wave whipped up somewhere far offshore,
gathering amplitude and direction, crashing upon a beach, receding once again. Mailer's
soldiers -- even his general -- are like the molecules of water involved. The only fact is
death, and confronted by the fact, man is naked. Much of Mailer's technique is derived
from Dos Passos, Steinbeck, Hemingway, and later Fitzgerald -- much, much later. And

Thomas Wolfe, of course.

Texct 3: [lpoananu3upyiiTe TEKCT, oOpamias BHUMAaHUE HA BBIJICJICHHBIC E€IMHUIIBI
nepeBona. llepeBenure ero, npuMeHssi (DYHKIIMOHANBHBIA TMEpPEBOJ, COXpaHsi U

HpCO6p&3Y§I BBIACJICHHBIC JICKCHYCCKUEC U T'PAMMAaTHYCCKUE CAMHUIIBI.



BocTounas BOﬁHa, HallpaBUB CUJIbI PYCCKOT'O 06HICCTBa Ha 60pb6y C BHCIHIHUM Bparom,
OTBJIEKJIa €r0 BHMMAaHUE OT BHYTpEeHHero OpokeHus. C OKOHYAHHUEM K€ BOWHBI ITO
BHYTpEHHEE OpOKeHHE Hano ceOs 3HaTh PSJAOM HACWIBCTBEHHBIX aKTOB HE TOJIBKO
MMPOTUB BBICIIMX JOJDKHOCTHBIX JIML, HO W OpoTuB camoro Auekcanapa II. Ha ero
JKU3Hb IOKYIICHUSA HUJIM OJHO 34 APYIrMM: B HCro CTPCILIIIM HA YJIMUIC, IMMOATOTOBJISIN
B3PbIB II0JIOTHA JKeJe3HOHt A0OpOru 1moJ €ro moe3gamMm, JaXC yCTPOWJIM B3PbIB B OI[HOP'I
u3 3a;n 3umHero aBopma B IlerepOypre. HukTo He mymai, 4To BCe ATH MOKYIICHUS
UCXOASAT M3 OJJHOIO MAJIOYMCIICHHOTO PEBOJIIOLIMOHHOIO Kpyxkka "HapogHnoi Bosim ':
HaIllpOoTUB BCEM Ka3aJIOCb, YTO ,HefICTByGT KakKasa-TO TaWHCTBCHHaAsA MHOI'OJIFOIHAas
opraHu3anu:i. K HO,IIO6HOMy BBIBOAY IIPUBOJHIIO U TO 06CT05IT€JII>CTBO, YTO B 06HICCTBC
BOOOIIE OBLJIO MHOT'O HEOBOJIBHBIX U YKENABIIMX MPOJIOJKEHHS] BHYTPEHHUX pe" popm.
CwmemrBas HEOONBIIYIO TEPPOPUCTUUECKYIO MAPTHUIO CO BCEH OMIMO3UIIMOHHON CPEJIoH,
MPaBUTENBCTBO MPUOETrao K Ype3BblYaHBIM MEpaM, MaJaBIIMM CBOEH TSHKECThIO Ha
Bce oOmectBO. OnHaKo 9STa HEOOBIKHOBEHHAs CTPOrocTh HE  IOMOrana,
PEBOIIIOIIMOHHBINA Teppop HE mpekpammancs. OOMIECTBO Ke, 3alyTraHHOE PEIPECCUSIMU,
OBLIIO B3BOJIHOBAHO M Pa3apakeHO.

Tekcr 4: IIpoaHanu3upyiTe TEKCT U CPAaBHUTE BBIICJICHHBIE B HEM €IUHULIBI C PYCCKUM
IICPCBOAOM. OHpe,ZIeJII/ITG, HACKOJIBKO YCIICHIHO YAAJOCh IICPCBOAYUKY npeo6pa3013aTL
3T eauHULbl. [IpeanokuTe CBOM BapuaHT NIEpEBOA.

Who gives a damn about parades?' Lieutenant Engle said. Actually, no one but
Lieutenant Scheisskopf really gave a damn about the parades, least of all the bloated
colonel with the big moustache, who was chairman of the Action Board and began
bellowing at Clevinger the moment Clevinger stepped gingerly into the room to plead
innocent to the charges Lieutenant Scheisskopf had lodged against him. The colonel
beat his fist down the table and hurt his hand and became so further enraged with
Clevinger that he beat his fist down upon the table even harder and hurt his hand some
more. Lieutenant Scheisskopf glared at Clevinger with tight lips, mortified by the poor
impression Clevinger was making.

'In sixty days you'll be fighting Billy Petrolle,' the colonel with the big fat moustache
roared. 'And you think it's a big fat joke."



'l don't think it's a joke, sir," Clevinger replied.

'‘Don't interrupt.’

‘Yes, sir.'

'‘And sir superior offices when you do/ ordered Major Metcalf.

‘Yes, sir.'

'‘Weren't you just ordered not to interrupt?' Major Metcalf inquired coldly.

'But | didn't interrupt, sir," Clevinger protested.

'No. And you didn't sir me either. Add that to the charges against him," Major Metcalf
directed the corporal who could take shorthand. 'Failure to sir superior offices when not
interrupting them.'

llepesoo:

-- Komy Hy»HBI 5TH ntapazipl! -- BO3pas3ui JIEUTEHAHT DHIJL.

N B camom pene, kpome Jeirenanta [leiickonda, napaapl ObLIIM HUKOMY HE HYXHBI.
MeHsb11e Bcero OHH 6BIJ'II/I HY>XHbBI TYYHOMY IIOJIKOBHHKY C OOJILIIIMMHU TIBIITHBEIMHA
ycaMH -- MPEICENATENI0 JAUCUUIUIMHAPDHOW KOMHCCUHU. [IONIKOBHMK Hadanm oparh Ha
KneBunmkepa, enBa TOT, poOKO BOWIS B KOMHATY, 3asBUJ, YTO HE CUYUTAET ceOs
BUHOBHBIM B 3JIOJICIHUSIX, KOTOpbIe mpumnuckiBaeT emy Jjeiitenant Illeickond.
[TonKOBHHMK ymapuil KyJdakoM IIO CTOJYy, OCHOBATelbHO YymIHO PYyKy, elle CHIbHEee
yIapuil KyJaKoM II0 CTOJNy U elle cuiabHee ymub pyky. Jlelrenant Illetickond rusaen
Ha KneBunmxkepa, mokas ryosl. OH ObLT OrOpYeH, YTO €ro KaJeT MPOU3BOIUT KAITKOE
BIICYATJICHUC.

-- Uepe3 mecThAECAT AHEH BaM MPEACTOMT C OPYXKHEM B pPYKax CpaxkarbCsi C
MaKapOHHI/IKaMI/I! -- PCBCIJI IMOJIKOBHHUK C OOJILIIIMMHU IBIIITHBIMU yCaMHu. -- Brl AyMacTe,
3TO BaM LIYTOYKH?

-- 5l He cunTaro 3TO WIYTOYKaMU, C3p, -- OTBETHI KileBUHTKED.

-- He nepebunaiite!

JJEKCUKO-CEMAHTHUYECKHE MO/IUOUKAIINNA
VYnpaxuenue 1. Haligure mnepeBomueckue pemieHuss sl BBIJCICHHBIX E€IUHUIIL,

HCIIOJIB3YS MPUEMBI CYKCHUA HCXOOHOI'O 3HAYCHMUS.



1. There we are likely to see an inhospitable land of rocks and crazily precipitous crags
and mountains under a big sky.

2. The tree also is sitting quietly, doing nothing; actually all parts of the cosmos are
doing the same thing -- being.

3. The millennia pass and the big round eyes of fish stare at the various shapes in this
corner of the subaqueous universe.

4. When we, human beings, can stop using language or when we can use it to cope
purely and only with the present moment, we find that the quality of our living is
changed.

5. When we sit quietly with the same unselfconsci-ous concentration, we also generate
organismal joy.

6. Eight hundred years ago Toba, a Japanese artist, painted a long scroll with many
scenes of apes and frogs and rabbits and deer frolicking; in this scroll, for example, a
frog sits cross-legged in a 'sacred' place, as if he were the Buddha or a Buddhist abbot.

7. Many of us tend to think of life as a parade, something planned to be a triumph of
artifice over nature.

8. True insight does not issue from specialised knowledge but comes from the

preconscious intuitions of one's whole being, from one's own code.

Ynpaxnenue 2: Omnpenenure, Mo KakKO NPUYMHE OTMEUEHHBIE €IWHUIBI JTAHHOTO
TEKCTa HYXKJAIOTCs B CY’KCHUU 3HAYCHUS IIPU MIEPEBOJEC HA aHTIIMHUCKUM A3bIK. Halinure
VM COOTBETCTBUSA U EPEBEIUTE TEKCT.

CoBpeMeHHBbIE CKa30YHUKH, 3TH TBOPIBI U HOCUTEIU PYCCKOM CKa3KH, UPE3BBIYAWHO
pa3HOOOpa3Hbl MO CBOEMY perepTyapy, Mo XapakTepy TBOPUYECTBA, MUPOBO33PEHUIO U
o MaHepe pacckaszbiBaHug. OIHM U3 HUX UJICATM3UPYIOT NaTpUapXalbHYIO CTapUHY,
JIPYrue pe3Ko KPUTHUKYIOT crapbie ycTon. OJHM JIFOOST AIHWYECKUE MOBECTBOBAHUS O
OOraThIpCKUX IIOJIBUTax WJW BOJIIEOHBIE CKa3KM O OOpb0Oe YyAeCHOro Trepos ¢
TEMHBIMU CHJIAMHM CKa304YHOI'0 I[apCTBa, APYTHE€ MPEANOYMTAIOT JIOBKOTO COJara U
CaTUPUYECKHE PACCKa3bl O >KaJHOM OapuHE WM CJIACTOIIOOMBOM IIOIE, KOTOPBIX

OecnomaaHo BeicMenBarOT. OJHU CKA30YHUKU CIIOKOWHO M 0€CCTPacTHO BEAYT CBOE



MEpPHOE TOBECTBOBAHWE, JPYIHME pacCKas3blBalOT CKa3Ky ''Ha pasHele romnoca',
pa3bIrpbiBaloT ee. OqHU TBEPIIO AepxkKaTCs TPAIULMU CKa30YHOIO KAHOHA U CTPEMSITCS
nepesaTh CKa3Ky TOYHO TaK, KaK OHU CIIBIIIAIY €€; APyTHe JAlT CBOOOLY CBOEMY Aapy
MMITPOBU3ALIMHA M KAXJbI pa3 Kak Obl 3aHOBO TBOPSAT CKa3Ky, CO3/1aBasi BCE HOBBIE U

HOBBIC €C BApPpUAHTEIL.

Yopaxuenne 3: [Ipoananus3upyiite BbIJICTICHHBIE B TEKCTE CIOBA U OOBICHUTE, KAKUE
IMPUYKUHBI OIIPCACIIAIOT HCO6XOILI/IMOCTI> CYKCHHA HX 3HAYCHHUA IIpU IICPCBOAC HaA
pYCCKI/If/'I A3BIK. Haﬁnme UM COOTBCTCTBUSA U IICPCBCANUTC TCKCT.

Dostoevsky was a deeply religious man and politically a strong conservative Slavophile.
For a short time, he became editor of the archconservative magazine The Citizen and
later a regular contributor. He waged war against the liberals and the revolutionaries,
who repaid him by calling his work "corruption” and "lunacy". For Dostoevsky,
Western society was too materialistic and commercial; instead he felt the values of the
simple Russian people -- meekness, compassion and acceptance of the will of God --
were what society should emulate,

During their parallel careers, as Tolstoy was writing about the world of the country
gentry, a class and a way of life which were gradually disappearing, Dostoevsky was
creating the anti-heroes who haunted the dark streets of misty St. Petersburg. Yet,
although they were very different -- Tolstoy the champion of nature and man, the
brilliant recorder of reality in its most precise detail, and Dostoevsky the relentless
explorer of the dark recesses of men's souls -- they were joined in their belief that in the

Russian people lay the virtues that could illuminate the world.

VYnpaxuenue 4: Halimute ciaoBa, KOTOpble TPEOYIOT PpACIIMPEHUS 3HAYCHUS] MPHU
nepeBo/ie Ha aHrauickuil s3bIk. [logOepute 171 HUX COOTBETCTBHUSI U TEPEBEIUTE
MPEIJIOKEHHUS.

1. Topoackue cTeHsl CIyKWIM FApaHTHEN HE3aBUCUMOCTU U CaMOYIIPaBJICHUS HAPOJA:

TOJIBKO



OHM MOIJIM OOECHEYUTh MPOLBETAHHE TOPIOBIM, HCKYCCTB, pEMecell U CBETCKOM,
MUPCKOM JTUTEPATYPHI.

2. CymiecTByIOT CBOEOOpa3HbIE CBUIETENBCTBA IIMPOKOM TI'PaMOTHOCTH TOPOJICKOTO
HACEJIEHHs TOM MOpPBI: CTEHBI IPEBHEPYCCKUX XPaMOB Ha BBICOTY YEJIOBEYECKOIO pOCTa
nponapanansl ¢ppazamu, OykBaMH, pUCYHKaMU U J1a)K€ TEKCTaMU JIETOBBIX JOKYMEHTOB
C IEPEUYMCIICHUEM U MTOANUCAMU CBUIIETEIIEH CLETIOK.

3. I'opoxckas -- nepeBsHHAsI U KAMEHHAas -- PyCh BO3HHKIIA B IOCIEHUX BEKaX NIEPBOrO
TBHICSYEIICTUSL HAIIIEH 3pbl HA IEPEKPECTKE BAXKHEUIIMX TOPrOBBIX IyTeHM BocTodyHOU
EBpomnsl.

4. CwmecTunuCh KakWe-TO IUIACThI CO3HAHHS, M MaMsiTh, CJOBHO aBTOMAT,
BBIOPACHIBAIOIINN OWJIETHK, BBIIIEIKHYJIA BIPYr A3TOT CTPaHHBIA TEKCT, KOTOPBIN
MPOSIBUII OKPY>KAIOIINI MEHSI MU, KakK (poTorpauyecKyro miacTUHKY.

5. Oror CeBep s HaxoAwJ B 3alACKaX MOUX IPEAIIECTBEHHUKOB, KOTOPBIE CTajlu
IIEPBBIMU UCCIIEIOBATEISIMU Kpasl.

6. He ToJIbKO CpeHEBEKOBBE, HO M HAIlE [IMBMIM30BAHHOE BPEMS HAIIOJIHEHO J0 OTKa3a
BOMHAMU M rpabexkaMu, MacmTaObl KOTOPBIX HE MOTJIA MPUCHUTHCS BUKUHTAM U B
KOLIMAapHBIX CHaX.

7. BocniuTaTenbHOE 3HaYE€HUE UCKYCCTBA BCEro yJI00HEEe ONMpPEleTUuTh €ro OTHOIIEHHEM
K HPaBCTBEHHOCTH.

8. Jlo XV Beka pycckasi MbICIb OblJIa YCBOGHUEM HJ1€aJIOB, IPUHECEHHBIX CO CTOPOHHI,
XPUCTUAHCTBOM, M oOOpaiaigach K TY3eMHOW AEHCTBUTENBHOCTU TOJIBKO ISl TOTO,

YTOOBI Ypa3yMeTh €€ HENPUMHUPUMOE HECOTJIaCUE C 3TUMHU UJleaaMHu.

Ynpaxunenue 5: Halinure COOTBETCTBHS IS BBIACICHHBIX B TEKCTE CIIOB C YYETOM
BO3MOXHOW SMdaTu3alui WIM HEWTpanu3aluyd 3HadeHWid. B Tex ciydasx, korga
BO3MOXHBI 00a BapHaHTa, AaiiTe 000CHOBaHUE MPEANOYTUTEIHLHOTO BhiOOpa. [lepeBoas
TEKCT B II€JIOM Ha PYCCKHH $3BIK, OTMETHTE B HEM EIHUHHUIIBI, TPEOYIOIIME TaKUX
MEPEBOJYECKHUX MMPUEMOB, KaK TPAHCKPUIILIHS, CY>KEHUE VI PACIIUPEHUE 3HAYEHUS.

At one point during my career | held an administrative point in the government, which

generally precluded the practice of ongoing therapy. | did from time to time, however,



see people for brief consultations. Often they were high-ranking political figures. One
such was Mr. R., a wealthy lawyer on leave of absence from his firm while serving as
general counsel to a large federal department. It was June. Mr. R. had consulted me
about his son, Roger, who had turned fifteen the month before. Although Roger had
been a good scholar in one of the suburban public schools, his marks had declined
gradually but steadily throughout the ninth grade. In his end-of-the-year evaluation the
school guidance counsellor had told Mr. and Mrs. R. that Roger would be promoted to
the tenth grade but suggested a psychiatric evaluation to determine the cause of his

academic decline.

VYnpaxnenue 6: IlepeBenute crenymonme NPEAIOKEHUS HA AHTJIMUCKUAN S3BIK,
orpeaessi HL00X0AUMOCTh IM(PATUUECKUX PE0OPa30BaHUN UCXOAHBIX €AUHUII.

1. IloneiTkn IleTrpa HalTH MOCpeqHUKOB B IeperoBopax co llIBenneil He yBEeHYAIMCh
YCIIEXOM.

2. Bo BpeMs mnoxonaa MIBEJACKYIHO APMHIO BOCTOPKEHHO IPUBETCTBOBAJINM MECTHBIE
IIPOTECTAHTHI.

3. Bce 210 Bpems ero Tep3aiud COMHEHHS.

4. OH MeuTan pa3lenuTh OJUCTATENbHYIO ClaBy C HoOeAuTeneM, a BblOpan CBOIO
norudenb.

5. Tlonsiku OBLTM B CBOEM pernepTyape -- BEUHbI€ MHTPUTH, 3aBUCTh, METAHHE U3
CTOPOHBI B CTOPOHY.

6. OngHa 3a Apyrou TepIeiin Kpax BCE €ro HaJACKbl.

7. JKeCcTOKHM, CMEPTOHOCHBIM OrOHb APTWJUIEPUM B KJIOYbS pPa3MeETal BPaXKECKUe
IIIEPEeHTH Ha JIEBOM (pJ1aHre.

8. BoNBIIMHCTBO €€ MOPTPETOB U300paXkKAIOT MBIIIYIIYIO 310POBbEM OETIOrPYAYIO AaMy
C YEPHBIMH KaK CMOJIb BOJIOCAMHU U BBIPA3UTEIIBLHBIM PTOM.

9. Cunpl Hauuu HYXHO ObUIO Oepeub, a HE BBS3BIBATHCA B HOBBIE CyMacOpOJHBIE
ABaHTIOPBI.

10. OH OykBaJbHO 3acChillajl CBOEro MPEANOIAraéMoro MaTpoHa BCEBO3MOXKHBIMU

MPCIIOKCHUAMU U UACIMMH.



VYnpaxuenue 7: [logdbepure GyHKIIMOHATBHBIE 3aMEHBI K BBIJICTICHHBIM B aHTJIMHCKHUX
nmpuMepax eauHuuaM. [lepeBenure TEKCTHI HA PYCCKUH SA3BIK.

1. In many parts of Great Britain, the custom of First-footing in the early hours of
January 1st is kept with great vigour. The First Foot comes as soon as possible after
midnight has struck. The First Foot is traditionally supposed to influence fortunes of the
householders in the following twelve months.

2. The Old and unusual game known as the Hood Game, or Throwing the Hood, is
played every year on Old Christmas Day, January 6th at Haxey in north Lincolnshire.
The ceremonies of Haxey Hood begin in the early afternoon with the procession of the.
Fool and his twelve Boggans up the village street to a small green place outside the
parish church. The Boggans are the official team and play against all comers. Chief
among them is the King Boggan, or Lord of the Hood, who carries a wand, or roll of
thirteen willows as a badge of office. He and all his team should wear scarlet flannel
coats and hats wreathed with red flowers. The "hoods" used in the game bear no
resemblance to the headgear from which they are supposed to take their name. The main
hood, or Leather Hood, is a two-foot length of thick rope encased in stout leather. The
lesser 'hoods' are tightly-rolled pieces of canvas, tied with ribbons.

3. Jack-in-the-Green is that very ancient figure who represents the Summer. As Green
George, or the Wild Man, his counterparts exist all over Europe.

In England, he takes the form of a man encased in a high wickerwork cage which
completely covers him and is in its turn entirely smothered in green branches, leaves
and flowers. Only his eyes are visible, loking through the hole cut in the cage, and his
feet below the level of the wicke-work. Sometimes he goes about alone, sometimes with
only a few attendants, and a musician or two.

4. Egg-shackling takes place on Easter Monday, or Ducking Monday, as it is often
called in Eastern Europe. Young men splash unmarried girls vigorously with water. The
girls are, of course, expected to submit with good grace, and even, in some areas, to pay

for the privilege with gifts of painted eggs, or glasses of brandy.



Vopaxunenue 8: IlonOepute (yHKIMOHATIbHBIE 3aMEHbl K CIEAYIOIIMM CJIOBAM U
BBIPKEHUSIM MPU NIEPEBO/IC HA AHTJIMMCKUH S3BIK.

Cuerypouka [len Mopo3 Komen becemeptneiil XKap-nrunia MBanymka-qypadok yTpo
Beuepa MyapeHee u30ylllKa Ha KypbUX HOXKKAaX B TPUIAEBATOM LIAPCTBE, B TPUIECATOM
rocynapctBe , baba-Sra, Kocrsnas Hora Usan ['posubiit JIoOHoe mecto Ha KpacHoi
mwiomanu I[loBectn BpemeHHbix Jier CioBo o moiky HMropeBe macxaibHBIM KyJln4

I'ocnoauu Benukuit HoBropon myts U3 Bapsr B rpeku.

VYopaxnenue 9: IlepeBenure TEKCT, UCHONB3Ys Pa3IMYHbIE BUABI (PYHKIIMOHAIBHBIX
3aMEH U1 BBIAECICHHBIX CJIOB U CJIOBOCOYETAaHMIA.

Eme B XIX Beke JepeBSHHbIE MOCTPONUKH ONPEAENsId OOIMi 00JIUK OONBIIMHCTBA
nepeBeHb U ropofoB Poccuu. Temepp 3TOT OrpoOMHBIM IUIACT CTPOUTEINBHOW U
XYJ0KECTBEHHOW KYJIbTYpbl HAaXxOJMTCS Ha TpaHU IOJTHOIO HCYE3HOBEHHUA. | 'nbenb
MaMSITHUKOB JICPEBSHHOIO 30[4€CTBa MpUOOpena JIaBUHOOOpa3HbI Xapakrtep. B
tedeHue Ommkamux 10-15 meT B cenbCKOW MECTHOCTH OHU HMCUYE3HYT MOJHOCTHIO,
BO3MOJKHO, JIMIIb 33 MCKJIIOYEHUEM HECKOJIBKUX LEPKBEH M YaCOBEH, HAXOIALIUXCA
HbIHE B YJOBJIETBOPUTEIBHOM COCTOSHMM, U T€X, YTO IIEPEHECEHBl B MY3€HU IO
OTKPBITHIM HeOOM. I3-3a MOYTH MOITHOTO0 OTCYTCTBHUS OFOKETHOTO (PMHAHCHUPOBAHMS,
HEYMEHHS, a YacTO W HEXKEJAaHHWs MECTHBIX .BJIACTE€d YTO-TO MPEAIPUHSATH,
OCTaHOBMJIUCh JaX€ T€ HEMHOTHWe padoThl, KOTOpbIE OBLIM HA4aTbhl HECKOJBKO JET
Hazaa. OnuH U3 npumepoB -- Hukonbsckas nepkoBb B HEHOkce. HeT HyXbl TOBOPHUTS,
CKOJIb T'yOWTENnbHAa Takas OCTAaHOBKA /JI1 NaMATHHUKA. ODTOT MpPOLECC -- €Ile He
OCO3HAaHHAsI 00ILECTBOM KaTacTpoda, MpuyeM He TOJIbKO JIJIsl OTEYECTBEHHOM, HO U JUIs

MHPOBOM KYJIBTYPBL.

VYopaxuenne 10: ITlepeBenute TekcT, moabupas (QPyHKIMOHAIbHBIC 3aMEHBI W/WJIU
OIMuCaHuda JId BBIACJICHHBIX €IWHUL. YKa)KPITG, B KdKHUX ClIydYasaXx MOI'yT HOH&I[O6I/ITLCSI
KOMMCHTApHUH. HOI/IIIII/ITG MaTcpuall i1 KOMMCHTApPHUCB.

Kingstone is one of the oldest summer cottages left standing in Newport, a reminder of

the pre- Civil War days when wealthy Southern families continued the 18th century



practice of spending their summers in the cool climate of the City-by-the-Sea. With its
modest dimensions and gentle architecture, it is also a symbol of a less competitive time
when houses were built more for comfort than for show.

The cottage, later to be called Kingstone, was built in 1839 for George Noble Jones, a
well-to-do plantation owner from Savannah, Georgia. It is difficult to imagine today the
Importance that Victorians attached to the powers of nature in preserving health. George
Jones liked to entertain people in his estate. Afternoon dinner and informal suppers were
the rule. Horseback riding and swimming were popular pastimes. Bathing took place at
Easton Beach frequently. Women were permitted to use the beach mornings, under
protection of a white flag. At noon, women were expected to leave, presumably to be

spared the sight of gentlemen in their bathing costumes.

VYnpaxunenue 11: IlepeBenure TEKCT Ha PYCCKHM S3BIK M COCTAaBbTE NEPEBOAYECKHUE
KOMMCHTApPHH I BBIJICJICHHBIX CJIOB.

The conflict that took shape in the 1790s between the Federalists and the Antifederalists
exercised a profound impact on American history. The Federalists, led by Alexander
Hamilton, who had married into the wealthy family, represented the urban mercantile
interests of the seaports; the Antifederalists, led by Thomas Jefferson, spoke for the
rural and southern interests. Hamilton feared anarchy and thought in terms of order;
Jefferson feared tyranny and thought in terms of freedom. Washington and the Congress
accepted Hamilton's view -- and an important precedent for an expansive interpretation

of the federal government's authority.

VYnpaxnaenue 12: [lepeBeaure TEKCT HA aHTVIMHUCKUMN SI3bIK M COCTaBbTE KOMMEHTApHUHU K
BBIICJIEHHBIM €AuHUIIaM. B mpoiiecce nepeBoga 0TMEUanTe UCIOJIb30BAHUE PA3IMIHbBIX
MIPUEMOB.

O6 ucropun ColloMOHUM U 00 MKOHE W3 coOpaHus PyGneBckoro mysest si BCIIOMHUI
CHOBA TOJIBKO Yepe3 JICBSTH JIET.

Hamnmcas sty ¢pa3y, s ocranoBuics. It1o O0bu1o He Tak. Ha camom nene ConmomMoHuU s

HUKOrga HE 3a0bpBa). OHA CJIOBHO IIIJIa pAaAOM CO MHOH 10 KHU3HHU, BHEC3aIIHO



HarlOMHUHAsE O ce0e TO COXPAHUBIICHCS IIMTOW >KEMUYroM TIEJICHOM, Ha KOTOPYIO S
HATBIKQJICSI B3IJISIIOM B BUTPUHE NPOBUHIMAIBHOTO MY3€s, TO COOBITHUSMH,
CBSI3aHHBIMH C UMEHAMU OKPY’KaBIIUX ee€ jJrojei. Ha MeHst HaaBuraics 1 o0cTynan co
Bcex cTopoH XVI Bek €O CBOMMM BOWHAMH, ONPUYHUHOW, JIOAbMH, KHUTAMH,
COOBITHSIMU, SIBJISIS HEBUIUMBIE TIOHAYAITY CBSI3H.

B uyem, cobctBeHHO TOBOps, 3aKirodanach 3araaka? B joxHoMm morpebennun? B
noctpwkenun Conomonun? B dakre poxaenus ['eoprus! B mo3uiuu, KOTOpyro 3aHsII
Bacwmit  11I? B nepkoBHbix cobOopax Hax Makcumom ['pekom, Baccuanom
[TatpukeeBbIM U npounMu cTopoHHUKaMu Conomonun? /laneko He cpa3y ynajloch MHE

BOUTH B TO TEMHOE U TPEBOKHOE BPEMS POCCUNUCKON HCTOPUH.

Ynpaxunenune 13: IlepeBenure TEKCT, HCNOIB3Ysd COOTBETCTBYIOLIME HPHUEMBI IS
MnepeBoaa BbIJICJICHHBIX CAUHUIL, OT TPAHCKPUIIIIUH JJO KOMMCHTApPHUs.

Over the centuries warring armies have tramped most of the globe, meeting for a few
brief moments of bloodletting before continuing their odyssey. In some of those
conflicts the places where they met to do battle were already scenes of note. Quebec.
Berlin. Moscow. Paris. Rome. In large measure the Civil War was different. It stands
unique among conflicts for the number of simple, humble places that it immortalised.
To be sure, the armies of Blue and Gray met at Nashville, fought for Richmond, even
skirmished outside Washington. But the war was won and lost on other battlefields --
sites not likely to be remembered otherwise. Shiloh. Manassas. Westport. Antietam.
Some of these locations did not even appear on the maps of that era. Yet so important
did they become for the history of the States that their names are emblazoned forever on

the national consciousness. Standing above all the others is Gettysburg.

VYnpaxuenue 14: IlepeBeauTe TEKCT HA AHTJIMKWCKUN S3bIK, MCHOJb3Ysl Pa3JIMUHbIC
nepeBoqyYecKkre MnpuemMsl. lIpoaHanu3upyiTe BO3MOKHOCTH IE€PEBOJA BBLACICHHBIX
CJIOB.

OnHO W3 caMbIX MHTEPECHBIX CTAPUHHBIX CKa3aHUM B JIPEBHEPYCCKOM 3M0Oce -- 00

Unve-Mypomiie u ConoBbe-pazdoitnuke. msa Unbu-Mypomiia camoe MOIMyJsipHOE B



PYCCKOM Hapojie; OHO BCTpEYaeTcs BeChbMa YacTO B TMECHAX M MpelaHusXx,
MPUNKUCHIBAIONIUX €My pa3iuuHble Oorartbipckue nonasuru. Hecmorps Ha TO, 4TO
Mypomel] U3BECTEH Kak JUI0 UcTopuyeckoe (oH kil okojio 1188 roxa), BeICTymas B
HapOJHOM 3I0CE, OH YCBaWBaeT 4epThl Oojiee ApeBHUE, MPHUHAJISKAIINE K 001acTu
MU(UYECKUX MPeICTaBICHU 0 Oore-rpoMoBHKe. B 31moxy XpucTrnancTBa BepoBaHUE B
[lepyna, ckazanus o mogsurax Mypomiia u npejactaBieHue 00 Nibe-mpopoke CIuiuch
B OJIMH 00pa3: TaM, rje, Mo npeaaHuto, KoHb Mypomiia BRIOUBaJl KOIBITOM UCTOYHUKHU
KJIFOUYEBOM BOJbI, HEPENKO CTABWIMCh 4YacOoBHM BO uMs Mibu-npopoka. CoioBeii-
pa300MHUK THE3AUTCS HAa JBEHAIUATH ay0aX; B HEKOTOpbIX cka3zaHuax CoyoBbs
3aMeHsieT JABeHaA-IaTUronoBbli 3Medl [oppiHBIY. DTH cOMMKEeHUs yOeIUTEIbHO
CBUJETENIBCTBYIOT, 4TO B o0pa3ze ConoBbs-pa30oiiHUKa HapoaHas (aHTa3us
OJIMIIETBOpsUIA JIEMOHA OYpHOM, TpO30BOM Ty4M, CBSI3aHHOTO C BEPXOBHBIM OOroM
BeTpoB Ctpuborom. Cpaxxenne Mypomiua ¢ CoioBbeM-pa300MHUKOM SBJISIET COOOM

o0pa3HyI0 KapTUHY TPO3BI C €€ Ty4aMH, OYIHHBIM BETPOM, TPOMOM U MOJTHHSIMHU.

MOP®OJIOI'NMYECKUE ITPEOBPA3OBAHUA B YCJIOBUSX CXOIACTBA
OOPM

VYnpaxuenue 1: [lepeBeaure npeasioxkeHrss Ha pyCCKUM S3bIK, TPUMEHSISI TIOJIHBIA WUIIN
JaCTUYHBIN IepeBOa AHTJIMNUCKUX rpaMMaTNuiYCCKuX q)OpM, HMCIOIIUX  IIPSAMBIC
COOTBCTCTBHUSA B PYCCKOM S3BIKC.
1. He was in the hospital with the pain in his liver.
2. The men fell out for the parades early each Sunday afternoon and groped their way
into ranks of twelve.
3. One day he felt that he could endure his loneliness no longer.
4. Soon it dawned upon him that they had recognised him.
5. There was no hope left.
6. Each time the fall of a city like Naples, Rome - or Florence seemed imminent, Major
Coverely

would pack his bag, commandeer an airplane and a pilot, and have himself flown away.



7. Williams reached out instinctively for balance and then launched himself forward in a
prodigious dive.

8. He sank back into his chair and turned his head away.

9. There was no taxi in sight and he started to walk in the direction of the Park.

10. She was a hard, mercenary little thing.

VYopaxunenne 2: IlepeBenure TpensioKeHUs] Ha PYCCKUM A3BIK, YIMOTPeOIIsis
COOTBCTCTBYIOIIIHC Hp606pa30BaHI/I}I AJI BBIICJICHHBIX I'PAMMATHYCCKUX (1)0pM.

1. She wanted someone to console her, to assure her, to tell her that it was not worth
troubling about.

2. Sitting up in her bed she rocked to and fro in agony, 'What shall 1 do* What shall 1
doT

3. The public are a lot of jackasses. If you yell and scream and throw yourself about
you'll always get a lot of damned fools to shout themselves silly.

4. Those who are evil are masters of disguise; they are not apt to wittingly disclose their
true colours.

5. | had begun to suspect the truth of this, but I hardly expected her to be so calmly
aware of it.

6. He wished he had broad, muscular shoulders and biceps to enable him to step outside
fearlessly and meet his persecutors with overbearing authority and self-confidence
enough to make them all quail and slink away in repentance.

7. I'll be back here as soon as winter comes.

8. The policeman stepped forward impulsively to remonstrate.

9. All over the world, boys on every side of the bomb line were laying down their young
lives for what they had been told was their country, and no one seemed to mind.

10. It was as easy as that.

11. Equally important were the workmen's compensation laws, which made employers

legally responsible for injuries sustained by employees at work.



VYnpaxuenue 3: IlepeBenure TEKCT HA aHTJIMICKUM S3bIK, TPUMEHSISI COOTBETCTBYIOLINE
npeoOpa3oBaHus U1l BBIIEIEHHBIX TPAMMATHYECKHUX (DOPM.

3HaueHHE 3TOro 4esioBeKa B cyap0e Poccuu CToNb BENMKO, @ 3HAIOT O HEM HACTOJIBKO
Majo, 4To 3To Aaxe oouaHo. MmenHo IlapByc Obu1 yunTenem u HacTaBHUKOM JIeHMHa,
NEPBBIM T€HUAIBHO YyrajgaB B Miapudye TOro uenoBeka, 4bsi O€3ymMHass SHEPrus
COKpYIIIEHUS  TO3BOJMUT  OCYIIECTBUTH ero, llapByca, ri00anbHBIE  TJIAHBI
danTactuyeckoro oboramenus. 1160, Hamo 4ecTHO MpuU3HATh, YepHOU padoThl [lapByc
HE JI00WI, XOTS €My M MpUIUIOCh eto 3aHumarhes B 1905 roxy. IlapByc 3akoH4mi
bazenbckuii yHUBEPCUTET MO KypCY dKOHOMHUKH M (PUHAHCOB, MOCJE YEro HECKOJIbKO
JeT npopabortan B pa3nudyHbiXx Oankax ['epmanuum u llIBeimapuun. YBiekcs Mapkcom.
Bunumo, nepBbIM IMOHSJI BO3MOXKHOCTh MCHOJIb30BaHUSI MAapKCHCTCKOUM (hpa3eonoruu

IJIL IPUKPBITUSA KaKUX YTOJAHO IMOJIMTUYCCKUX U BOCHHBIX HpeCTyrIJ'ICHI/If/'I.

Yupaxuaenne 4: [lepeBeaure NpenIo)KeHUs] HA aHTJIMHUCKUAN S3BIK, 0Opaliasi BHUMaHUE
Ha HEOOXOIMMOCTh MTPEoOPa30BAHUS BBIJICTICHHBIX TPAMMATHYECKUX (HOPM.

1. VYuutens TtpeOoBanu BBIIIATHI 3apabOTHOM IIaThl, YAYYIIEHUS IIKOJIBHOTO
000pyIOBaHUS U YMEHBIIICHHSI 0053aTEIbHOT'0 YUCIIa YYCHUKOB B KJIacce.

2. OOH wmao 4urto caenana ajs NpeAoTBpPaIeHUS I0r0CIaBCKOro KOH(MIUKTA.

3. Ycunus pecTaBpaTOpOB HampaBJieHbl MPEXIe BCEro Ha COXPAaHEHUE CBOICTB
CTPOUTEIILHOM IPEBECUHBI B APEBHUX OpPEBEHYATHIX MOCTPOMKAX.

4. Yxynumienue (UHAHCOBOT'O TOJIOXKEHUSI CTpaHbl HEMOCPEICTBEHHO CKa3bIBAeTCS Ha
CHUKEHUM YPOBHS KU3HU HACEJICHHUS.

5. Bce TMONBITKM BOCCTAHOBHTH B CTpaHE TOTAIUTAPHBIA DPEXHM, TeM Oolee
HEYUCTOIUIOTHBIMU METO/IaMU, MOPAJIBHO U COLMAIILHO OOpEUEHBI Ha MPOBAJ.

6. CBoOomy HeNb3d MOAYYUTh B TMOJAPOK: 32 HEE HYXKHO CpakaTbCi, €€ HYKHO
OTCTauBaTh, OHA TPEOYET CHIIbI M YBEPEHHOCTH,

7. CocpenoTo4YrB B CBOUX pPYyKaX HEOrPAaHWYEHHYIO BJACTh, OHM 0€3 Majeuiiero
KoJie0aHus pas3aesiaiuch Obl CO CBOOOION CIIOBA.

8. Jeno XynmoxHuka -- TBOpUTh. He TpaTUTh AparoneHHOE BpEMs Ha CPaKEHUS C

6IOp0KpaTaMI/I U KOMaHJupaMH OT UCKYCCTBA.



9. OH B3sJICS 32 JIENI0 C BOOJYILIEBICHUEM U SHEPTUE, MPUCYIIUMU EMY BO BCEM.

10. Pycckas nutepatypa, HauuHas c I[lymikuHa, Bcerma oOpaiana B30phl K CAMOMY
MEPETOBOMY U YECTHOMY, YTO OBLIO B OOLIECTBE.

11. BonpMHCTBO JUCKYCCHUI B PyCCKOM H300pa3uTenbHOM HcKyccTBe XIX Beka ObLIn

CBSI3aHBI C OOIIECTBEHHOW POJIBIO XYA0XKHUKA.

Ynpaxnenue 5: llepeBenure TEKCT Ha PYCCKUU SI3bIK, COXpaHss CTUIUCTUYECKUE
(YHKITUU BBIJICIICHHBIX TPAaMMaTHYECKUX (POpM.

No country's history has been more closely bound to immigration than that of the
United States. The Founding Fathers, especially Thomas Jefferson, were ambivalent
over whether or not the United States ought to welcome arrivals from every comer of
the globe. The author of America's Declaration of Independence wondered whether
democracy could ever rest safely in the hands of men from countries that revered
monarchs or replaced royalty with mob rule. However, few supported closing the gates
to newcomers in a country desperate for labour.

By the mid-1840s millions of immigrants made their way to America as a result of a
potato blight in Ireland and continual revolution in the German homelands. Meanwhile,
a trickle of Chinese immigrants began to approach the American West Coast. Almost 19
million people arrived in the United States between 1880 and 1921, the year Congress
first passed severe restrictions. Most of these immigrants were from Italy, Russia,
Poland, Greece and the Balkans. Non-Europeans came, too: east from Japan, south from

Canada and north from Mexico.

VYopaxuenue 6: IlepeBenure TpeAIoKEHUS] HAa PYCCKUM  A3BIK, HUCIHOJb3Ys
AaHTOHUMHWYECKUMN nepeBoa WJIM IIPHHOUII CTOKCHUA-PACIOCINICHHUA B OTHOIICHHUHN
rpaMMaTHYeCKuX (pOpM.

1. I have just said to myself if it were possible to write, those white sheets would be the
very thing, not too large or too small, but | do not wish to write, except as an irritant.

2. Of all things coming home from a holiday is undoubtedly the most damned.



3. Freedom which now she found made it quite easy for her to refuse Sybil's invitations,
to take life much more strongly and steadily.

4. It is a decaying village, which loses its boys to the towns where not a boy of them,
said the Rev. Mr Hawkesford, is being taught to plough.

5. To look at, he is like some aged bird; a little, small-featured face, with heavily lidded
smoky bright eyes; his complexion still ruddy; but his beard is like an unweeded garden.
6. We went to Amberley yesterday and thought of buying a house there.

7. Angelica was so mature and composed; all grey and silver; such an epitome of all
womanliness; and such an unopened bud of sense and sensibility wearing a grey wig
and a sea-coloured dress.

8. The world is swinging round again and bringing its green and blue close to one's
eyes.

9. | see Chartres in particular, the snail, with its head straight, marching acioss the flat
country, the most distinguished of all churches.

10. This was the last day of August and like almost all of them of extraordinary beauty

when each day is fine enough and hot enough for sitting out.

Ynpaxnenue 7: B cimenyromeM — TEKCT€  OTMETTE  B3aMMO3aBUCHMOCTH
rpaMMaTUYeCKUX,  JIGKCUKO-CEMAaHTHYECKMX U CTWIMCTHYECKUX  (DaKTOpOB,
OTIPEJICTISIONINX BEIOOp rpaMMaTHUECKOT0 Mpeodpa3zoBanus mpu nepepojie. [leperequre
TEKCT HA AHTJIMACKUM SA3BIK.

CKOIBKO HHU KAW apecTa, OH BCErjaa MPUXOAUT HEOXKUJAHHO U BCErJla HE BOBPEMS.
ApecToBand MEHs TOJIBKO CIYCTSI CEMb MECALIEB MOCIE BO3BpalleHuss B MOCKBY, TO
€CTh KOrJla s YK€ U JKJIaTh nepectal. Yepe3 0HOro CBOEro MPUATEN MO3HAKOMUIICS S
C JKEHOM aMEepUKAHCKOTO KOPPECHOHICHTA, OB Yy HEE B TOCTAX W BIAPYT YIUISIAET HA
MOJIKE KHUTY, O KOTOPOM JaBHO CJbIIaj, HO NPOYECTh HE MPHUILUIOCh. YBHUAS MOU
QIYHBIN B3TJISJ, JKEHAa KOPPECHOHJEHTa CTaja MOKa3blBaTh MHE 3HAKaMH, YTOOBI
BCIIyX HUYETO HE TOBOPUII -- IECKATh, BCE MpociymuBaeTca. Cama ke JocTana KHUKKY
U NPOTSIHYJIa MHE, J1aB NOHATh, YTO KHWXKKY HY)KHO BEPHYTb uepe3 JeHb. S mpocuaen

CIIc € mojJyaca, a IoToM ymiclI.



I'myro ObUTO YWTAaTh BHOMBIXax, IEPECKAKWBas YEpPe3 CTPAHMIBI, U S PEIII
OBICTPEHBKO cJieJaTh (POTOKOMHUIO0, YTOOBI MOTOM Ha JOCYTe MOYUTATh HE TOPOIISCH.
Bcio HOub BMOTbMax medatall CHUMKU U TOJBKO YTpoM 3acHyid. K Beuepy HarpsiHyl

KI'b -- noxosxe, 3HaH, 32 4eM MPUIILIH.

Vnpaxnenue §: CpaBHUTE PYCCKUM TEKCT C IIEPEBOJIOM Ha AaHTJIMHCKUN S3BIK,
paccMaTpuBad BO3MOXKHOCTH IICPCBOJUYCCKHUX HpGOGpaSOBaHI/Iﬁ AJIA  BBIACIICHHBIX
rpammatuyeckux ¢opm. [loaroropsre cBOM BapuaHT epeBoa.

HeTep6ypr -- 3aMCUYAaTCIbHOC TBOPCHUC MHUPOBOI'O I'padOCTPOUTCIBHOIO HMCKYCCTBA.
ApXUTEKTYpHbIE TAaHOPAMbl €r0 HAOEPEKHBIX M IUIONIAAeH, MOJYYUBIINE ITUPOKYIO
HU3BCCTHOCTD, IMopaxxaroT XYOOKECCTBECHHBIM COBCPIICHCTBOM, YETKOCTBIO
KOMITO3UIITMOHHBIX pemeHI/Iﬁ, OpPraHn4eCKuM COUYCTAHHNCM TBOpeHI/Iﬁ YCJIOBCKaA H
OKPYKaroIIEH MPUPOJIBI.

YHUKaTBbHOCTh apXUTEKTypHOro ooOnuka IlerepOypra B 3HAYUTENBHOU Mepe
onpeacACTCse MHOI'OYUCICHHBIMHU ABOPHOBBIMH KOMIIUICKCAMHK, BO3BCACHHBIMH Ha
npotrsbkenun XV 1II-X1X Bekos, xorma roposa 0w cronuieit Poccuu. IMeHHO OoHU
UTpaiy penaronlyro poiib B GOpMHUPOBAHUU MapaaHOro ¢acaga ropojaa, BHICTYIAIU
KOMITO3UIIMOHHBIMH HOCHTPAaMH SaCTpOﬁKH Pa3INYHbIX €TI0 pafIOHOB. Hewmano ABOPI OB
HeTep6ypra BOLIJIM B YHCJIO BBIJAOIINUXCSA 06pa31103 OTC€UYECTBCHHOI'O 3044CCTBA.
Petersburg is an outstanding creation of the world's urban construction art. The
architectural panoramas of its embankments and squares that have gained world fame,
amaze with their artistic perfection, clear composition solutions, organic merging of
creations by man and the surrounding nature.

Petersburg's unique architectural appearance is to a considerate extent defined by
numerous palace complexes erected for the period of the 18th-19th centuries when the
city was Russia's capital. It was them that played the decisive role in forming the city's
parade facade, were compositional centres of its various areas' building. Plenty of
Petersburg's palaces have come into the number of the countiy's most outstanding

architectural samples.



Vopaxunenue 9: IlepeBenure mNpenyioKeHUs, HUCHONAb3YS MPUEM KOHBEPCUM IS
BBIJICJICHHBIX €IUHUII.

1. O6yuaromuecss MHOro paboTanu B OMOJIMOTEKE U TIOCTUTIIN OLYTUMBIX PE3YIIbTATOB.

2. Packonku Ha Oepery JIECHOrO 03€pa BEIHUCh IUIAHOMEPHO U B PE3YJIbTATE BBISBUIN
OCTaTKH JIPEBHETO CKUTA.

3. [IpaBuTENbCTBO MOJEPIKAIO UCCIIETOBAaHUS B 00J1aCTH MPOPUIAKTUKYA HAPKOMAHHH,
YAETWIO TOJKHOE BHUMAHUE OOCYXKJIEHHUIO MPOOJIEMBl U ONPENETHIO MPUOPUTETHBIE
HanpaBJeHUs] PUHAHCUPOBAHMUSL.

4. B Takoe jkapKoe JIETO OYEHb TPYIHO KUTh B TOPOJIE U XOUETCs BbIEXATh HA IPUPOLY,
HO HE BCEM 3TO JOCTYIIHO.

5. B CeBepo-3anagHoM peruoHe HTO TMEPBBIA OMBIT KCIOJB30BAHUS TMOI00HOMN
TEXHOJIOTUH.

6. HakomieHue 3arps3HsOIMX BEUIECTB, B TOM uuciie (ochopa v a3oTra, MPOUCXOAUT
U3-32 MEAJIEHHOT0 BOJJ00OMeHa banTuiickoro Mopsi ¢ OKeaHOM.

7. CyliecTBYIOT pa3Hble CIOCOOBI yJaleHHWs OMOreHHBIX BEIIECTB U3 CTOYHBIX BOJ:
OMOJIOTMYECKHUM ITyTEM U C HCIIOJIb30BaHUEM XMMHUUECKUX PEarcHTOB.

8. [IpnunHOif moxapa MOXKET cTaTh Jlaxe OpolleHHas CTEKISIHHAsL OYThIIKA, TOCKOJIBKY
Ha COJIHIIE OHA MPEBPALLAETCS B YBEIUUYUTEIBHOE CTEKIIO.

9. CtpemiieHre MOBIUATH HA MPOTHUBHUKA CPEJICTBAMHU MPOMAraHjibl, Ae3uHGOpMAaLINH,
Yarmy-TUBaHus U TIOJKYyTa -- HEM3MEHHBIN CITyTHUK BCEX BOWH B HCTOPUH YEJIOBEUECTBA.
10. ®unbM npeacTaniasieT co00i NPUYYIITMBYIO MO3AUKY 3MHU30/I0B BCTPEY U MPOIAHUM

B [IPUBOK3AJILHOM Kade.

Yopaxuenue 10: IlepeBenure TEKCT Ha aHTJIUMCKUN SI3BIK, OTMEYask BCE BO3MOXKHBIC
Mopdomorunyeckue mpeodpa3oBaHMs.

Pemenne 4YucTo pecTaBpalMOHHBIX BOMPOCOB, CBsi3aHHBIX C [IpeoOpaxeHcKoOn
1epKOBbI0 KMKCKOro morocra, OCTaBalloCh JUCKYCCHUOHHBIM. IIpoBemenue Bcex
HEOOXOJIUMBIX HCCIICAOBAaHUN, KOJUICTMAIBHOE PAaCCMOTPEHHE MPOOJIEMBI  Jajio
BO3MOXXHOCTh ~KOHKPETHU3UPOBATh KOHUENTYAJIbHBIC TIOJOXKEHUA APXUTEKTYPHO-

peCTaBpaIMOHHOIO pa3jiena.



OIHOBPEMEHHO C MCCJIEAOBAaHUSAMH M IOMCKOM PECTaBPAIMOHHOTO pEIICHUs
MPOU3BOJIUIINCH pPA3JIUYHbIE OXpPaHHbIE U MNPOPUIAKTUYECKUE MEPOMPUSATUS B
OTHOIIICHUM TaMSTHUKA: MPOBEJECHA 3aMEHa CUCTEMbl MOJI-HHE3aIUThI, TepMETHU3aIus
KpPOBJIM, MPEJOTBpAIEHUE MPOTEUYEK, HAUYaTa PeCcTaBpallusi U YKPEIUICHUE >KUBOIUCH,
obcnenOBanbl pa3zoOpaHHble KOHCTpyKuuu. [Ipum Mysee cozmaHO moapaseneHue
"IlnoTHunKUK  1IeHTp", dYTOOBI TOTOBUTH  KBATH(PUIIMPOBAHHBIX  IUJIOTHUKOB-

pECTaBpaTOPOB.

MOPO®OJIOI'MYECKUE ITPEOBPA3OBAHUS B YCJIIOBUSX PA3/INYUSA
OOPM

Ynpaxunenue 1: [lepeBenure cieayromme NpeaokKEeHUsT HA PYCCKUIM A3bIK, Ipearas
HCECKOJIBKO BApHUAHTOB IICPEBOAA BbIJICJICHHBIX CIWMHMUII.
1. 'Here's a new anthology of French verse for you, Walter," said Burlap taking the little
book from Beatrice. 180
2. There was always o Mr Chivers at hand to do the rough work.
3. To gain freedom one sacrifices something -- the house, the comfort, the tulips in the
garden, and all that these things signify.
4. Not that he particularly liked the house or the surrounding scenery. He was hardly
aware of them.
5. But Sidney was only a facade. Behind the handsome front lived the- genuine' Sidney,
feeble, lacking all tenacity of purpose in important matters, though obstinate where
trifles were concerned.
6. Even the cleverness turned out to be no more than the kind of cleverness which
enables brilliant schoolboys to write jubilee verses and humorous parodies.
7. Certainly a performer or speaker knows about audience energy.
8 Presently | became aware of a sense of unity with the others in the room. 9. Gerry
hated the idea that one must do what one does not want to do.
VYopaxnenue 2: [lepeBenure cienyromue MpeasioKeHUs] HA PYCCKHUM S3bIK, BBIOMpas

®YHKHHOHMBHBIC 3aMCHBbI NI KOHBCPCHUIO JJIA MCPCBOAA BBIACIICHHBIX CAVMHUILI.



1. If the guest was sufficiently sympathetic, he would take him into his study and show
him (or preferably her) the enormous apparatus of card indices.

2. On one occasion after reading a book about American efficiency, he bought a large
outfit of costly machinery, only to discover that the estate was not large enough to
justify the expenditure.

3. Time passed and the book showed no signs of getting itself written.

4. And what could it mean for those who had never seen a Greek statue or read about
Achilles in a book with a crinkle sheepskin cover?

5. Gradually 1 began to be more free in applying my new ideas to the life and work
around me.

6. He was going to write about being drawn into the spiritual dimension.

7. He didn 't seem to feel the dashing peculiarity of the place -- none of it seemed to
dazzle him or cause his mouth to drop open.

8. She matched the atmosphere in the shop - or maybe | was being theatrical.

9. What is the right attitude towards criticism? 10. I shall be laughed at and pointed at.

VYmpaxuenue 3: [lepeBenure ciaemyromue MpeaioxKeHs] HA PYCCKUH S3bIK, 00paIiasich
K CTSKCHUIO UJIN PA3BCPTBIBAHUIO BBIICIICHHBIX I'PAMMATHYCCKUX (i)OpM

1. Hard work and constant attention might conceivably have made them profitable in
time; meanwhile, however, the improvement had resulted in a dead loss.

2. With respect to the Bible, | used its terminology -- that is, angels, pillars of fire and
S0 on -- because those were words used by the ancients to describe phenomena in the
terms understandable in their day.

3. We were surrounded and enchanted by the milling paradisiacal mess that was Hong
Kong -- the teeming millions swollen and spilling into the bay.

4. When | turned to look at her, she recognised me and suggested that she introduce me
to the owner who was in his office having tea.

5. How can you talk people into thinking they can do what they really cannot?

6. They were wise enough not to think about coming back but about eating and drinking

and laughing and dancing.



7. Oliver was an experienced publisher and did not approve 'a philosophy' about the
book: he did not believe in people's reading of riddles.

8. Sometimes animals injure themselves in the most ridiculous way imaginable.

9. He swaggered away happily with the proud smile of a champion, his shrivelled head
high and his emaciated chest out.

10. All the others who had come running to the uproar in horror began cheering

ecstatically in a tremendous relief.

VYnpaxnenue 4: [lepeBeaure npeaioKeHUs] HA aHTIUIACKUAN A3BIK, 0Opalias BHUMaHUE
Ha IpeoOpa3oBaHUE BbICIEHHBIX €IUHUII.

1. IMo3nuee, xornma Hamomneon mopomien k MockBe, rpad Mycus-Ilymkun mnocian
ITOABOMBI JUJISl BBIBO3a B JEPEBHIO CAMBIX LIEHHBIX KOJUIEKUUWA U PYKOIIUCEH,,B YUCIIO
KOTOpBIX Bxoamno "Cioso".

2. ConeHslil ¥ BIAXHBIN BETEP CIOBHO ObI OIMSITH OMBIBAJ MOE JIUIIO U Pa3/lyBaj JErkue,
KaK 3TO OBLIO BO BpeMs MPEKHUX MOUX CTPAHCTBHIA.

3. IlepBblii HEYAQUHBIM OMBIT HE TOJIBKO OMPENEIIHI pa3Mepbl MOETO HEBEXKECTBA, HO U
IIOA-CTETHYJ MOM MHTEPEC U MOKa3ajl HaIlPaBJIECHUE TAJIbHEUIIINX ITOUCKOB.

4. V3-3a CBOET0 JIETKOMBICIIUS OH ITO3BOJIMIJI BOBJIEUDb C€0s1 B OMACHOE MPEANPUATHE.

5. PacmmpeHne MeXIyHapOJHBIX CBs3el IMO3BOJWIO WHCTUTYTY BBIUTH Ha Oolee
BBICOKHI YPOBEHb HAYYHBIX UCCIIENOBAHUN.

6. B Hayane Beka NOSIBUIIMCH SIBHBIE CBUJIETEIBCTBA POCTA MPOMBIIIUIEHHOCTH.

7. OHa BepHYJIach JOMOW U OOHAPYKUIIA, YTO BCE YKE TaBHO YIILIU.

8. Ero >xeHa y1ro0Mi1a ycTpauBaTh CLEHBI -- C KPUKAMH, ClIe3aMU, OPOCAHUEM TapesioK U
MIPU3BIBAHUEM COCENICH.

9. Yuraromas my0auKa moJIBEpria pe3Kol KpUTUKE MEPBOE U3/IAHUE 3TOTO POMaHA.

10. MBI IIpoCTO TTOKa3bIBaeM, KaK JICHCTBYET HOBOE JICKTPOHHOE 000PY/IOBAHHE.

Ynpaxuenue 5; IlepeBeaute cieayrmMi TEKCT HA AHTJIMUCKUM S3bIK, COOJIOIAs
npaBuia TMpeoOpa3oBaHUs IS BBIJICICHHBIX €IWHUIl, OOYCIIOBJICHHBIC Pa3IMuheM B

TPAIUILUAX JETOBOTO CTHIIS.



3ApaBCTBYMTE, YBaXKa€Mblid TOCTIOANH AUPEKTOD!

Hamomunaem Bam o TOM, 4TO CpoK J0roBopa O MocTaBke oOopyaoBaHusi Barmei
(bupmoil B HaIlI ajipec

UCTEKaeT Ha Oynyiued Hexene. Mexay TeM, Mbl HE MOJY4YWwIM OT Bac HUM OTKaza OT
KOHTpPAKTa, HU KAKUX-THMOO MpEeAsIOKeHWH 00 OpraHm3aluyd MOCTaBOK. Mexay Tem,
Halle IMpEeaNpuATHE IPONODKAET II0IydaTb BECbMa HHTEPECHBIE M BBITOJHBIC
NpeyIoKEeHHs 0 MOCTaBKe 00OpyaoBaHUS OT Apyrux komnaHuil. HamomuHaem, yto
COIJIACHO YCIOBUSIM Joropopa Bbl 00s3aHbl NpeaynpenuTb Hac O 3a/epiKKe ¢
[IOCTAaBKaMH 3a JBE HEJEIM A0 OKOHYAHUS CpOKa JedcTBHA aorosopa. Ilockomnbky
npenynpexaeHus or Bac He moctynuiio, Mpl OyleM CUMTATh KOHTPAKT PaCTOPTHYTHIM
no Bamel BHHE, €Cii B TE€YEHHWE CYTOK HE NOJIYYUM YBEAOMIJIEHUS O MNPUYHHAX
3a/1IEP’KKH MIOCTABOK U CPOKAX BBINIOJHEHUSI KOHTPAKTA.

C yBaxeHuem,

I'enepanbhblil nupekrop "KPOM" OO0

VYopaxuenue 6: IlepeBenquTe Ha pYCCKUM S3BIK CIEAYIOUIUMNA TEKCT, BBIOIHSISA
MopdoIorndecKue mpeoOpa3oBaHus BbIICICHHBIX CIHMHUIIL.

Native American education got its start more than a century ago through the US Bureau
of Indian Affairs. But it was vastly different from the kind of education currently taught
at 13 small schools nation-wide where the student body is more than two-thirds native
American. Back then, children were taken from their communities, forced to cut their
hair, and punished when they spoke their native language. Today, American Indians
who don't go to special schools are faced with different challenges. Those living in
cities are likely to go to public schools where their cultural heritage is rarely' dealt with,
if at all. In reservation schools, which they may attend, the vast majority of teachers are

not Indian.

Yopaxuenue 7: IlepeBeaure Ha aHIJIMWCKUN SI3BIK CIEAYIOIIMKA TEKCT, BBIIOJIHSS

HCO6XOI[I/IMI>I€ Hp@O6p&30BaHI/IH BBIACIICHHBIX CAWHUII.



K mpousBeneHuto cTaporo HMCKyCcCTBa MPABOMEPHO MOAXOAUTh KakK K MpPeIMETy
nemuGpoOBKY, TMBITAACh BBISIBUTH OCOOBIA SI3BIK XYI0KECTBEHHBIX MPHUEMOB, TO €CTh
CICUUATIBHYIO CHUCTEMY Tepefadyd TOro WM HHOIO COAEpKaHUS Ha IUJIOCKOCTHU
KapTUHBI. TpyTHOCTH TOMOOHON ACTU(PPOBKU OMPEALISIOTCS TEM 0OCTOSTEIHCTBOM,
YTO HaM OOBIYHO HE H3BECTHBI C JIOCTATOYHOUN IMIOJTHOTOW HE TOJBKO MPHUEMBI
BBIPOKEHUSI, HO U CaMO COJEp)KaHue ApeBHero m3obOpaxenus. [Ipu 3ToM KiIrodeBOE
3HaueHue B pacuIn@poBKe s3bIKa (MITU S3BIKOB) CPEIHEBEKOBOM JKUBOIIUCH -- 3HAUCHHE,
KOTOpOE MPaBOMEPHO, MOXKaTyi, CPABHUTH C POJBI0 OWJIMHIB (JABYSI3bIYHBIX TEKCTOB)
Opv  JUHTBUCTHUYECKON JemudpoBKe, -- HUMEIOT MPOU3BEICHUS HWKOHOMUCHOTO
MacTepcTBa. DTOMY CIHOCOOCTBYET... MPEXAE BCEro cama KaHOHUYHOCTh MKOHOIHCH,
cTporas OTrpaHUYEHHOCTh CIOKETOB U KOMIIO3WIIUH, WX HUKOHOrpaduueckas
OIPEJIEICHHOCTh, HaJIMYKe O0Opa3loB, MO KOTOPHIM M3 BEKa B BEK MUCAINCH T€ WIH

HWHBIC CIOKCTHI.

VYnpaxuenue 8: CpaBHUTE PYCCKUU IMEPEBOJl C AHTVIMICKUM OPUTHMHAIOM C TOYKH
3peHuss Mopdoioruueckux npeodpaszoBanuid. [Ipennmoxxure cBoii BapuaHT IepeBojia C
000CHOBaHUEM TIPUEMOB.

| was early when | got there, so I just sat down on one of those leather couches right
near the clock in the lobby and watched the girls. A lot of schools were home for
vacation already, and there were about a million girls sitting and standing around
waiting for their dates to show up. Girls with their legs crossed, girls with their legs not
crossed, girls with terrific legs, girls with lousy legs, girls that looked like swell girls,
girls that looked like they'd be bitches if you knew them. It was really nice sightseeing,
if you know what | mean. In a way, it was sort of depressing, too, because you kept
wondering what the hell would happen to all of them. When they got out of school and
college, I mean. You figured most of them would probably marry dopey guys.

A IMpucxaja CIUIIKOM pPaHO, CCII Ha KO>KaHBIN AWBAH II0A YaCaMM M CTaJ PA3rIsIAblBaTb
AE€BYOHOK. Bo MHorux mancuoHax Hu KOJNICIKAaX YK€ HAYaJIMChb KAHUKYJbI, 1 B XOJLIC
TOJIIHWINUCH TBICAYU IOC€BYOHOK, KIAAJIHU, IIOKa 3a HHUMH SaﬁILYT HNX KaBaJICPBLI. OI[HI/I

ACBYOHKH CHACIHN, CKPECCTUB HOT'U, APYTUC ACPIKAIUCE IIPAMO, Y OAHUX ACBYOHOK HOT'H



OBLIIM MUPOBBIE, Y IPYTHX -- 0€300pa3Hble, OAHU JAEBYOHKHU C BUY ObLIM NPUIXYHBIE, a
M0 JPYTUM cpaszy ObUIO BHUIHO, YTO OHU JPsiHb, CTOMT MX TOJIBKO MOOJMKE Y3HATh.
Boo0O1ie cMoTpeTh Ha HUX OBUTO MPHUITHO, BBl MeHS MoHUMaere. [IpusTtHo u BMecTe
TEM KaK-TO IPYCTHO, IOTOMY YTO BCE BPEMs AYMAJOCh: a UTO C HUMH CO BCeMU Oyner?
Hy, okoHUaT OHU CBOM KOJUIEIXKHU, MTAHCUOHBI. S| moymMall, 4To O0IBIINHCTBO, HABEPHO,

BBIMIYT 3aMYXK 332 KaKUX-HUOYIh THYCHBIX THIIOB.

Ynpaxuenue 9: IlepeBenuTe TEKCT Ha PYCCKUH S3bIK, COOJOgas IpaBuiia
MOP(OJIOTHYECKUX TPeoOpa3oBaHUN B COOTBETCTBUU C HaydHbIM cTwiieM. OOpaTtute
BHUMAHHUC Ha IICPCBOJ BBIACIICHHBIX CIWUHUII.

In hard-edged cases of anti-language, the anti-society that provides the conditions for its
generation tends to be much more marginalized and at the same time both more
insulated from the wider society and greater pressure to conform to its norms. The
'second life' of prisons, for example, involves an elaborate cast system of "people" and
"suckers" which is partially constituted by reference to type of offence, length of stay,
apd so on, but also in part by the degree of facility displayed by members of the anti-
society in their anti-language. One of the ways in which an inmate can be downgraded
to the level of "sucker" in the prison hierarchy is by breaking the rules of verbal contest

and another is by selling the secret language to the police.

Ynpaxnenue 10: CpaBHUTE PyCCKMM TEKCT C AHTIMKUCKUM MEPEBOJIOM C TOUYKHU 3PECHUS
Mopdosornyeckux  mnpeoOpazoBanuid. IIpemyoxure CBOM  BapuaHT MepeBojIa
BBIJICJICHHBIX €IMHUIL.

Uctopusa denoBeka nmo mMeHu J[pBua balipoH MHOro kopode W TparudHee, HEKEnu
ucropuss Kena Xenc-nmu. Cam Toro He oco3HaBasi, [[PBUj IOCTaBWJ IENIbIO >KU3HU
MOCTETICHHOE caMopa3pylleHne u BrojHe mpeycnen 28 despans 1985 roma, mpuHsB
CMEpPTh B BO3pacTe TpHUALIATU BocbMH JieT. OH He o0naman SpKUM KOMIIO3UTOPCKUM
napoBanueMm Kena XeHcnu, oH He ObUT HajeleH MPO(ECCHOHATBHONW HCTOBOCTHIO
Kepcneiika, npyxentoOHbIM crokoiicTBueM Muka bokca, HO balipoH, kKak HHUKTO

apyroi, Omm3ok Ayxy wucnoBemyeMoil KeHoM XeHCIM W BCEeMHM XHUIIAMH MY3bIKH.



HNMmenHo coBMecTHas pa60Ta I[BBI/IJIa nu KCHa, KaK, BIPpOYEM, M BCCX XHIIPB CO314dJjia
dbenomen "lOpaiis Xun". Bee nocnenyromiye BOKaJIUCThI TPYNNbl OyAyT oOpedyeHbl Ha
IIOCTOSIHHBIE CpaBHEHMA ¢ J[pBHIoM baiipoHOM.

The story of a man named David Byron is much more dramatic than that of Ken
Hensley. Unaware of it, David made it his life objective to gradually destroy himself,
triumphally facing his death 28 February 1985 at the age of 38. Unlike Ken Hensley, he
was not a bright composer; unlike Lee Kerslake, he was lacking professional
punctiliousness; neither was he marked with Mick Box's quiet amicability or his
devotion to technicality. Yet it was Byron who stood nearer than anybody else to the
spirit of music as professed by Ken Hensley and the other Heep. It was thanks to the
joint efforts of David, Ken and all the Heep together that the phenomenon of Uriah
Heep was brought into being. All the subsequent vocalists are invariably compared with

David Byron.

CUHTAKCHYECKHUE ITPEOBPA30OBAHUSA HA YPOBHE

CJIOBOCOYETAHUM

VYnpaxnenue 1: Onpenenure, Kakue U3 CIACAYIOMIMX CJIOBOCOYETAHUM TOAJIEKAT

MIOJIHOMY TIepeBOJTy, a Kakue TpeOyrT npeodpa3zoBanuii. Beibepure cOOTBETCTBYIOIIUM

IMpHUEM U IICPCBEAUTE CJIOBOCOUYCTAHMA HA pyCCKI/II\/'I A3BIK.

Big business rules consumer goods perfect likeness

bread and butter plates

absolutely inappropriate

communal butter dish

live performance

off-Broadway theatre

to stay awake

choreographer's patterns

fifteen-minute period

a tennis player

member facilities



body language
"l-don't-trust-him" facial expression

a shifty-eyed person.

VYnpaxuenue 2: [Ipoananuzupyiite cieayronye NpuMepbl MepeBoia CIOBOCOYETAHUM,
oTIpeIeNisisl Cpeu HUX yAauHble U Heynaunbie. [IpeaioxuTe cBon BapuaHThl IEPEBOIA.

. To stand tall BeIIpAMUTBECS BO BECHh POCT;

. to have a clear telephone voice Beipaborath "'TeraedonHbIH ' ToN0C;

. a positive perception of somebody nmosoxuTearHOE BIIEUATICHUE OT YEIOBEKA;

. poor business practice HeymeHue BecTH jena;

. a large corporate conference GosnbIasi KopropaTuBHasi KOH(GEPEHIHUS;

. to take careful notes TuarensHO BecTH 3amucu;

. a person of authority uenoBek, 00aagarONKi BIACTHIO;

. a conversational clue moackaska',
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. an avid skier 3asblid JTbDKHUK
10. a horrific speech cky4Hoe BbICTYIUICHHE;

11. foreign gift customs UHOCTpaHHBIE TPAAUIINHN BPYUEHUS TTOIAPKOB.

Yopaxnenne 3: B cieagymomeM — TEKCTE€  MPOAHAJIM3UPYWTE  BBIICIICHHBIC
CJIOBOCOYETAHMUsI, KOTOPhIC MOMJIeKAT MPeoOpa3OBaHUIO, ONpPEIEIUTE MPUEM TepeBoja
AJI1 HUX U IICPEBCAUTEC TCKCT.

Airplane Etiquette

Airports can bring out the worst in people. With our skies and planes so crowded, it's no
longer possible to say exactly when a flight will depart. Scheduling meetings to begin
forty minutes after your expected arrival time is foolish, and leads to the phenomenon
we call Executive Stampede: the rude behaviour of clock-watching executives who,
garment bags held high, think nothing of mauling anyone who happens to be in their
way in their maniacal determination to be the first passengers off the plane and at the
head of the taxi line. So spare yourself, your colleagues, and your clients the need to

revise meeting schedules in order to cope with travel delays, by planning to arrive the



night before a meeting. This will allow you to rest after a trip, schedule a productive

breakfast meeting, and then use the entire day for meaningful work.

VYopaxuenne 4: B cienyommx MOpeAJIOKEHUSIX MPOAHATU3UPYHUTE BBIJICICHHbBIC
CJIOBOCOYCTAHHA M ONPCACIUTC, KaKHMM O6p2130M KOHTCKCT IIOMOTAacT BBIABUTH HUX
CMBICIT ¥ KaKue mpeodpa3oBaHusi HEOOXOIUMBI JIJIS TIEPEBO/IA HA PYCCKUH S3BIK.

1. He decided to pass up lunch for a Milky Way from his foot locker and a few
swallows of lukewarm water from his canteen.

2. He'll have you back flying combat missions the day you come out with your million
dollar leg scratch of a wound cured, then Purple Heart and all.

3. I'd like to make the subject of immorality the basis of my sermon this Sunday.

4. Barkley tried to imagine a real human being in his leisure -- not a newspaper reader,
not an avid /azzer, not a TY fan.

5. He would sarcastically denounce at one stroke all the solemn pretensions of all the
philosophers and moralists, all the religious leaders and reformers and Utopia-makers
from the beginning of human line.

6. The picture represented two fox-trotting young people showing their teeth at one
another in an amorous and pearly smile,

7. The low-brow of our modern industrialized society has all the defects of the
intellectual and none of his redeeming qualifies.

8. Gladis did not answer, only looked at him with those hard green eyes of hers and (hat
close-lipped "T'r-really-annoyed-with-you" smile.

9. The music which Beethoven had never heard except in his imagination, the audible
symbols of Beethoven's convictions and emotions quivered out into the air.

10. In myth, the effect of the successful adventure of the supreme hero is to come to the
knowledge of the unity and multiplicity of the manifest universe and then to release

again the flow of life into the body of the world.



VYopaxnenue 5: Huxke nmpuBoAUTCS peKIaMHBbIA HAaOOp YCIyr aHTJIMUACKOW (DUPMBI.
[IpoaHanu3upynTe CIOBOCOYETAHUSI U HAUAUTE UM COOTBETCTBHUSL B PYCCKOM SI3BIKE C
TOYKHU 3PEHUS PEKIAMHOIO CTHIIS.

Prontaprint!

Yes we can. Yes we do.

Quality business printing * High volume copying * Creative design service *

Full colour services * Presentation services * Office supplies * Computer supplies

Vopaxunenue 6: Ilpoananusupyiite crienyromue Ha3BaHMsS Hay4dHbIX [JOKJIAJOB H
BbIOEpPUTE IPUEMBI NEPEBOJIA CIIOBOCOUYETAHUN HAa AHIVIMHCKHUH SI3BIK C TOYKH 3PEHUs
HAy4HOI'O CTHUJIS.

1. Hekoropsle utorn ananu3a nuHGOpMauuoHHOW nHppacTpykTypsl Poccun.

2. CocTosiHME U pa3BUTHE HALIMOHAJIBHON CUCTEMbI HAYYHO-TEXHUYECKON MH(pOopManuu
Poccun.

3. Crparerun pa3BUTHS UH(POPMAIIMOHHBIX, BBIYHCIIUTEIbHBIX "
TEJIEKOMMYHHUKALMOHHBIX PECYPCOB (PyHIaMEHTaIbHON HAYKH.

4. ndopmaininoHHoe oOecrieueHrne HayKu 1 00pa3oBaHusl.

5. UnTerpauus nH(popMaloOHHBIX PECYPCOB BBICIIETO 0Opa30BaHUS.

6. Crienuduka co3jaHusi TeMaTUYeCKUX U pakrorpaduueckux 0a3 JaHHBIX, MPOOIEMHO
OPUEHTUPOBAHHBIX HA 3PEJIMILHBIE UCKYCCTBA.

7. Bo3poXI€HNE UCKYCCTBA NKOHOIUCH.

8. OnbIT 00CTyXMBaHUs OU3HEC-UH(POPMALIUEH.

9. Cozpanue cucteMbl HH(OPMALIMOHHOT'O MOHUTOPUHTA MPOOIEM IKOJIOTHH.

10. Bo3aMOXHOCTH HCTIONB30BaHUS HHPOPMAITMOHHOTO cepBrca MHTEpHET.

11. Co3gaHue cucTeMaTH4eCKOro KaTajora poccCuickux pecypcoB MHTepHer.

12. Wcnonb3oBanue CpeactB M MeTONOB 'mabmuk penedmH3" B (QopMupoBaHUH
nabJMCUTH U IPOJOKUTEILHOIO UMU/KA BY3a.

13. Bompocbl ToCyJapCTBEHHOTO peryiaupoBaHusi cdepsl  (GOpMHUPOBAHHUS U

UCTOJIb30BaHUsI HH(OPMAIIMOHHBIX PECYPCOB.



14. Toponckoil Mon0nEKHO-UHPOPMAIIMOHHBIM LEHTP Kak HOBas MHGOPMAIMOHHO-
J0CYyroBasi CTPYKTypa IIOMOIIM YUYPEKICHHSIM 00pa30oBaHUS Ul OIEPEKAIOIIErO
MH(OPMUPOBAHHS C TPUMEHEHUEM HOBBIX TEXHOJIOTHIA.

15. KynbTypa u 3xosorust HHGOPMAIIMOHHON CPEIbI.

Yopaxuaenne 7: CpaBHUTE THUIBI CJIOBOCOYETAHUM, YMOTPEOISIEMBIX KaK CIIOCOOBI
BBIPQKECHUS B PYCCKHMX M aHIVIMMCKUX Ta3eTHBIX 3aroyioBkax. IlepeBeaure npumepsl ¢
TOYKH 3PCHUA Hy6HI/IIlI/ICTI/I‘1€CKOFO CTHUJIA.

. How race issue is shaping up in campaign for 2000.

. Poccuiickast 5xoHOMHKa Ha IMOopore HOBOI'O ThICAYCIICTHUS.

. Risks for white politicians.

. Poccust Ha OroyuieTeHe: mpeaBbIOOpHast JIMXOPaIKa.

. The big winner in Kosovo conflict so far is... Albania.

. Mupotsopus! B KocoBo nociie 6ana.

. For Nepal's women, hope flows with water.

. Cto gueit Oxyna bapaxka.
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. Africans back 'horrific' cops.
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S

. YOUICTBO MOCETHUTENEH eBpelicKoro 1eHTpa noa Jloc-Anxenecom.

-
-

. World meets, and modifies, hip-hop.

[HEN
(\S)

. IlepBble naypeaTbl BUPTYAJIbHOM JIUTEPATYPHI.

=
w

. Bridging the stepparent divide.

[HEN
S

. CTaBKka Ha CYACTIIUBYIO CEMBIO.

=
ol

. More states turn to treatment in drug war.

16. "Hagexna" npoTUB HAPKOMAHUHU.

Yrpaxuenue 8: [Ipoananu3upyiTe ciaeayroIye CIOBOCOYCTAHMS, HOCSIIUE XapaKTep
HaIlMOHAJILHO-KYJBTYPHBIX PeaINil, 1 HAWIUTE CIIOCOOBI TIEPEBECTH UX HAa aHTJIMUCKUN
SI3bIK, 00pAIasiCh K ONMUCAHUIO WM KOMMEHTAPHI0, €CIIU 3TO HE0OXOIUMO.

MaccoBuk-3aTeiHUK. JKWU3Hb 3amMeuarenbHbIX Jrojeil. (OUYeBHUIHOE HEBEPOSTHOE.

[Ipoman 6e3 Bectu. 3a aepxkaBy obuano. Kpokoaun ['ena. HTeNIUreHTHBINA YEIOBEK.



HlyxoBHoe Hacnenue. HeycraBHbie oTHomieHUs. Kiy0 Becenblx W HaxOJIYUBBIX.
KpacuBo moxuth. HWaaumBuayanbHbli nomwuB. CrTapble TECHU O TJIABHOM.

ITomutnueckuit OanaraH.

VYopaxneane 9: CpaBHUTE JBa TEKCTa M TNPOKOMMEHTHUPYUTE HH(POPMAIIMOHHBIC
IHOTCpH MU CTCICHb HX KOMIICHCAIIMM B PE3YIIbTATC IICPCBOAA C TOYKH,3PCHHUA
npeo0pa3oBaHus BBIJCIICHHBIX clIOBOcoueTaHui. [Ipennoxxure cBoil BapuaHT mepeBoa.
When we, human beings can stop using language or when we can use it to cope simply
and purely and only with the present moment, we find that the quality of our living is
changed. In the midst of a fast volley of tennis, or when we stop suddenly by a pond in
spring and listen to hundreds of spring peepers, or as we watch a spaceship take off and
gather speed at the start of it cosmic journey -- at such moments we arc at one with
ourselves. All our forces are concentrated unreflectingly, unselfconsciously, on the
playing, listening, watching. We are living at our best. The simple organismal joy
tightens quality of living and affects all our activities.

Korz[a YCJIOBCK IIOJB3YCTCA CJIOBAaMHM HMCKIOYUTCIBHO MW TOJIBKO I TCKYIICTO
MI'HOBCHHUA HJIM HC ITOJB3YCTCA BOBCC, MCHACTCA CaM TOHYC JKHU3HH. Korna MBI C JICTY
ObeM 1O TEHHHCHOMY MYy, WJIHM OCTaHaBJIMBaeMCS BECHOM Ha Oepery Iipyjaa,
BCIIYIINBAsCh B }Ipy}KHBIﬁ XOp COTCH YHMPHUKAIOIIMUX MTAIICK, HIIN Ha6J'I}O}IaeM, KaK
B3JIETAET U HAOUpaeT CKOPPCTh KOCMUUYECKUI KOpabiib, YHOCACH B TNIYOMHBI KOCMOCA, --
B TaAKMC MI'HOBCHHA MbI OITYIIACM ce0sl KaKk HEYTOo CANHOC. Bce namu cuiel B 3TOT MUT
0e3 paccyxaeHul, 6e3 pa3MbIIUICHUIN HAIIPaBJI€Hbl UCKIIOYUTEIBLHO HA UTPY, HA TICHUE,
Ha 3penuuie. Mbl nepeXuBaeM JIy4dllMe MUHYTBHI B CBO€W Xu3HU. IIpoctoe TenmecHoe
YAOBOJBCTBHE TMOBBIIIAET JKA3HEHHBIM TOHYC M CKa3blBaeTCs HA BCEU Haleu

ACATCIIbHOCTH.

VYmpaxnenue 10: ConoctaBbTe 1Ba TEKCTa U TPOKOMMEHTUPYNUTE CXOJICTBO U Pa3Inyue
B TEPEBOJIC BBIJIETICHHBIX CIIOBOCOYETAHUN C TOYKU 3PEHUS XYA0KECTBEHHOI'O CTHIIS.
[Ipennoxxure cBOW BapuUaHT MEPEBOAA HCXOIHOTO PYCCKOTO TEKCTAa HA aHTIUUCKHUUN

A3BIK.



BAPBIIIIHA-KPECTBAHKA

TakoBbl OBUIM CHOIIIEHHUS MCXKAY CHMH ABYMsS BJIAaACIIbIAMH, KOI'Jla CbIH BepeCTOBa
npuexai K HeMy B JepeBHI0. Ajiekcel ObUT B caMoM jeiie Monoel. OH ObLI BOCIIUTAH B
YHUBEPCUTETE M HAMEPEBAJICSI BCTYNUTh B BOEHHYIO CIyXOy, HO OTel] Ha TO HE
cornamancsi. K crarckoil ciyx0e MOJOJ0M 4YeOBEK YYyBCTBOBAJI CE€0sS COBEPIIECHHO
HecrmocoOHbIM. OHHM Jpyr JIpyry HE YCTyHaldd, W MOJIOJON AJIEKCeH CTal KHUThb
MOKaMeCT OapHUHOM, OTITYCTUB YChI Ha BCSIKUU CITy4ai.

Jlerko BooOpa3uTh, Kakoe BHeYaTICHHUE AJIEKCeW JOKEH ObUT MPOM3BECTH B KPYTy
Halimx 6apI>II_HeHI>. On HepBLIﬁ nepea HUMHU ABUICA MPAYHBIM H Pa30d4apOBAHHBLIM,
roBOpUJI UM 00 yTpadyeHHBIX PaJOCTSAX M 00 YBsAIIEH cBoed IOHOCTU. bapbliiHu
CXOOHWJIN 110 HEM C yMa.

Ho Bcex Oomee 3ansATa ObLTa UM J0Yb aHTIIOMaHa moero, JIuza (unu betcu, kak 3Ban ee
oObikHOBeHHO ['puropuii UBanoBuu). OTIBI Ipyr KO APYry HE €3AWIH, OHA AJieKces
CIIC HC BUAJId, MCKIY TCM KaK BCC MOJIOABIC COCCAKH TOJIBKO 00 HEM U TOBOPHIIN. Ein
6I>IJIO ceMHaalaTh JICT. qeprIe rjiasa OKHUBJIIAIN €€ CMYIJIOC U OYCHb IMPHUATHOC JIMIO.
Omna 6I>IJ'Ia CAUHCTBCHHOC U CIICACTBCHHO 6aJ'IOBaHH06 JUTA.

LADY INTO LASSIE

Such were the iclations between these two proprietors when Berestov's son came to visit
him. Alexei was indeed a fine young fellow. Educated at the university, he intended to
go into the army, but his father would not give his consent to this. The young man felt
himself completely unfitted for government service. Neither would give in, and in the
meantime the youthful Alexei lived the life of a gentleman at large, cultivating a
moustache so as to be ready for any exigency.

It is easy to conceive the impression bound to be made on our young ladies by Alexel.
He was the first gloomy, disillusioned being they had met, the first to speak to them of
spent pleasures and blighted youth. All this was quite new to the province. All the girls
were frantic about him. But none of them devoted so much thought to him as the
daughter of the Anglomaniac, Lisa (or Betsy, as her father usually called her). The
fathers did not visit each other's houses, so that she had not yet seen Alexei, whereas all

the young women of the neighbourhood talked of nothing but him. Lisa was seventeen



years old. Her attractive, olive-skinned countenance was lit up by a pair of black eyes.

Being an only child, she was, of course, spoilt and petted.

VYopaxuenne 11: B criegymomeM  TEKCTe  NpPOAHATUM3UPYWTE  BBIJICIICHHbBIC
CJIOBOCOUYCTAHMS W HAWIWTE pa3Hble BapuUaHTHl COOTBETCTBUU. OOpartute ocoboe
BHHMAaHHE HA UCTOPUYECKHE TEPMHUHBI, UCIIOJb3yeMble B TeKcTe. [lepeBeauTe TEKCT Ha

AHTJIMACKUU A3BIK.

OOcyxaeHue Mep, Kacaroluxcs KpecThsH, mnpou3Boguwiock npu Hukomae [ B
CEKpETHBIX KOMHUTETax, HauuHas ¢ cekperHoro "Komurera 6-ro aexadps 1826r.", u
KOCHYJIOCh KaK TOCYJApCTBEHHBIX KpPECThsIH, TaK M KPECThSIH BIaJc/ibuecKux. B
OTHOIIEHUH TOCYAApPCTBEHHBIX KPECThsIH ObUIM BbIpaOOTaHbl 00Jiee CYIIECTBEHHbBIEC U
yAa4HbIe MEPhI, YEM B OTHOIIEHUM KPENMOCTHBIX, X0TaA Cnepanckuil u KuceneB Hemano
nopaboTany HaJa YSCHEHUEM HUCTOPUHU M IOPUINIECKON MPUPOJIBI KPETIOCTHOTO MpaBa 1
HaJl MPOEKTaMU €ro YHWUTOxeHus. Ho neno He mnouuwio Janee OTAENbHBIX Mep,
HaIIPaBJICHHBIX HA OTPAaHUYECHHUE TOMENINYBErO MPOU3BOIIA.

B cocraBe kiacca rocynapCTBEHHBIX KPECThsiH ObUIM TPEXHUE '"depHOCOIIHbIE"
KPECTbsIHE, HACeIsBIIME TOCYIapeBbl YEpPHbIE 3€MJIM', Jajee -- KPECThSHE
"skOHOMHUECKHE", OBIBIITHNE HA IIEPKOBHBIX 3EMIISIX, CEKYJISIPU30BAHHBIX TOCYIapPCTBOM;
3aT€M -- OJIHOJBOPIBI U Tpouue "MaHAMUIUIKHUE" JIOAU, MOTOMKH TOTO MEJIKOrO
CIY)KUJIOTO JIt0J1a, KOTOPBIM KOTJa-TO 3aceiisl FOKHYI0 TpaHuIly MOCKOBCKOIO
rocynapctBa. IIpegocraBieHHbIE MECTHOM aaMHUHHUCTpalMu (Ka3eHHBIM MajaTaM u
HIDKHUM 3€MCKHM CyJaM), Ka3eHHbIe KPECTbSHE OBbUIM HEPENKO YrHETaeMbl U

pa3opsieMbl.

VYopaxnenne 12: Cremayromme CIOBOCOYETaHUS TPEACTABISAIOT OCOOYI0 001acTh
TEKCTOB -- CKa3ku. PaccMOTpuTe pa3Hble BapHaHTHlI UX TMEPEBOAAa U OOBACHUTE, KaKue
nH(GOPMAITMOHHBIEC TTOTEPU COMPOBOXKAAIOT TaKUe MepeBobl. BoibepuTe onTuMaabHbIe

BAapHUAHTHI.



3meii 'opeiabid. Once upon a time. baba Slra, Kocrsinas nora. Headless Boggard.
Komeit beccmeprneiit. Tom Tit Tot. B TpumeBsToM mnapcrse, B TPHICCITOM
rocymapctBe. A Cure for a Fairy. M30ymka Ha xyppux Hoxkax. The Headley Kow.
Kunu-0imu cTapuk co crapyxoit. Jacky-my-Lantern. Manpunk-c-mansunk. A Pottle of

Brains. iBan-nypak.

VYnpaxuenue 13: I[lpoaHanu3upyiTe COCTaB TEPMUHOJIOTHYECKUX CJIOBOCOYETAHUIA,
HNCITIOJIb3YCMbBIX B TCOPCTUICCKHUX pa60TaX I10 I€peBOaAY, U HO,ZI6epI/ITe AJIs1 HUX PYCCKHUC
COOTBECTCTBUAL.

Equivalence-based definitions of translation

common usage of the word

use value

a belief-structure

interrelational activity

non-relational categories

terminological acrobatics apart

mode of argument

restrictive ideas of equivalence

computer-generated translations

representational translation

communication situation

large-scale paradigms

situational determinant

source-language text.

CUHTAKCUYECKUE ITPEOBPA3OBAHUS HA YPOBHE ITPEJIJIOKEHUI
VYopaxuenue 1: [lepeBenure crenyroniye npeayioxKeHus, onpenesnsis HeoOX0AUMOCTh U
TAN ~ (PYHKIMOHAIBHOW 3aMEHbl CHHTaKCHUYeCKuX eauHull. [Ipoananusupyiite
B3aMMOCBSI3b MEXKY CHHTAKCMYECKUMHU TPEoOpa3oBaHUSMU U HEOOXOIMMOCTHIO

JICKCUKO-CCMAHTUYCCKUX ITPUCMOB.



1. To protect the Constitution from hasty alteration, Article V stipulated that
amendments to the Constitution be proposed either by two-thirds of both houses of
Congress or by two-thirds of the states, meeting in convention.

2. Americans today think of the War for Independence as a revolution, but in important
respects it was also a civil war.

3. Although Cornwall's defeat did not immediately end the war -- which would drag on
inconclusively for almost two more years -- a new British government decided to pursue
peace negotiations in Paris in early 1782, with the American side represented by
Benjamin Franklin, John Adams and John Jay.

4. Inevitably, too, that westward expansion of the European colonists brought them into
conflict with the original inhabitants of the land: the Indians.

5. The Sioux of the Northern Plains and the Apache of the Southwest provided the most
significant opposition to frontier advance.

6. Government policy ever since the Monroe administration had been to move the
Indians beyond the reach of the white frontier.

7. The voices of anti-imperialism from diverse coalitions of Northern Democrats and
reform-minded Republicans lemained loud and constant.

8. 'I'm dead serious about those other guys,' he continued grimly.

9. Having overseas possessions was a new experience for the United States.

VYopaxuenue 2: IlepeBeaute crieayroomue OpeasioxKeHUs, oOpalias BHUMaHUE Ha
HEOOXOIMMOCTh IMPEOOpPa30BAHUS CHUHTAKCHUECKMX CTPYKTYp C HPUMEHEHUEM
MNEPCCTAaHOBKH, CTAXKCHUSA UK PACIIPOCTPAHCHUA.

1. It's pretty tough to make people understand you when you're talking to them with-
two crab apples in your cheeks.

2. Yossarian decided not to utter another word, thinking that it would be futile.

3. He knew he was right, because, as he explained to Clevinger, to the best of his

knowledge he had never been wrong.



4. It was a busy night; the bar was busy, the crap table was busy, the ping-pong table
was busy.

5. It was a sturdy and complex monument to his powers of determination.

6. It was truly a splendid structure, and he throbbed with a mighty sense of
accomplishment each time he gazed at it and reflected that none of the work that had
gone into it was his.

7. There were four of them seated together at a table in the officer's club the last time he
and Clevinger had called each other crazy.

8. In a bed in the small private section at the end of the ward was the solemn middle-
aged colonel who was visited every day by a gentle, sweet-faced woman.

9. Most Americans were either indifferent to or indignant at the purchase of Alaska
from Russia by Secretary of State William Seward, and Alaska was widely referred to
as "Seward's Folly" and "Seward's Icebox".

10. The heat pressed heavily on the roof, stifling sound.

VYnpaxnenue 3: IlpoaHanu3upyiTe CIEAYIOUIME NPEAIOKEHUS C TOYKH 3PEHUS
IMPUMCHUMOCTH aHTOHHMHYCCKOI'O IICPCBOAA H IICPCBCAUTC HX. Bo3MOKHEBI Pa3HbIC
BAapHUAHTHI.

1. The warrant officer was unimpressed by the entire incident and seldom spoke at all
unless it was to show irritation.

2. It seemed there was a very little basis to their conversation at all.

3. The Texan wanted everybody to be happy but Yossarian and Dunbar; he was really
very sick.

4. 'Who's complaining?" McWatt exclaimed. 'I'm just trying to figure out what | can do
with it.'

5. Force is wrong, and two wrongs never make a right.

6. Just about all he could find in favour of the army was that it paid well and liberated
children from the pernicious influence of their parents.

7. It was impossible to go to the movie with him without getting involved afterward in a

discussion.



8. Do you happen to know where the ducks go when it gets all fiozen over?

9. I was too depressed to care whether | had a good or bad view or whatever view at all.
10. He was too afraid his parents would answer, and then they would find out he was in
New York.

Yopaxuenne 4: [lepeBenure cieayomuii TEKCT, TPUMEHSS J00ABICHUE WU OITYIIICHUE
TaM, TJie 9TO HEOOXOIWMO, Hapsay ¢ ApyrumMu mnpuemamu. llosicHuTe npumeHeHue
npeoOpa3oBaHUM.

Riding the Black Knight was a lively Easter Monday custom which survived at Ashton
in Lancashire until just the outbreak of the Second World War. The effigy of a knight in
black armour and a black velvet cloak was paraded on hoiseback through the streets,
accompanied by musicians and a company of young men, mounted or on foot, who
represented the Knight's retainers. The procession went round the town, through the
streets densely packed with spectators, and then to an open space, where the effigy was
dismounted, pelted with stones and any other handy missiles, and finally shot to pieces
with guns. According to the local tradition, the Black Knight represented Sir Ralph de
Assheton, who lived in the fifteenth century and Shared with his brother, Robin, the
right of guld-riding in the district to fine or otherwise punish tenants who allowed
carrgulds, or corn-marigolds to flourish upon the land. Sir Ralph is said to have carried
out his duty with great severity, and to have earned the hatred of the people thereby.
Eventually, he was killed in the streets of Ashton by some aggrieved person, which

event the Riding is supposed to commemorate.

VYopaxuenue 5: CpaBHHUTE JBa CIEAYIOUIMX TEKCTa U OINPEACIUTE MNEPEBOAUECKHUE
IIPUCMBbI npeo6pa3OBaHH5[ CUHTAKCUYCCKUX CTPYKTYP, UCITIOJIb30BAHHBIC JJIs TICPCBOJA C
aHTJIMHACKOTO s3bIKa Ha pycckuil. [IpoananusupyiiTe pe3ynbTaThl MPeoOpa3oBaHUs U
MMPCAJIOKUTC CBOU BApHUAHTLI IICPCBOA,

BOUNDING THE LAND

To take advantage of their land's diversity, Indian villages had to be mobile. This was

not difficult as long as a family owned nothing that could not be either stored or



transported on a man's or -- more often -- a woman's back. Clothing, baskets, fishing
equipment, a few tools, mats for wigwams, some corn, beans, and smoked meat: these
constituted most of the possessions that individual Indian families maintained during
their seasonal migrations. Even in the south, where agriculture created larger
accumulations of food than existed among the hunter-gatherer peoples of the north,
much of the harvest was stored in underground pits to await later visits and was not
transported in large quantities. The need for diversity and mobility led Indians to avoid
acquiring much surplus property, confident as they were that their mobility and skill
would supply any need that arose. The first English visitors to America thought it a
paradox that Indians seemed to live like paupers in a landscape of great natuial wealth.
It was only much later that some understood: ‘Indians only seemed impoverished, since
they were in fact supplied with all manner of needful things, for the maintenance of life
and livelihood." First English visitors had European notions of wealth. Perhaps they just
did not know true riches when they saw them. But then the whole history of Northern
America would have developed in some other direction.

PASMEXEBAHUE

WNHpelinmaM mpuUxXOAMIOCh BECTH KOYEBOM 00pa3 JKM3HMU, YTOOBI UMETh BO3MOXKHOCTH
ITOJIB30BATLCA IIPUPOAHBIMHA pECYypCaMU. Takoe KoueBLE OBUIO BO3MOKHO TOJILKO B TOM
ciIy4dac, €CJIM BCC UMYIICCTBO CEMbU CBOJHIIOCH K TOMY, YTO MOI' IICPCHECTH HAa CBOUX
mIc4ax My’XK4MHa WK -- 4TO CIYy4aJIOCh I0pa3ao 4Jalie -- KCHIIMHA. Oz[emz[a, KOP3HWHEI,
pBI6OJ'IOBHBIe MNPUHAOJIC)KHOCTH, HWHCTPYMCHTBI, IIWUTHI [JIA HOCTpOﬁKPI BUI'BaAMOB,
HeOOBIION 3amac KyKypy3bl, 0000B U KOMYEHOI'0 Msica -- BOT [OYTH BCE, YEM Biajea
I/IHI[GfICKEUI CCMbs, COBCpIIasd CC30HHBIC KOYCBbLA. I[a>1<e Ha Ore, rac 6naroz[ap$1
CCIILCKOMY XOBHfICTBy HaceJIeHne HMeJI0 OoJiee COJIMJHBIC 3allachbl MUK, YEM
CCBCPHEIC OXOTHI/IKI/I-CO6I/IpaTeJ'II/I, 60J'H>IHYIO 4aCTb YpoOKad COACPIKaJIM Ha MCCTC B
IIOA3CMHBIX XPaHWJIHIIAX. KoueBann Ha rore TOXKe HAJICTKC, BpCM:A OT BPCMCHH
HaBCAbIBAACH K ITOA3CMHBIM XPaHUIHUIIAM 3a ITOITIOJTHCHUCM ITPHUITACOB. Taxum O6p&30M,
HCO6XOI[I/IMOCTB BECTH KOYEBOU 06pa3 JKU3HHU BBIHYJXIAJla I/IH,IIGﬁLIGB K TOMY, YTOOBI
n30erarn HNMYHICCTBCHHBIX HU3JIMIIIKOB U OOJIbIIIE ITOJIaraThCsl Ha CBOE YMCHHUC I[O6I>IBaTL

Bce HeoOxoauMoe B myTu. [lepBbie aHrauiickue noceneHbl B AMEpUKe BOCIIPUHUMAIU



KaK MapaJiokCc TO, YTO WHJICUIIBI )KUBYT B TaKOM, C UX TOUKHU 3PEHUSI, HUILIETE, TOT/1a KaK
3eMJisl M300MJI0OBaja OorarelimuMu MPUPOAHBIMH pecypcamu. KM Tonbko Topasmo
MO3/THEE W OYECHb HEMHOTHE TMOHSUIM, 4YTO "MHIEWIIBI TOJIBKO Ka)XXyTCsl HUILIHUMHU,
MOCKOJIBKY Ha CaMOM JIeJie y HUX OBUIO BCE, YTO UM TPeOOBAJIOCh ISl TOAICPKAHUS
xu3HU". Buaumo, y TEpBOMOCEIEHIEB OBUIM E€BPONEHCKUE TMPEICTABICHUS O
OorarcTBe, U OHHM OKa3aJHWCh HE B COCTOSIHUM pPAcIO3HATh WCTUHHBIC IICHHOCTH C
nepBoro B3rjana, B mporuBHoM citydae Bcs uctopus CoenuHeHHbix IllTaToB morma

CJIOKHUTBCS COBCCEM MHAUYC.

VYopaxuenue 6: IlepeBenure cienyromue MNPEVIOKEHUST HA AHTIIMUCKUANA SI3BIK,
npuMeHsisi QYHKIIMOHATBHBIE 3aMEHBI.

1. Hamo Obuto moTOpaminBaThesl.

2. Kpyrom Obli1a cymepeyHas MyTh, TTTyXOM BaTHBIM BO3AYX.

3. Bokpyr, KyJ1a HU TOCMOTpPHILb, OPOJMIM HEIOYMEBAIOIIME, PA304apOBAHHBIE JIIO/IH.
4. Huxomnaii mo 1opore yCHyJ, CKOCOOOYMBILIMCH B HEYA00OHOM, CMEIIHOM TO3e€.

5. OKHO omycTeno, HO Yepe3 MUHYTY pacnajiach TEMHOTA 34 JBEPHIO U MOCIBIIAINCH
OBICTpBIC KEHCKHUE LIATH.

6. OHa Tak BCS MCIOJHWIACH HEXKHOMU JKAJIOCTH, YTO, Ka3aJ10Ch, HE Oy/ab 3TOM KaJlOCTH,
He OBLIIO OBl ¥ JKU3HH.

7. B razerax mosiBuioch cooOuieHue, uto Jly>xun 3a0oien HEpBHBIM NEPEYTOMIICHUEM,
HE JJOUTPaB PEIIUTEIbHON MAPTUH.

8. To, 4TO ero *u3Hb MPEXK/E BCErO 03apUiIaCh UMEHHO C 3TOM CTOPOHBI, 0OJIETYMUIIO
€ro BO3BpalCHUE.

9. To, 4TO OH BCTIIOMHMHAJI, HEBO3MOXKHO OBLIIO BBIPA3UTh B CIIOBAX.

10. Hu 06 ero HEKyJbTYpHOCTHU, HU O MPOUYMX €ro HEJOCTaTKaX MaTh OOJbIIE HE

roBopuiia 1mocje Toro JH:.

Ynpaxunenue 7: IlepeBenute crenyromuye NPEQIOKEHUS HA aHTJIUMWCKUM A3BIK,

MMPUMCHSA OITYIICHUA, I[O6aBJ'ICHI/Ie HJIN ICPCCTAHOBKY KOMITOHCHTOB.



1. OgHako BOepeau MX *KIajlyd HACTOSIIMUE YyJeca: XO35IMH OTKPBIBAJ OAHY W3 ABEpEH
KAMEHHOr'0 capas, U B O3TOT MHI cKa3ka npo Ainu-baby u copok pa30oiHHKOB
cOBIBaJIach BO BCEH CBOEH OCIEMUTEIIHLHOCTH.

2. DtoT mpodeccop B TUNAKHU HE TOIUIICS, MTOCKOIBKY YHATAJ OH JICKIIUU C HACTOSIINM
TAJIAHTOM, BBIPACTABIINUM 110 MEPE TOr'0, KAK POC Er0 NPeaAMET.

3. Tam ke, 32 IIUPOKUM CTOJIOM, CIIYXal[M€ MOJIYAJIMBO BCIAPHIBAIIA HOBBIE, TOJIBKO
YTO JIOCTABJICHHBIE C TAMOKHM MOCBUIKH, U3 KOTOPBIX, BEsl TOHYAWIIKM apoMaTOM,
BBIHUMAJIUCh HEKHBIC OXJIKICHHBIC (PHUATTKH.

4. JlerHioro KO(EHHIO HE 3aKpbIBAIM HA 3UMY, U TOTJIa €€ Ha3HA4Y€HhE CTAHOBHWJIOCH
CTPAaHHOO 3arajKou.

5. Yauupl JENWIKCh O KPYTU3HE, PACHONIATAIMCh JIPYr MOJ JAPYrOM U CBOUMH
MOJBAJIAMU CMOTPEIIN HA YEPAAKU COCEIHUX.

6. [Ipu xomMHaTe ObUT MaJICHHKHI OATKOHYMK, BHIXOJIUBIIHWNA HA COCETHUN OTOPOJI, TIE,
MPEBPAIIECHHBIA B KYPATHUK, CTOSIJI CTapbId, CHATBIN C OCEW BaroH.

7. Ilo mepe npuOIMKEHbSI K YHUBEPCUTETY YJIUIA, JIETEBIIAsl MO TOpy, Bce OOoblie
KpHBEa U CyKUBAIach.

8. Tlo-pycckm BpaTh O3HA4aeT CKOpee HEeCTH JMIHee, yeM oOMaHbIBaTb. B Takom
CMBICJIE€ BPET U UCKYCCTBO.

9. Jlopubl Beneunu -- ux 30BYT ABOpIIAMH U MOTJIM OBl 3BaTh 4YepTOraMu, HO BCE
pPaBHO HHUKAaKHE CJIOBA HE MOIYT JaTh IMOHATHS O KOBpPax M3 IBETHOTO Mpamopa,
OTBECHO CIYIIEHHBIX B HOUYHYIO JIaryHy, KaK Ha apeHy CPEIHEBEKOBOI0 TYpPHHUPA.

10. ITo ropOaTbiM MOCTaM TPOXOIWIN BCTPEUHBIC, M 3aJ0JITO JI0 €€ TOSIBICHUS O
NPUOIMKEHUN BEHEIMAHKU TPEAYNPEXKAAT YaCThI CTYK €€ Ty(enb M0 KaMEHHBIM

INIMTKaM KBapTaja.

VYopaxunenue §: IlepeBemute clenyronMii TEKCT Ha PYCCKUM S3bIK, aHATU3ZUPYS
BO3MO)KHOCTU TIPEOOpPa30BaHUSI CHUHTAKCUYECKUX CTPYKTYp B HX B3aUMOCBS3U C

JICKCUKO-CCMAaHTHYCCKHUM COCTABOM Hpe,ZIJIO}KCHHI;’I.



Although Salinger was publishing stories as early as 1940, serious interest in his work
was slight until The Catcher in the Rye (1951) occasioned a belated deluge of critical
comment. In 1963 the "Salinger industry" (the term is George Steiner's) reached its
highwater mark, with almost 40 percent of the volume of the Faulkner's industry -- big
business indeed. But a reaction had already set in. In that year the first book-length
study of Salinger turned out to be disappointing in its critical judgement and strangely
hostile toward Salinger himself. Many other critics had begun to scold him for an
increasing social irresponsibility, obfuscation, and obsession with Eastern philosophy
and religion, and for the narrow exclusiveness of his view of life -- in short, for his
failure to develop in directions which the critics could approve of. And the word used
more and more to describe Salinger's talent and achievement was "minor." But the fact

Is that Salinger is not minor.

Ynpaxunenue 9: IlepeBenure cienyromuil TEKCT HA AHIJIMHMCKUM SA3BIK, aHAJIU3HUPYS
YCJIOBHSI TIPUMEHEHUSI CUHTAKCUYECKHUX mpeodpazoBanuil. [losicHUTe MCTOIB30BaHHbIC
MIPUEMBI C TOUKH 3peHUs] HH(POPMAITHOHHON A (HEKTUBHOCTH.

HacnenoBaBmmii umneparpuue Exarepune ee cbiH [laBen BcTynmun Ha mpecton 6
HOsI0pst 1796 Tona, yxe 42 jer OoT poay, NMEPEeKUB MHOTO TSDKEIBIX MUHYT B CBOEH
KU3HU M UCIIOPTUB CBOM XapaKTep MOJl BIUSHUEM XOJIOAHBIX, HEMCKPEHHUX M JIaXKe
BPaXJEOHBIX OTHOIICHHWH, CYIIECTBOBABIIMX MEXKIY HHUM M €ro MaTepblo.
Nwmnepatpuiia ExkaTeprHa He TOJNBKO HE JIIOOWJIA ChbIHA, HO JaXX€ IOJAO3PUTEIBHO
OTHOCWJIACh K HEMY, TaK KaK HE MOIJla HE BUAETh B HEM IIPETEHIEHTAa Ha BJACTh,
nepemeqmyr kK Hel momumo I[laBma, or ero oruma. OTcyTcTBHE JIOOBH K CBHIHY
BBI3BIBANIO B ExarepuHe HeOpexHOCTh B oOparieHun ¢ HUM. [laBen ObUT B OTKPBITOM
ornajie ¥ He ObUl JJak€ TapaHTUPOBAH OT AEP30CTEH CO CTOPOHBI MPUABOPHBIX €ro
matepu. [lpu Takux ycioBusix umneparop [laBen, BcTymass BO BiacTh, OOHAPYKUI
SABHYIO BPaXKJy K IMOpsJIKaM, CYILIECTBOBABIIMM IIPU ABOPE €r0 MATEPH, U K JHOISM,

HMCBIIUM BJIMAHHUC HA JCJIA IIpU EKaTepI/IHG.



VYnpaxnenue 10: Pycckuid mepeBoj CIEAYIONIEro TEKCTa SBJISETCS CBOETro poia
MOJACTPOYHUKOM M OTJIMYAETCA CHUHTAKCHUUYECKOM HEYNOPSAIOYEHHOCTHIO. Mcronp3ys
COOTBETCTBYIOIIME MPUEMbI MPeoOpa3oBaHUsI MPEAJIOKEHUM, UCTPABHTE IMEPEBOTHON
TEKCT, IIPETIOKUB CBOM BApUAHT MEPEBOJIA.

Anyone who has contact with customers is a sales person -- that includes the telephonist
who answers the phone and the service engineer who calls to repair a machine. So that
probably includes you!

The relationship between a sales person and a client is important: both parties want to
feel satisfied with their deal and neither wants to feel cheated. A friendly, respectful
relationship is more effective than an aggressive, competitive one.

A sales person should believe that his product has certain advantages over the
competition. A customer wants to be sure that he is buying a product that is good value
and of high quality. No one in business is going to spend his company's money on
something they don't really need (unlike customers, who can sometimes be persuaded to
buy "useless" products like fur coats and solid gold watches!)

Some sales people prefer a direct "hard sell” approach, while others prefer a more
indirect "soft sell" approach. Whichever approach is used, a good sales person is
someone who knows how to deal with different kinds of people and who can point out
how his product will benefit each individual customer in special ways. A successful
sales meeting depends on both the sales person and the customer asking each other the
right sort of questions.

BCSIKPIﬁ, KTO CBA3BIBACTCA C KIHCHTAMH, SABJIACTCA IIPOJaBOOM -- 3TO BKIKOYACT
TEeNE(POHUCTKY, KOTOpass OTBEYAeT Ha TeJe(OHHbIE 3BOHKH, M OOCIYKHBAIOIIETO
HHXXCHCpA, KOTOpBIﬁ IMPUXOAUT YUNHHUTH MAIIUHY. Tak uto 9TO, HABCPHOC, BKIIIOYACT U
Bac!

OTHoOLIIEHNSA MCXKOY IIPOAAaBIOM M KIMCHTOM OYCHbL Ba’KHBI: 066 CTOPOHBI XOTAT
IIO1YBCTBOBATbH ce0s YAOBJICTBOPCHHBIMU cBOEH C,ZIGHKOfI, U HHU OJHa HE XO04YET
MMOYYBCTBOBAaTh ceOsi oOMaHyTOH. JIpyKeckue, yBaKUTEIbHBIE OTHOIIECHUS TIOpa3fo

0osee 3QheKTUBHBI, YEM arpecCUBHbIC, KOHKYPEHTHBIE.



[IponaBerr MOMDKEH BEPUTh, UTO €ro0 TOBAp HMMEET OMNPEIECJICHHBIC MPEUMYIIECTBA B
KOHKYpeHIuu. KiueHT xoueT OBbITh YBEPEHHBIM, YTO OH IMOKYIAeT TOBap, KOTOPBIN
MMEET XOpOIIyI0 IIEHHOCTh U BBICOKOE KauecTBO. HuUkTO B Ou3Hece He coOupaercs
TPaTUTh JIEHbI'M CBOEH KOMIIAHUU HA TO, YTO UM Ha CaMOM JieJie€ HEe HYKHO (B OTJIMUHE
OT MOTpeduTeNnel, KOTOPbIX MOXKHO MHOTAAa yOeAuTh KynuTh "Oecrosie3Hbie" TOBapHI,
BPOJI€ MEXOBBIX IIY0 WJIM YACOB M3 YUCTOTO 30J10Tal).

HekoTtopele mpoaaBubl MPEANOYUTAIOT OPSIMOM ">KECTKUIU" MOAX0d K MpoAaxe, B TO
BpeMs Kak JApYyrue MpearnoyuTaoT KOCBEeHHBIN "Markuil" moaxona. Kakoit Ob1 moaxom HU
NPUMEHSUICS, XOPOUIUH MPOoJiaBel] 3TO TOT, KTO 3HAET, KaK BECTH JEJIO C pa3InYyHbIMU
TUTNIAMHU JIIOJIEH, U KTO MOXKET MOKa3aTh, KaK €ro TOBap MPHUHECET MOJIb3y KaXIAOMY
OTJIETbHOMY KJIMEHTY T[0-CBOEMY. YCIICIlIHAas TOpProBasl CJelIKa 3aBUCUT KakK OT

MpOJAaBIla, TaK U OT KJIIMEHTA, 3aJA0IINX JIPYT APYTy IPaBUIbHBIE BOIPOCHL.

Ympaxunenune 11: Paccmorpure cneayronime pekiamMHbIE TEKCTBI C TOYKH 3PEHMSA
AKTYyaJIbHOT'O YIICHCHUSA nu IICPCBCAUTC nux Ha pYCCKI/Iﬁ A3BIK, HCTIOJIB3Ys
COOTBETCTBYIOIIHME TPUEMbl (DYHKIIMOHAJILHOM 3aMEHBI, OIYIICHMS, IOMOJHCHHS U
MEPECTAaHOBKH, TaK, YTOOBI MEPEBOJ] COOTBETCTBOBAN TPEOOBAHUAM PYCCKON PEKIAMHO-
pEUEBOU TPATULINU.

1. The Stafford Hotel -- A quiet haven in a

corner of St. James's

In a quiet corner of St. James's is a small hotel which up to now has been known only to
a select clientele. Its exquisite furnishings and decor retain all the charm and elegance of
an Edwardian town house. Every bedroom is furnished and decorated in a different style
and many guests ask for "their own room" each time they stay with us.

For business the Stafford is a perfect venue. The American Bar is an ideal place to meet
for a quiet drink and the Restaurant is unsurpassed for business entertaining. More
formal or confidential meetings can be held in one of our Private Salons which can
accommodate up to 30 people.

The Stafford Hotel. Discover it for yourself. .

2. Gentlemen, may we recommend a small



hotel overlooking Green Park

Ever since Cesar Ritz built his famous hotel in Piccadilly to create "the most
fashionable hotel in the most fashionable city in the world", it has been a firm favourite
with business travellers coming to London. Many regard it as the finest business address
in London. With only 128 rooms, the Ritz offers a friendly, personal service which is
second to none.

The famous Ritz Restaurant, described as "the most beautiful dining room in London,"
Is perfect for business entertaining be it breakfast, lunch or dinner. For private meetings
or business functions there are luxurious suites available.

The Ritz. Where it's a pleasure to do business.



9KCHEPTHOE 3AK/ITFOYEHHUE
Ha (OH/ OLIEHOYHBIX CPEJCTB /JIfA NMPOBeIeHUs TEKYIIero KOHTPOJISI U
NMPOMEXKYTOUYHOM aTTeCTAIMUA 00y4AIOIIUXCH MO AUCIHUIINHE
«CoBpeMeHHbIe TUCKYPCUBHBIE ACTIEKTHI MEPEBOIa HAYYHOI0 TEKCTA)»

Hampasnenue noarotosku: 44.04.01 Ileparornyeckoe oOpa3oBaHue
Hanpasnennocts (mpoduiib) 00pa3oBaTeIbHON MPOTrpaMMBbl: «AHTIUHCKUH S3bIK U MEKKYJIbTYpHas
KOMMYHHUKAIIHSI», MarucTpaTypa, ouHas Gopma o0ydeHus

[umkuHo TatbsiHON AJleKCAaHAPOBHOM, KaHAUAATOM (PHIIOTOTUYECKUX HAYK,
JIOLIEHTOM, TpoBeAeHa dKcmepTuza ¢oHma oneHouHslx cpencts (POC) PIIIT mo
mucuuruinHe  «CoBpeMEHHbIE JUCKYPCHUBHBIC aCIEKThI MEPEBOJIa HAYYHOTO TEKCTay,
pa3zpaboranHoi n.men.H., nmpodeccopom Ilerpummessim B.U., k.¢punon. H., HO1eHTOM
kad. nHOCTpaHHBIX sA36IKOB Jledmep H.O.

PazpaboTunkamMu npeacTaBlieH KOMIUIEKT IOKYMEHTOB, BKIIFOYAIOIIUN:

1) mepeueHb KOMIETEHITUHN ¢ yKa3aHUEM ATaroB uX (GOPMHUPOBAHHUS B TIPOIIECCe
MPOXOXKJECHUS TPAKTUKHU, KOTOPHIMHU JOJIKEH OBJAACTh OOyYaroluics B pe3ysibTaTe
MPOXOXKICHUS  JMUCIUIIIMHB  «COBpEeMEHHBIE IUCKYPCUBHBIE ACIEKTHI TIEPEeBOJA
HAYYHOT'O TEKCTa;

2) METOJIWYECKUE PEKOMEHJAIMKU IO MPOXOXKICHUIO MPAKTUKH, HAMKCAHUIO
OTYeTa O MPAKTHKE;

3) MeToMYeCKre MaTeprabl, ONPEACIAIONINE  MPOLEAYypYy NPOBEACHUS
OLICHUBAHMSI.

PaccmoTpeB mpencTaBiieHHbIE Ha 3KCIEPTH3Y MaTepuaibl, SKCIEPT MPHUIIET K
CJIEIYIOLIUM BBIBOJIAM:

®OC no aucuuruHe «COBpEMEHHbIE NHCKYPCUBHBIE aCHEKTHI IEpPEBOJIA
HAy4HOTO TEKCTa», COOTBETCTBYET TPEOOBAHUSAM, MPEABIBISAEMBIM K CTPYKTYPE,
conepxkannro  DPOC OIIOIT BO 1o wnanpaBienue mnoaroroku: 44.04.01
[lemarornueckoe oOpa3oBaHHe , HampaBiIeHHOCTh (Mpoduias) 00pa3oBaTEIbLHON
MPOrPaMMBbI: «AHTIIMACKUHN SI3bIK U MEKKYJIbTYPHas KOMMYHHKAITUS», MarucTparypa,
ouHas (hopma oOydeHuUs.

1. [lepeuenb GopMHUPYEMBIX KOMIETEHIIMI, KOTOPBIMH JOJKEH OBJIAACTh CTYJCHT B
pesyabsTare ocBoenust OITOIT BO, cooTBeTcTBYET:
1.1.1. ®I'OC BO «O6pa3zoBaHue 1 megarornieckue Hayku 1o HalpaBJICHUIO
maructparypsl: 44.04.01 Ilegarornueckoe oOpa3oBaHHUE , HAPABIEHHOCTh
(mpoduin) 06pa3oBaTENbHON MPOTPAMMBI: «AHTITUHUCKUAN S3BIK U
MEXKYJIbTYpHAasi KOMMYHUKAIIHSI
1.1.2. ITomoxxenuto o dopmupoBaHund (HOHIA OIECHOYHBIX CPEACTB IS
TEKYIIEro KOHTPOJIS yCTIEBAEMOCTH, MPOMEXKYTOUHON U UTOTOBOM aTTECTAIH
oOydarmuxcs Mo 00pa3oBaTebHBIM MPOrpaMMaM MAarucTpaTrypbl B
dbenepaTbHOM TOCYAApPCTBEHHOM OIOJKETHOM 00pa30BaTeIbHOM
YUpEXKIEHUU  BbICIIEro oopazoBanus «KpacHospckuil rocyaapCTBEHHbIN
negarorndeckuii yausepcuteT um. B.I1. ActadbeBay.
2. Marepuaibl 114 oueHkH pe3ynbTaroB ocBoeHus OITIOIT BO:
1) paspaboTanbl Ha OCHOBE HPHUHLUIIOB BaJUAHOCTH, 3PPEKTHUBHOCTH,



HAJEKHOCTH, O0BEKTUBHOCTH;

2) COOTBETCTBYIOT TpEOOBAaHUSAM K COCTaBY M B3aMMOCBSI3M OLIEHOYHBIX
CPEACTB, MOJIHOTE MO KOJJMYECTBEHHOMY COCTaBY OLIEHOUHBIX CPEJCTB U
MO3BOJIIFOT OOBEKTUBHO OLEHUTh PE3YJIbTAaThl O0yUYEHHUsI, YyPOBHH
Cc(OPMUPOBAHHOCTU KOMIIETEHIIUH.

3. Meronuueckue Marepuansl POC comepkat 4eTko (popmMyIupoBaHHBIE
PEKOMEHAAIMH 10  MPOBEACHUIO MPOLEAYPHI OLICHUBAHUS PE3YyJIbTAaTOB
00y4yeHus U c(pOpMUPOBAHHOCTU KOMIIETEHIUI.

4. HammpaBnenHocte ®OC coorBerctByer nemsam OIIOIT BO maructparypsi:
44.04.01 ITenaroruyeckoe oOpa3zoBaHue , HAMPABIEHHOCTH (TIPODUIIB)
00pa3oBaTeNbHON MPOTrpaMMbl: «AHTTTUHUCKUN SA3bIK U MEXKYJIbTYpHas
KOMMYHUKALIHSI.

5. O6veM ®OC cooTBETCTBYET YUYCOHOMY IIJIAaHY TOATOTOBKH.

6. KauectBo orieHounbix cpeactB 1 POC obecrnieunBaroT 00bEKTUBHOCTh U

JIOCTOBEPHOCTH PE3YJIbTATOB MPHU MPOBEAECHUHN OLIEHUBAHUS C PAa3JIMUYHBIMU
LEJSIMHU.

Takum 00pa3om, CTpPYyKTypa, coaepxkanue, oobeM u kadectso (OOC) PIIII mo
aucuumianHe «COBpEMEHHBIE UCKYPCHBHBIE ACHEKThl IEPEBOAA HAYYHOI'O TEKCTa»,
COOTBETCTBYET TpeOOBaHUSIM, MNPEABSABISEMbIM K CTPYKType, coaepxkanuio DPOC
OIIOIT BO mno nampaBneHuto mMaructparypsl: Hamnpasinenune noarotoBku: 44.04.01
[lenarormueckoe oOpa3zoBanue, HanpasinenHocts (mpoduib) o00pazoBaTenbHON
IIPOrpPaMMBL: «AHIVIMHUCKUN $3BIK M MEXKYJBTYpHAasT KOMMYHUKALMS» U OTBEYAIOT
PEIbSABISIEMBIM TPEOOBAHUSIM.

K.¢.1., nonenr
kadenphl FHOCTPaHHbIX A3bIKOB U KyJIBTYPBI peUH
®I'BOY BO Cubupckas 11oapHo-cracareibnas

axanemus I'TIC MUC Poccnn ' o
r. 2KenesHoropck L ; /g > [MTumxuna T.A.

KoHTraxkTHbIE TaHHbIE:

660059, r.Kpacnospck,

1p. Kpacuosipckuii pabounid, 77
e-mail: tatjana.schischkina@mail.ru
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